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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Wolnos¢ i pluralizm medidéw sa podstawg kazdej demokracji funkcjonujacej zgodnie

z zasadami panstwa prawa. Pomimo coraz wazniejszej roli, jaka media odgrywaja w naszym
spoteczenstwie, przestrzen dla niezaleznego dziennikarstwa, wolno$ci medioéw i pluralizmu
mediéw w Europie staje si¢ coraz bardziej wymagajaca. Dziennikarze, redaktorzy i wydawcy
doswiadczaja coraz wigkszej presji ze strony panstwa i jego przedstawicieli, a takze
wpltywowych przedsigbiorcow 1 podmiotdw gospodarczych. Zgodnie z wynikami monitora
pluralizmu mediéw z 2022 r. stan pluralizmu rynkowego, wiaczenia spotecznego

1 niezaleznos$ci politycznej oceniono jako narazone na $rednie lub wysokie ryzyko. Ponadto
wyzwania 1 zagrozenia dla wolno$ci medioéw i pluralizmu medidow zaczgty pojawiac si¢
niezaleznie od obszaréw geograficznych Unii. Ukazato to potrzebg wypracowania wspolnego
europejskiego rozwigzania.

Omawiane rozporzadzenie ma na celu stworzenie lepszego srodowiska dla mediow w Unii
Europejskiej przez ustanowienie zbioru jasnych, prawnie wigzacych zasad wywotujacych
skutki prawne. Zamiast dgzenia do uregulowania sektora, ktory tradycyjnie opierat si¢ na
samoregulacji, akt ten ma na celu zapewnienie mediom narzgdzi potrzebnych do
przeciwstawienia si¢ naciskom i wyzwaniom, przed ktérymi obecnie stoja. Celem poprawek
przedtozonych przez sprawozdawczyni¢ Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci
1 Spraw Wewng¢trznych jest zatem udoskonalenie wniosku, wzmocnienie przestrzeni dla
mediéw 1 umozliwienie obywatelom pelnego korzystania z ich praw 1 swobdd obywatelskich
zagwarantowanych w naszej Unii.

Rada Europy poprzez swoje prawo migkkie 1 orzecznictwo Europejskiego Trybunatu Praw
Czlowieka ustanowila wysokie standardy ochrony dziennikarzy, ktorzy nie sg zobowigzani do
ujawniania swoich zrodel, chyba Ze zaistnieje naprawd¢ wyjatkowa sytuacja. Niemniej
praktyka pokazuje, ze w roznych panstwach cztonkowskich nie przestrzega si¢ tych norm
prawa migkkiego. Ponadto ostatnie doniesienia potwierdzity, ze wtadze publiczne stosuja
wobec dziennikarzy oprogramowanie szpiegujace 1 technologie nadzoru, w szczego6lnosci

w celu uzyskania dostepu do ich zrédet. Odpowiedni poziom ochrony zrodet dziennikarskich
oraz wyrazny zakaz stosowania oprogramowania szpiegujacego lub technologii nadzoru
wobec dziennikarzy, przedsigbiorstw medialnych, ich rodzin lub sieci zawodowej jest zatem
warunkiem wstepnym wolnosci medidéw i pluralizmu mediéw. Celem jest zatem
doprowadzenie do tego, by wiecej z ustanowionych juz norm prawa migkkiego stato si¢
prawnie wigzacymi przepisami w catej Unii. Srodki takie powinien wydawaé wylacznie sad,
jezeli istnieje nadrzgdny interes publiczny, w sposob proporcjonalny, ktory zestawia takie
naruszenia praw i wolno$ci wypowiedzi dziennikarzy z potrzeba uzyskania tych informacji
przez wiadze publiczne.

Media publiczne stanowig szczegdlng kategori¢ w krajobrazie medialnym ze wzgledu na
swoja bliskos$¢ z wladzami panstwowymi. Odpowiednie i przewidywalne poziomy
finansowania, przyznawane w drodze uczciwych, proporcjonalnych i przejrzystych procedur,
a takze zapewnienie niezalezno$ci ich zarzadow sa niezb¢dne, aby media publiczne mogly
spetnia¢ swoj cel informacyjny 1 prowadzi¢ dzialalno$¢ przy braku wptywéw politycznych
lub prywatnych.

Jako ze rynek medidw staje si¢ coraz bardziej transgraniczny, a pojawiajace si¢ wyzwania
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czesto dotyczg sytuacji istotnych dla wielu panstw cztonkowskich, naturalne jest, ze obecna
ERGA przeksztatca si¢ w niezalezng Europejska Rade ds. Ustug Medialnych, zdolna do
oceny sytuacji, ktore moga mie¢ wplyw na wolno$¢ mediow 1 pluralizm mediéw w Unii

1 panstwach cztonkowskich. Krajowe wladze i organy regulacyjne tradycyjnie nie maja
kompetencji w sektorze prasy 1 nie zamierzajg rozwijac¢ takich kompetencji, dlatego Radg
powinni wspiera¢ przedstawiciele organéw samoregulacyjnych i stowarzyszen
dziennikarskich, w przypadku gdy jej decyzje lub dyskusje maja wptyw na funkcjonowanie
tego sektora. Ponadto Rada powinna by¢ w stanie koordynowac¢ dziatania krajowych wladz
1 organdéw regulacyjnych w zakresie srodkow stuzacych przeciwdziataniu szkodliwym
zagranicznym ingerencjom w demokracje — jakich dopuszczajg si¢ dostawcy ustug
medialnych majacy siedzibe poza Unig lub pochodzacy spoza Unii — 1 zapewnic, by takie
srodki miaty podstawe prawna, byly proporcjonalne i podejmowane w odpowiednim czasie.

Z uwagi na postepujaca cyfryzacje srodowiska medialnego oraz fakt, Ze media najlepie;j
docieraja do konsumentow za pomocg srodkow cyfrowych, trzeba zapewni¢ rowne szanse dla
podmiotdw na wewnetrznym rynku mediow. Tresci dziennikarskie rozpowszechniane za
posrednictwem Srodkoéw cyfrowych, przechodzace przez proces weryfikacji redakcyjnej, nie
powinny by¢ zawieszane przez duze podmioty dzialajace w internecie w oparciu o ich wtasne
zasady. Dostawcy ustug medialnych powinni zatem otrzymywac¢ wczesniejsze
powiadomienia o zawieszeniu lub usunigciu tresci, a system oswiadczen wtasnych powinien
umozliwia¢ dostawcom ustug medialnych wtasng identyfikacje w relacjach ze straznikami
dostepu do internetu.

Innym aspektem, ktory stwarza wyzwania dla przestrzeni medialnej 1 zaktéca wewngtrzny
rynek medidw, jest koncentracja na rynku, ktora znaczaco wptywa na pluralizm mediow.
Koncentracji na rynku mediow nie nalezy postrzega¢ zawsze jako zjawiska negatywnego,
poniewaz pozwala mniejszym Srodkom masowego przekazu na gromadzenie zasobow

1 zapewnienie stabilnosci ekonomicznej. Gdy wptywaja one jednak na niezaleznos¢
redakcyjna 1 pluralizm medidow, ma to negatywne konsekwencje zarowno dla rynku
wewnetrznego, jak i1 dla praworzadnos$ci i demokracji. Dlatego niezbedne jest
przeprowadzenie ich niezaleznej oceny, aby zapobiec negatywnym konsekwencjom dla
wolno$ci mediow 1 pluralizmu mediéw. Ocen takich nalezy dokonywa¢ z uwzglednieniem
catego rynku mediow, w tym sfery internetowej, przy jednoczesnym odwotaniu si¢ do
wynikow rocznego sprawozdania Komisji na temat praworzadnosci lub instrumentéw oceny
ryzyka, takich jak monitor pluralizmu mediow.

Wreszcie aspektem, ktory w duzej mierze moze zaktdcaé¢ konkurencje na rynku mediow

1 zwigksza¢ podatno$¢ podmiotdw medialnych na zagrozenia, jest reklama panstwowa.
Nieuczciwe, nieproporcjonalne i stronnicze wykorzystanie reklamy panstwowej daje
niektorym podmiotom niesprawiedliwa przewage na rynku i zmusza inne do opuszczenia go,
przyczyniajac si¢ do ograniczonego przedstawiania informacji obywatelom. Ostatnie sytuacje
nadzwyczajne pokazaly, ze przydzialy zwigzane z przekazywaniem wiadomosci alarmowych
w sytuacjach krytycznych, takich jak pandemia COVID-19, moga mie¢ podobny efekt.
Wszystkie takie przydziaty zasoboéw publicznych powinny by¢ przejrzyste, proporcjonalne,
sprawiedliwe 1 bezstronne.

Celem europejskiego aktu o wolnosci mediow jest zapewnienie mediom bezpiecznych
1 uczciwych warunkow funkcjonowania. Poprzez ztozone poprawki sprawozdawczyni komisji

LIBE dazy do wzmocnienia tej przestrzeni przez ustanowienie wysokich standardow
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w zakresie ochrony dziennikarzy przed ujawnianiem ich zrodet oraz przed stosowaniem
oprogramowania szpiegujacego i technologii nadzoru. Ostatecznym celem tych poprawek jest
wyposazenie pracownikow medidéw we wlasciwe narzedzia umozliwiajace im
przeciwstawienie si¢ zewne¢trznym wplywom i naciskom, czy to politycznym, wywieranym
przez organy i przedstawicieli panstwa, czy tez prywatnym, wywieranym przez wptywowych
przedsigbiorcow i silne podmioty gospodarcze. Optymalna przestrzen dla mediow nie moze
istnie¢ przy braku jasnych zasad dotyczacych przejrzystosci wlasnosci mediow,
sprawiedliwego podzialu zasobow panstwowych, rownych szans w stosunkach z podmiotami
dziatajagcymi w internecie, takimi jak platformy, lub przy braku prawnie wigzacych zasad
okreslajacych minimalne normy ochrony w catej Unii. Sprawozdawczyni ma na celu
zachgcenie mediow do wspierania wspolnych standardow samoregulacji w zakresie gwarancji
niezaleznosci redakcyjnej i dostarczania wiarygodnych informacji. Wolno$¢ i pluralizm
mediéw sg ostateczng gwarancjg wolnego 1 demokratycznego spoteczenstwa, ktore opiera si¢
na rzadach prawa i w ktorym obywatele moga korzysta¢ ze swoich praw i wolnosci
obywatelskich. Tylko dzigki wzmocnieniu tych aspektéw spoteczenstwo oparte na
warto$ciach naszej Unii moze pozostac silne i odporne, zwlaszcza w §wietle obecnych

1 nadchodzacych wyzwan na poziomie krajowym i miedzynarodowym.

Odrebne stanowisko

Sprawozdawczyni zwraca uwage na fakt, ze pod koniec glosowania w komisji LIBE
kontrsprawozdawca ECR, posel Cristian Terhes, wyrazit odrgbng opini¢ w brzmieniu:

,»Jako kontrsprawozdawca ECR 1 cztonek komisji LIBE niniejszym przedstawiam zdanie
odrgbne w sprawie projektu opinii komisji LIBE dotyczacej rozporzadzenia w sprawie
europejskiego aktu o wolno$ci mediow:

Gléwnym powodem sprzeciwu jest fakt, ze bylby to pierwszy akt prawny UE umozliwiajacy
inwigilacje dziennikarzy i dostawcow ustug medialnych. Rozporzadzenie to powinno mie¢ na
celu ochrong dziennikarzy przed inwigilacja, a nie jej ulatwianie. Ten niebezpieczny
precedens bedzie miat nieprzewidywalne negatywne skutki dla demokracji i wolnosci stowa
w catej UE.

Ponadto w projekcie opinii nadmiernie uregulowano obszar, w ktorym standardem powinna
by¢ samoregulacja. Rozporzadzenie to skutkuje powstaniem nadmiernej biurokracji i zbyt
wielu zadan administracyjnych dla zawodu, ktory z racji swojej natury rzadzi si¢ wolnoscia.

Co wigcej, rozporzadzeniem tym ustanawia si¢ liczne warstwy instytucjonalne w celu
nadzorowania dostawcéw ustug medialnych, co bedzie stanowi¢ zagrozenie dla wolnosci
prasy i dziennikarzy. Podczas gdy rzady i koalicje polityczne mogg si¢ zmienia¢, wolnos¢
medidw nalezy chroni¢ niezaleznie od tego, kto w danym momencie sprawuje wiadze.
Dziennikarze musza mie¢ mozliwos$¢ kontrolowania zycia publicznego bez koniecznosci
uzyskiwania uprzedniej zgody jakichkolwiek wtadz na wykonywanie swojego zawodu.
Wolnos¢ 1 demokracja w UE zaleza od wolnej, a nie inwigilowanej prasy!”.
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POPRAWKI

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych zwraca si¢ do
Komis;ji Kultury 1 Edukacji, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie pod uwagg, co

nastepuje:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Niezalezne uslugi medialne
odgrywaja wyjatkowa role na rynku
wewnetrznym. Reprezentuja szybko
zmieniajacy si¢ 1 wazny pod wzgledem
gospodarczym sektor, a jednocze$nie
zapewniaja dostep do roznorodnych
pogladow i sa wiarygodnym Zrédiem
informacji zaréwno dla ogotu
spoteczenstwa, jak i przedsigbiorstw,
wypelniajgc w ten sposob funkcje interesu
ogolnego w zakresie ,,publicznej
organizacji strazniczej”. Uslugi medialne
sg w coraz wigkszym stopniu dostgpne
Ww internecie 1 w wymiarze
transgranicznym, a jednoczesnie nie
podlegaja tym samym przepisom i temu
samemu poziomowi ochrony w r6znych
panstwach cztonkowskich.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Ze wzgledu na wyjatkowa role tych
ustug zasadnicza cechg prawidtowo
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Poprawka

(1) Niezalezne uslugi medialne
odgrywaja wyjatkowa role na rynku
wewngetrznym. Reprezentujg szybko
zmieniajacy si¢ 1 wazny pod wzgledem
gospodarczym sektor, a jednocze$nie
zapewniaja dostep do roznorodnych
pogladow 1 sa wiarygodnym Zrédiem
informacji zaréwno dla ogétu
spoteczenstwa, jak i przedsi¢biorstw,
dzialajgc w ten sposob w interesie
ogolnym oraz wypelniajgc funkcje

w zakresie ,,publicznej organizacji
straznicze]”, a zatem zapewnienie tym
podmiotom dostepu do istotnych
informacji ma kluczowe znaczenie. Ustugi
medialne sg w coraz wigkszym stopniu
dostepne w internecie i podlegajq coraz
intensywniejszemu urynkowieniu. Sq one
rowniez w coraz wigkszym stopniu
dostgpne w wymiarze transgranicznym
i nie podlegaja tym samym przepisom

1 temu samemu poziomowi ochrony

w roznych panstwach cztonkowskich.

Poprawka

(2) Ze wzgledu na wyjatkowa role tych
ustug zasadniczg cechg prawidtowo
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funkcjonujgcego wewnetrznego rynku
ustug medialnych (lub ,,wewngtrznego
rynku medidow”) jest ochrona wolnosci

1 pluralizmu mediéw. Od poczatku nowego
wieku rynek ten ulegat znacznym
przemianom, stajac si¢ coraz bardziej
cyfrowy 1 miedzynarodowy. Oferuje on
wiele mozliwosci gospodarczych, ale stoi
rowniez przed szeregiem wyzwan. Unia
powinna pomoc sektorowi mediow

w wykorzystaniu tych mozliwosci

w ramach rynku wewngtrznego,

a jednoczesnie chroni¢ wartosci, takie jak
ochrona praw podstawowych, ktore sa
wspolne dla Unii 1 jej panstw
cztonkowskich.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W przestrzeni mediéow cyfrowych
0got spoteczenstwa i przedsiebiorstwa
uzyskuja dostep do tresci medialnych,
ktére sg natychmiast dostgpne na ich
urzadzeniach osobistych, 1 coraz czesciej
korzystaja z nich w kontekscie
transgranicznym. Globalne platformy
internetowe dzialajg jako punkty dostepu
do tresci medialnych, a ich modele
biznesowe prowadza do zakltdcenia
dostepu do ustug medialnych oraz
wzmacniajg polaryzujace tresci

i dezinformacje. Platformy te sg rowniez
istotnymi dostawcami reklamy
internetowej, co odciagneto zasoby
finansowe od sektora mediow, wptywajac
na jego stabilno$¢ finansowania,
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funkcjonujacego wewnetrznego rynku
ustug medialnych (lub ,,wewnetrznego
rynku mediow”) jest ochrona wolnosci

1 pluralizmu mediow. Mimo Ze zakres
niniejszego rozporzgdzenia ogranicza si¢
do regulacji tych elementow ustug
medialnych, ktore wiqzq si¢ z rynkiem
wewnetrznym, naleiy zauwazyé, Ze
ochrona wolnosci i pluralizmu mediow
jest warunkiem funkcjonowania
demokracji. Od poczatku nowego wieku
srodowisko ustug medialnych ulega
znacznym przemianom, stajac si¢ coraz
bardziej cyfrowe i migdzynarodowe.
Oferuje ono wiele mozliwosci
gospodarczych, ale stoi rowniez przed
szeregiem wyzwan. Unia powinna pomoc
sektorowi medidw w wykorzystaniu tych
mozliwosci w ramach rynku
wewngtrznego, a jednoczes$nie chronié
wartosci, takie jak ochrona praw
podstawowych, ktore sa wspolne dla Unii
1jej panstw cztonkowskich.

Poprawka

3) W przestrzeni medidow cyfrowych
0go6l spoteczenstwa i przedsiebiorstwa
uzyskuja dostep do tresci medialnych,
ktore sg natychmiast dostgpne na ich
urzadzeniach osobistych, 1 coraz czesciej
korzystaja z nich w kontekscie
transgranicznym, poniewaz dzigki nowym

technologiom i aplikacjom tresci medialne

sq tatwo dostepne nawet dla
uzytkownikow nieznajgcych jezyka,

w ktorym te tresci zostaly
wyprodukowane. Globalne platformy
internetowe i wyszukiwarki internetowe
dzialajg jako punkty dostepu do tresci
medialnych, a ich modele biznesowe
prowadza do zakldcenia dostgpu do ustug
medialnych, wzmacniajqc polaryzujace
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a w konsekwencji na r6znorodnos¢
oferowanych tresci. W zwigzku z tym, ze
ustugi medialne sg oparte na wiedzy

1 kapitalochtonne, wymagaja one skali, aby
mogly pozosta¢ konkurencyjne 1 rozwijaé
si¢ na rynku wewnetrznym. W tym
wzgledzie szczegdlnie wazna jest
mozliwo$¢ oferowania ustug w wymiarze
transgranicznym 1 pozyskiwania
inwestycji, w tym od innych panstw
cztonkowskich lub w innych panstwach
cztonkowskich.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00

tresci 1 dezinformacj¢. Ponadto platformy
internetowe sq zorganizowane w sposob
ulatwiajgcy natychmiastowe tworzenie
petli informacyjnych, by stymulowaé
ciggle zaangazowanie, co ulatwia
polaryzacje szybszq i glebszq niz

w tradycyjnych mediach. Platformy te sg
réwniez istotnymi dostawcami reklamy
internetowej, co odciggneto zasoby
finansowe od sektora mediow, wptywajac
na jego stabilnos¢ finansowania,

a w konsekwencji na r6znorodno$¢
oferowanych tresci. W zwigzku z tym, ze
ustugi medialne s3 oparte na wiedzy

1 kapitatochtonne, wymagaja one skali, aby
mogly pozosta¢ konkurencyjne i rozwijaé¢
si¢ na rynku wewnetrznym. W tym
wzgledzie szczegodlnie wazna jest
mozliwos¢ oferowania ustug w wymiarze
transgranicznym i pozyskiwania
inwestycji, w tym od innych panstw
cztonkowskich lub w innych panstwach
cztonkowskich. Ponadto zmniejszenie
srodkow finansowych z reklam

w tradycyjnych mediach przyspieszyto
schylek dziennikarstwa wysokiej jakosci.
Chociaz media uznaje si¢ za podstawowy
filar demokracji, rzgdy panstw
czltonkowskich nie podjely Zadnych
istotnych dziatan, aby bez dodatkowych
obwarowan udostepnic¢ srodki finansowe
tradycyjnym mediom i tym samym
wesprze¢ wysokiej jakosci dziennikarstwo
sledcze lub inne.

Poprawka

(5a) Wolny i dobrze funkcjonujgcy
rynek wewnetrzny ustug medialnych jest
rowniez istotnym filarem funkcjonujqcej
demokracji, poniewaz zapewnia
konsumentom dostep do réinorodnych
poglgdow i wiarygodnych Zrodel
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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informacji. Rosngca rola srodowiska
internetowego i jego nowe funkcje majq
przelomowy wplyw na rynek ustug
medialnych, czynigc go coraz bardziej
transgranicznym i sprzyjajgc powstaniu
prawdziwego europejskiego rynku ustug
medialnych. W tym srodowisku tresci
medialne sq nie tylko dostepne, lecz takze
tatwo osiggalne dla konsumentow
europejskich niezaleinie od panstwa
czltonkowskiego pochodzenia. Tresci
medialne tworzone 7 myslg

0 konsumentach w jednym panstwie
czltonkowskim mogq dotrzecé znacznie
dalej, niz poczgtkowo zaktadano.
Zdolnosé dostawcow ustug medialnych do
dziatania w warunkach uczciwej
konkurencji w celu udostepniania
obywatelom Unii Europejskiej tresci
informacyjnych i tresci dotyczgcych spraw
biezgcych jest ograniczana przez
rozbieine podejscia na szczeblu krajowym.
Podejscia te doprowadzily do fragmentacji
rynku, niepewnosci prawa i rosngcych
kosztow priestrzegania przepisow dla
przedsiebiorstw medialnych i 0sob
zawodowo zwigzanych 7 mediami.
Konieczne sq zatem jednolite przepisy,
ktore zapewniq zharmonizowane
stosowanie przepisow dotyczgcych
dostawcow ustug medialnych w calej Unii,
gwarantujgc konsumentom europejskim
dostep do szerokiego zakresu
wiarygodnych Zrodel informacji i do
dziennikarstwa wysokiej jakosci jako dobr
publicznych, aby mogli podejmowad
swiadome decyzje, w tym dotyczqce stanu
ich demokracji.

Poprawka

(5b)  Prawo do wolnosci wypowiedzi
i informacji zagwarantowane w art. 11
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Odbiorcy ustug medialnych w Unii
(osoby fizyczne bedgce obywatelami
panstw czltonkowskich lub korzystajace

Z praw przyznanych im na mocy prawa
Unii oraz osoby prawne majace siedzibg

w Unii) powinni mie¢ mozliwos¢
skutecznego korzystania ze swobody
odbioru wolnych 1 pluralistycznych ustug
medialnych na rynku wewngtrznym. Aby
wesprze¢ transgraniczny przeptyw ustug
medialnych, nalezy zapewni¢ minimalny
poziom ochrony odbiorcom ustug na rynku
wewngetrznym. Bedzie to zgodne z prawem
do otrzymywania 1 przekazywania
informacji okre§lonym w art. 11 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej
(,,Karta”). Konieczna jest zatem
harmonizacja niektérych aspektow
przepiséw krajowych dotyczacych ustug
medialnych. W sprawozdaniu z wynikow
koncowych Konferencji w sprawie
przysztosci Europy obywatele wezwali UE
do dalszego wspierania niezaleznoS$ci

i pluralizmu medidow, w szczego6lnosci
przez przyjecie prawodawstwa
zawierajagcego obowiazujace w catej UE
minimalne normy dotyczace zagrozen dla
niezalezno$ci mediow*®.

PE746.757v03-00

Karty i art. 10 Konwencji o ochronie praw
czlowieka i podstawowych wolnosci
obejmuje prawo do otrzymywania

i przekazywania informacji, a takze
wolnosé i pluralizm mediow. W zwigzku

Z tym niniejsze rogporzqdzenie opiera sig
na orzecznictwie Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka (ETPC) oraz
na normach opracowanych w tym
zakresie przez Rade Europy.

Poprawka

(6) Obywatele Unii lub osoby fizyczne
korzystajace z praw przyznanych im na
mocy prawa Unii oraz osoby prawne
majgce siedzib¢ w Unii powinni miec¢
mozliwo$¢ skutecznego korzystania ze
swobody dostgpu do niezaleinych,
wolnych i pluralistycznych ustug
medialnych na rynku wewnetrznym. Aby
wesprzec¢ transgraniczny przeplyw ustug
medialnych, nalezy zapewni¢ minimalny
poziom ochrony odbiorcom ustug na rynku
wewnetrznym. Bedzie to zgodne z prawem
do otrzymywania i przekazywania
informacji okreslonym w art. 11 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej
(,,Karta”). Konieczna jest zatem
harmonizacja niektorych aspektow
przepisoOw krajowych dotyczacych ustug
medialnych. W sprawozdaniu z wynikéw
koncowych Konferencji w sprawie
przysztosci Europy obywatele wezwali UE
do dalszego wspierania niezaleznosci

1 pluralizmu medidow, w szczegdlno$ci
przez przyjecie prawodawstwa
zawierajacego obowiazujace w catej UE
minimalne normy dotyczace zagrozen dla
niezalezno$ci mediow*®.

AD\1284979PL.docx



46 Konferencja w sprawie przyszto$ci
Europy — sprawozdanie z wynikoéw
koncowych, maj 2022 r., w szczeg6lnosci
propozycja nr 27 pkt 1 1 propozycja nr 37
pkt 4.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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46 Konferencja w sprawie przyszto$ci
Europy — sprawozdanie z wynikoéw
koncowych, maj 2022 r., w szczeg6lnosci
propozycja nr 27 pkt 1 1 propozycja nr 37
pkt 4.

Poprawka

(6a)  Srodowisko medialne przechodzi
istotne i szybkie zmiany. Rola mediow

w spoleczenstwie demokratycznym nie
zmienila sie, ale media majq obecnie
dodatkowe narzedzia ulatwiajgce
interakcje i zaangaZowanie. W polityce
medialnej nalezy uwzglednic te narzedzia
i przyszly rogwdj. Dlatego w niniejszym
rozporzgdzeniu naleiy przyjgc szerokq
definicje mediow, obejmujqgcq wszystkie
podmioty zaangaiowane w generowanie
i rozpowszechnianie wsrod potencjalnie
duzej liczby ludzi tresci (na przyklad
informacji, analiz, komentarzy, opinii,
tresci g zakresu edukacji, kultury, sztuki
i rozrywki, w formie tekstowej,
diwigkowej, wizualnej, audiowizualnej lub
innej) i aplikacji majqgcych utatwiaé
interaktywnq komunikacje masowq (na
przykilad sieci spolecznosciowe), przy
zachowaniu (we wszystkich tych
przypadkach) odpowiedzialnosci
redakcyjnej lub nadzoru redakcyjnego
nad tresciami. Taka definicja powinna
obejmowac m.in. media drukowane,
nadawcow, nieliniowe media
audiowizualne, gazety internetowe,
informacyjne strony internetowe,
internetowe portale informacyjne,
internetowe archiwa informacyjne,
wydawcow mediow drukowanych

i internetowych, dziennikarzy, w tym
dziennikarzy pracujqcych na podstawie
niestandardowych form zatrudnienia,
takich jak praca na wtasny rachunek

PE746.757v03-00
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Do celdéw niniejszego
rozporzadzenia definicja ustugi medialne;j
powinna ograniczac si¢ do ustug

w rozumieniu Traktatu, a zatem powinna
obejmowac wszelkie formy dzialalno$ci
gospodarczej. Definicja ta nie powinna
obejmowac tresci tworzonych przez
uzytkownikéw umieszczanych na
platformie internetowej, chyba Ze stanowia
one dziatalno$¢ zawodowg Swiadczong
zwykle za wynagrodzeniem (czy to
finansowym, czy tez innego rodzaju).

Z definicji tej nalezy rowniez wykluczy¢
korespondencje czysto prywatna, taka jak
wiadomosci e-mail, a takze wszelkie
ustugi, ktorych glownym celem nie jest
dostarczanie audycji audiowizualnych lub
dzwigkowych ani publikacji prasowych, co
oznacza, ze tre§¢ ma jedynie charakter
pomocniczy w stosunku do ustugi, a nie
jest jej gtownym celem, jak np. reklamy
lub informacje dotyczace produktu lub
ustugi dostarczane przez strony
internetowe, ktore nie oferuja ustug
medialnych. Definicja ustugi medialnej
powinna obejmowacé w szczegolnosci
audycje telewizyjne lub radiowe,
audiowizualne ustugi medialne na
Zgdanie, podcasty audio lub publikacje
prasowe. Z zakresu tej definicji nalezy
wylaczy¢ komunikacje instytucjonalng
oraz dystrybucje materiatow
informacyjnych lub promocyjnych
przeznaczonych dla podmiotow
publicznych lub prywatnych.

PE746.757v03-00
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i niezaleine dziennikarstwo, i inne
publiczne organizacje straznicze
informujgce o sprawach leZgcych
w interesie publicznym.

Poprawka

(7) Do celdow niniejszego
rozporzadzenia definicja ustugi medialne;j
powinna ogranicza¢ si¢ do ustug

w rozumieniu Traktatu, a zatem powinna
obejmowac wszelkie formy dzialalno$ci
gospodarczej swiadczone zwykle za
wynagrodzeniem, w tym rowniez,
niestandardowe formy zatrudnienia, takie
jak praca na wlasny rachunek

i niezalezne dziennikarstwo. Definicja ta
nie powinna obejmowac tresci tworzonych
przez uzytkownikdw umieszczanych na
platformie internetowej, chyba Ze stanowia
one dziatalno$¢ zawodowg Swiadczong
zwykle za wynagrodzeniem (czy to
finansowym, czy tez innego rodzaju).

Z definicji tej nalezy rowniez wykluczy¢
korespondencje czysto prywatna, taka jak
wiadomosci e-mail, a takze wszelkie
ushugi, ktorych gtéwnym celem nie jest
dostarczanie audycji audiowizualnych lub
dzwigkowych ani publikacji prasowych, co
oznacza, ze tre§¢ ma jedynie charakter
pomocniczy w stosunku do ustugi, a nie
jest jej gtownym celem, jak np. reklamy
lub informacje dotyczace produktu lub
ustugi dostarczane przez strony
internetowe, ktore nie oferujg ustug
medialnych. Z zakresu tej definicji nalezy
wylaczy¢ komunikacje instytucjonalng
oraz dystrybucje materialow
informacyjnych lub promocyjnych
przeznaczonych dla podmiotow
publicznych lub prywatnych.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8)  Narynku mediow cyfrowych
dostawcy platform udost¢pniania wideo
lub bardzo duzych platform internetowych
moga by¢ objeci zakresem definicji
dostawcy ustlug medialnych. Ogoélnie rzecz
biorac, tacy dostawcy odgrywaja kluczowa
role w tworzeniu tresci, w tym za pomocg
zautomatyzowanych srodkow lub
algorytmow, ale nie ponosza
odpowiedzialnos$ci redakcyjnej za tresci, do
ktorych zapewniaja dostep. W coraz
bardziej konwergentnym srodowisku
medialnym jednak niektorzy dostawcy
platform udost¢pniania wideo lub bardzo
duzych platform internetowych zaczeli
sprawowac kontrole redakcyjng nad
cze$cig swoich ustug. W zwigzku z tym
taki podmiot mogtby zostacé
zakwalifikowany zardwno jako dostawca
platformy udostepniania wideo lub
dostawca bardzo duzej platformy
internetowej, jak 1 jako dostawca ustug
medialnych.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(8)  Narynku mediow cyfrowych
dostawcy platform udost¢pniania wideo
lub bardzo duzych platform internetowych
moga by¢ objeci zakresem definicji
dostawcy uslug medialnych. Ogoélnie rzecz
biorac, tacy dostawcy odgrywaja kluczowa
role w tworzeniu tresci, w tym za pomocg
zautomatyzowanych srodkow lub
algorytmow, ale uwazajg, ze nie ponosza
odpowiedzialnos$ci redakcyjnej za tresci, do
ktérych zapewniaja dostep. Wielu
dostawcow platform udostepniania wideo
lub bardzo duzych platform internetowych
sprawuje jednak kontrole redakcyjng nad
cze¢$cig swoich ustug. W zwigzku z tym
gdy takie podmioty sprawujq kontrole
redakcyjng, za posrednictwem algorytmu
lub w inny sposob, mogq one zostac
zakwalifikowane zarowno jako dostawcy
platform udostepniania wideo lub
dostawcy bardzo duZych platform
internetowych, jak i jako dostawcy ustug
medialnych.

Poprawka

(8a) Z drugiej strony zdolnosé platform
internetowych do oferowania tresci bez
wykonywania w stosunku do nich
odpowiedzialnosci redakcyjnej oraz do
sprzedaiy moZzliwosci ukierunkowania
reklam na uzytkownikow pozwala im
dziataé w charakterze bezposrednich
konkurentow dostawcow ustug
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Definicja pomiaru ogladalnos$ci
powinna obejmowac systemy pomiaru
opracowane zgodnie z normami
branzowymi w ramach organizacji
samoregulacyjnych, takich jak wspolne
komisje branzowe, oraz systemy pomiaru
opracowane poza takimi podej$ciami
samoregulacyjnymi. Te ostatnie sg
zazwyczaj stosowane przez niektore
podmioty dzialajagce w internecie, ktére
dokonuja samodzielnych pomiarow lub
udostepniajg na rynku wlasne systemy
pomiaru ogladalnosci, niekoniecznie
zgodne z powszechnie przyjetymi normami
branzowymi. Ze wzgledu na znaczacy
wptyw, jaki takie systemy pomiaru
ogladalno$ci maja na rynek reklamy

i mediow, powinny one zosta¢ objete
niniejszym rozporzadzeniem.

PE746.757v03-00

medialnych, ktorych tresci przekazujg

i rozpowszechniajg. Ze wigledu na uwage
przeniesienie wartosci ekonomicznej na
rzecz platform internetowych definicja
pomiaru oglgdalnosci powinna
uwzgledniad tresci, z ktorych korzystajg
uzytkownicy ustug medialnych i
uzytkownicy platform internetowych.
Zapewni to przejrzystos¢ metod pomiaru
oglgdalnosci stosowanych przez
wszystkich posrednikow zaangaZowanych
w dystrybucje tresci, tak aby umozliwié¢
reklamodawcom swiadomy wybor, ktory
pobudza konkurencje.

Poprawka

9) Definicja pomiaru ogladalnos$ci
powinna obejmowac systemy pomiaru
opracowane zgodnie z normami
branzowymi w ramach organizacji
samoregulacyjnych, takich jak wspolne
komisje branzowe, oraz systemy pomiaru
opracowane poza takimi podej$ciami
samoregulacyjnymi. Te ostatnie sg
zazwyczaj stosowane przez niektore
podmioty dzialajagce w internecie, ktére
dokonuja samodzielnych pomiarow lub
udostegpniaja na rynku wlasne systemy
pomiaru ogladalno$ci, niekoniecznie
zgodne z powszechnie przyjetymi normami
branzowymi. Systemy opracowane
niezgodnie 7 powszechnie przyjetymi
normami branZowymi naleiy uznac za
wlasne systemy pomiaru oglgdalnosci. Ze
wzgledu na znaczacy wptyw, jaki takie
systemy pomiaru ogladalnos$ci maja na
rynek reklamy 1 mediéw, powinny one
zosta¢ objete niniejszym rozporzadzeniem.
Dostawcow ustug medialnych, ktorzy
przestrzegajg powszechnie przyjetych
norm branZowych, nie uznaje sie¢ za
dostawcow wlasnych systemow pomiaru

AD\1284979PL.docx



Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Reklame panstwowa nalezy
rozmie¢ jako szeroko pojete dziatania
promocyjne lub autopromocyjne
podejmowane przez szeroki krag organéw
lub podmiotoéw publicznych badZ na rzecz
lub w imieniu takich organdow lub
podmiotow, przy czym takimi organami
lub podmiotami mogga by¢ rzady, wtadze
lub organy regulacyjne, a takze
przedsigbiorstwa panstwowe lub inne
jednostki kontrolowane przez panstwo

w réznych sektorach, na peziom krajowym
lub regionalnym, lub terytorialny
samorzqd jednostki terytorialnej liczgcy
ponad 1 mln mieszkancow. Definicja
reklamy panstwowej nie powinna jednak
obejmowac¢ wiadomosci alarmowych
pochodzacych od organéw publicznych,
ktore to wiadomosci sg niezbedne np.

w przypadku klesk Zywiotowych lub
sanitarnych, wypadkow lub innych nagtych
zdarzen, ktére moga spowodowac szkody
dla osob fizycznych.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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oglgdalnosci.

Poprawka

(10)  Reklamg panstwowa nalezy
rozmie¢ jako szeroko pojete dziatania
promocyjne lub autopromocyjne
podejmowane przez szeroki krag organdw
lub podmiotéw publicznych badZ na rzecz
lub w imieniu takich organow lub
podmiotow, przy czym takimi organami
lub podmiotami mogg by¢ instytucje lub
organy Unii Europejskiej, rzady, wtadze
lub organy regulacyjne, partie polityczne
otrzymujgce finansowanie publiczne,

a takze przedsigbiorstwa panstwowe lub
inne jednostki kontrolowane przez panstwo
w roznych sektorach, na poziomie
krajowym, regionalnym lub lokalnym.
Definicja reklamy panstwowej nie powinna
jednak obejmowac¢ wiadomosci
alarmowych pochodzacych od organow
publicznych, ktore to wiadomosci sg
niezbe¢dne np. w przypadku klesk
zywiotowych lub sanitarnych, wypadkow
lub innych nagtych zdarzen, ktére moga
spowodowac szkody dla 0sob fizycznych.

Poprawka

(10a) Wiadomosci alarmowe pochodzgce
od organow publicznych powinny byé
rozumiane szeroko jako roZnigce si¢ od
reklamy panstwowej i powinny odnosic si¢
do wiadomosci lub kampanii
informacyjnych organow publicznych
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00

w sytuacjach nadzwyczajnych, takich jak
przypadki klesk Zywiotowych lub
sanitarnych, wypadki lub wszelkie inne
nagle zdarzenia lub sytuacje krytyczne,
ktore mogq spowodowac szkody dla osob.
Takie wiadomosci mogq byé
przekazywane w imieniu wielu roZnych
wladz lub podmiotéw publicznych, w tym
centralnych lub lokalnych instytucji
rzgdowych, wtadz lub organow
regulacyjnych, a takze przedsigbiorstw

i podmiotow panstwowych lub
kontrolowanych przez panstwo w roZnych
sektorach, na szczeblu krajowym,
regionalnym lub lokalnym.

Poprawka

(10b) Do celow przydziatu reklamy
panstwowej i innego wsparcia
finansowego, w tym w przypadku klesk
Zywiolowych lub sanitarnych, wypadkow
lub innych nieprzewidzianych powainych
zdarzen, ktore mogg spowodowaé szkody
dla znacznej czesci populacji, nalezy

z wyprzedzeniem okresli¢ kryteria na
mocy prawa krajowego. Tego rodzaju
wiadomosci alarmowe nie powinny byé
zwolnione 7 obowiqzkow w zakresie
przejrzystosci. Oprocz tego reklama
panstwowa jest tylko jednq formgqg
wsparcia finansowego mediow, ktore
moZe obejmowac rowniez bezposrednie
dotacje w formie bezposredniego wsparcia
udzielanego przez panstwo na rzecg
dostawcow ustug medialnych, korzysci
podatkowe, ulgi podatkowe lub pelne
zwolnienie podatkowe sektora mediow,
reklame panstwowg, finansowanie
systemow wsparcia realizacji projektow
zaspokajajqgce konkretne potrzeby
podmiotow medialnych, takie jak
szkolenia i rozwdj umiejetnosci,
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Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

AD\1284979PL.docx

modernizacja technologii lub obiektow
lub procesy restrukturyzacyjne.

Poprawka

(10c) Oprogramowanie szpiegujgce
nalezy rozumieé jako obejmujgce
wszystkie formy zlosliwego
oprogramowania, ktore sledzq czynnosci
podejmowane przez uiytkownika bez jego
wiedzy lub zgody, takie jak keylogging,
monitorowanie aktywnosci i gromadzenie
danych, niejawne nagrywanie rozmow lub
innego rodzaju wykorzystanie mikrofonu
zamontowanego w urzqdzeniu
uzytkownika koncowego, tworzenie
nagran ukazujgcych osoby fizyczne,
maszyny lub ich otoczenie, kopiowanie
wiadomosci, robienie zdjeé, sledzenie
historii wyszukiwania, sledzenie
geolokalizacji, gromadzenie innych
danych 7 czujnikow lub sledzenia
aktywnosci na wielu urzqgdzeniach
uzytkownika koncowego, jak rownieZ inne
SJormy kradziely danych, w tym
podszywanie si¢ pod osobe¢ bedgcq celem
ataku przez uzyskanie dostepu do jej
poswiadczenia cyfrowego i tozsamosci
cyfrowej. Wprowadzenie oprogramowania
szpiegujgcego do urzqdzenia osoby
bedgcej celem ataku pozostawia jedynie
niewielkie slady lub nie pozostawia
Zadnych sladow, a nawet w przypadku
wykrycia takiego oprogramowania trudno
Jjest udowodnié, kto byl odpowiedzialny za
przeprowadzenie ataku.
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Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby umozliwi¢ spoleczenstwu
czerpanie korzysci z wewnetrznego rynku
mediow, konieczne jest nie tylko
zagwarantowanie podstawowych wolnosci
przewidzianych w Traktacie, ale takze
pewnosci prawa, ktorej odbiorcy ustug
medialnych potrzebuja do czerpania
odpowiednich korzysci. Tacy odbiorcy
powinni mie¢ dostep do wysokiej jakosci
ustug medialnych, ktore zostaty stworzone
przez dziennikarzy i redaktorow w sposob
niezalezny i zgodnie ze standardami
dziennikarskimi, a zatem dostarczaja
wiarygodnych informacji, w tym tresci
informacyjnych 1 tresci dotyczacych spraw
biezacych. Prawo to nie pocigga za sobg
Zadnego odpowiedniego obowigzku
przestrzegania przez danego dostawce
ustug medialnych standardow, ktore nie
sq wyraznie okreslone prawnie. Takie
wysokiej jakosci ustugi medialne sa
réwniez antidotum na dezinformacje,

w tym zagraniczng manipulacje
informacjami i ingerencj¢ w informacje.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Warunkiem wstgpnym prowadzenia
dziatalno$ci przez dostawcow ustug
medialnych oraz ich uczciwosci
zawodowej jest ochrona niezaleznosci
redakcyjnej. Niezaleznosé redakcyjna jest
szczegolnie waina dla dostawcow ustug
medialnych dostarczajqcych tresci
informacyjne i tresci dotyczqce spraw
biezgcych ze wzgledu na ich spoleczng
role jako dobra publicznego. Dostawcy
ushug medialnych powinni mie¢ mozliwo$¢
swobodnego prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej na rynku wewngtrznym

PE746.757v03-00

Poprawka

(11)  Aby umozliwi¢ spoleczenstwu
czerpanie korzysci z wewngtrznego rynku
mediow, konieczne jest nie tylko
zagwarantowanie podstawowych wolnosci
przewidzianych w Traktacie, ale takze
pewnosci prawa, ktorej odbiorcy ustug
medialnych potrzebuja do czerpania
odpowiednich korzysci. Tacy odbiorcy
powinni mie¢ dostep do wysokiej jakosci
ustug medialnych, ktore zostaty stworzone
przez dziennikarzy, redaktorow
naczelnych i redaktorow w sposob
niezalezny i zgodnie ze standardami
dziennikarskimi, a zatem dostarczaja
wiarygodnych informacji, w tym tresci
informacyjnych i tre$ci dotyczacych spraw
biezacych. Takie wysokiej jako$ci ushugi
medialne sa rowniez antidotum na
dezinformacje¢, w tym zagraniczng
manipulacj¢ informacjami i ingerencj¢

w informacje.

Poprawka

(14)  Informacje bedgce przedmiotem
powszechnego zainteresowania sq dobrem
publicznym. Warunkiem wstgpnym
prowadzenia dziatalnosci przez dostawcow
ustug medialnych oraz ich uczciwos$ci
zawodowej jest ochrona niezaleznosci
redakcyjnej. Dla zagwarantowania
niezaleznych i pluralistycznych mediow
kluczowe znaczenie ma wdroZenie
srodkow niezbednych do stworzenia
bezpiecznego srodowiska, ktore umozliwia
dziennikarzom korzystanie 7 niezaleznosci
redakcyjnej. Dziennikarze, w tym
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1 konkurowania na réwnych zasadach
w coraz bardziej internetowym
srodowisku, w ktorym informacje
przeptywaja ponad granicami.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Panstwa czlonkowskie przyjety
roézne podejscia do ochrony niezaleznosci
redakcyjnej, ktora jest coraz czesciej
zagrozona w catej Unii. W szczegolnosci
w kilku panstwach cztonkowskich
obserwuje si¢ coraz czestszq ingerencje
w decyzje redakcyjne dostawcow ustug
medialnych. Taka ingerencja moze by¢
bezposrednia lub posrednia, ze strony
panstwa lub innych podmiotow, w tym
organdéw publicznych, urzednikéw
wybieranych, urzednikéw panstwowych

1 politykdw, np. w celu uzyskania korzysci
politycznej. Dazac do uzyskania korzysci
ekonomicznych lub innego rodzaju
korzysci, udziatowcy 1 inne podmioty
prywatne majace udziaty

w przedsigbiorstwach dostawcow ustug
medialnych moga dziata¢ w sposob
wykraczajacy poza konieczng rownowage
migdzy ich wlasng wolno$cig prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej i wolnoscia
wypowiedzi z jednej strony a wolnos$cia
redakcyjng i prawami informacyjnymi
uzytkownikéw z drugiej strony. Ponadto
najnowsze tendencje w zakresie
dystrybucji 1 konsumpcji mediow, w tym
w szczegblnosci w srodowisku
internetowym, sktonily panstwa
cztonkowskie do rozwazenia przyjecia
przepisdw majacych na celu regulacje
dostarczania tresci medialnych.
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freelancerzy i dziennikarze
samozatrudnieni, oraz inni dostawcy
uslug medialnych powinni mie¢ mozliwos¢
swobodnego prowadzenia dziatalno$ci na
rynku wewnetrznym 1 konkurowania na
réwnych zasadach w coraz bardziej
internetowym srodowisku, w ktorym
informacje przeptywaja ponad granicami.

Poprawka

(15) Panstwa cztonkowskie przyjety
rozne podejscia do ochrony niezaleznosci
redakcyjnej, ktora jest zagrozona w calej
Unii od wielu lat. W szczeg6lnosci w
niektorych panstwach cztonkowskich
obserwuje si¢ od lat presje na decyzje
redakcyjne dostawcow ustug medialnych.
Taka ingerencja stanowi naruszenie zasad
praworzgdnosci i moze by¢ bezposrednia
lub posrednia, ze strony panstwa lub
innych podmiotow, Unii oraz jej instytucji
i agencji, w tym przedstawicieli
przedsigbiorstw, organéw publicznych,
urzednikow wybieranych, urzednikow
panstwowych i politykdéw, np. w celu
uzyskania korzys$ci politycznej. Dazac do
uzyskania korzysci ekonomicznych lub
innego rodzaju korzysci, udzialowcy 1 inne
podmioty prywatne majace udzialty

w przedsigbiorstwach dostawcow ustug
medialnych mogg dziata¢ w sposob
wykraczajacy poza konieczng rownowage
migdzy ich wlasng wolno$cig prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej i wolnoscig
wypowiedzi z jednej strony a wolnos$cia
redakcyjng i prawami informacyjnymi
uzytkownikéw z drugiej strony. Ponadto
najnowsze tendencje w zakresie
dystrybucji 1 konsumpcji mediow, w tym
w szczegblnosci w srodowisku
internetowym, sktonily panstwa
cztonkowskie do rozwazenia przyjecia
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Poszczegblni dostawcy ustug medialnych
stosujg rowniez rozne podejscia w celu
zagwarantowania niezaleznosci
redakcyjnej. Taka ingerencja oraz
fragmentacja regulacji i podej$¢ na rynku
wewngetrznym negatywnie wpltywaja na
warunki prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej przez dostawcow ustug
medialnych, a ostatecznie takze na jako$¢
ustug medialnych otrzymywanych przez
obywateli 1 przedsigbiorstwa. Konieczne
jest zatem wprowadzenie skutecznych
gwarancji umozliwiajacych korzystanie

z wolnosci redakcyjnej w catej Unii, tak
aby dostawcy ustug medialnych mogli
niezaleznie produkowac i rozpowszechnia¢
swoje tresci ponad granicami, a odbiorcy
ustug mogli otrzymywac takie tresci.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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20/152

przepisOw majacych na celu regulacje
dostarczania tresci medialnych.
Poszczegdlni dostawcy ustug medialnych
stosuja rowniez rozne podejscia w celu
zagwarantowania niezaleznosci
redakcyjnej. Taka ingerencja oraz
fragmentacja regulacji i podej$¢ na rynku
wewngetrznym negatywnie wpltywaja na
warunki prowadzenia dziatalno$ci
gospodarczej przez dostawcow ustug
medialnych, a ostatecznie takze na jako$¢
ustug medialnych otrzymywanych przez
obywateli 1 przedsigbiorstwa. Konieczne
jest zatem wprowadzenie skutecznych
gwarancji umozliwiajacych korzystanie

z wolnosci redakcyjnej w catej Unii, tak
aby dostawcy ustug medialnych mogli
niezaleznie produkowac i rozpowszechnia¢
swoje tresci ponad granicami, a odbiorcy
ustug mogli otrzymywac takie tresci.

Poprawka

(15a) Zgodnie 7 rezolucjg Rady Europy
nr 1003 (1993) w sprawie etyki
dziennikarskiej w organizacjach
swiadczqcych ustugi informacyjne muszq
wspoltdzialaé ze sobg wydawcy

i dziennikarze, majgc na uwadze, e
uzasadnione poszanowanie
ideologicznych orientacji wydawcow

i wlascicieli ograniczajq bezwarunkowe
wymogi przekazywania prawdziwych
informacji i wydawania etycznych opinii.
Zgodnie 7 tymi wymogami trzeba lepiej
zabezpieczyé wolnosé wypowiedzi
dziennikarzy, poniewaz ostatecznie to oni
muszq pelnié funkcje glownych Zrodet
informacji. W tym celu oprocz ochrony
wolnosci mediow naleZy rowniez chronié
wolnosé w obrebie mediow i zabezpieczyé
Jja przed presjqg wewnetrzng.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Dziennikarze i redaktorzy sa
gléwnymi podmiotami uczestniczgcymi
w produkcji 1 dostarczaniu wiarygodnych
tresci medialnych, w szczegolnosci przez
relacjonowanie informacji lub biezacych
wydarzen. Niezbedna jest zatem ochrona
zdolnosci dziennikarzy do zbierania,
weryfikowania 1 analizowania informacji,

w tym informacji przekazywanych poufnie.

W szczegolnosci dostawcey ustug
medialnych i dziennikarze (w tym
dziennikarze wykonujacy prace w ramach
niestandardowych form zatrudnienia, np.
freelancerzy) powinni moc liczy¢ na
solidng ochrong Zrodet i materiatow
dziennikarskich, w tym przed stosowaniem
technologii nadzoru, poniewaz brak takiej
ochrony moze zniechg¢ci¢ osoby bedace
zrédtami do pomagania mediom

w informowaniu opinii publicznej

o sprawach lezacych w interesie
publicznym. W rezultacie wolnos¢
prowadzenia przez dziennikarzy
dzialalnosci gospodarczej 1 petlnienia przez
nich istotnej roli ,,publicznej organizacji
strazniczej]” moze zosta¢ naruszona, co
negatywnie wplynie na dostgp do wysokiej
jakosci ustug medialnych. Ochrona Zrddet
dziennikarskich przyczynia sig do ochrony
prawa podstawowego zapisanego w art. 11
Karty.
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Poprawka

(16) Dziennikarze, redaktorzy naczelni,
redaktorzy i pracownicy mediow sa
gléwnymi podmiotami uczestniczacymi

w produkcji 1 dostarczaniu wiarygodnych
tresci medialnych, w szczegdlnosci przez
relacjonowanie informacji lub biezacych
wydarzen. Niezbedna jest zatem ochrona
zdolnosci dziennikarzy do zbierania,
weryfikowania i analizowania informacji,
w tym informacji przekazywanych poufnie.
W szczeg6lnosci dostawcey ushug
medialnych, pracownicy mediow

1 dziennikarze (w tym dziennikarze
wykonujacy prace w ramach
niestandardowych form zatrudnienia, np.
freelancerzy i blogerzy) powinni moc
liczy¢ na solidng ochrong zrodet

1 materiatow dziennikarskich, w tym przed
arbitralnymi ingerencjami i stosowaniem
technologii nadzoru, poniewaz brak takiej
ochrony moze zniechgci¢ osoby bedace
zrodtami do pomagania mediom

w informowaniu opinii publicznej

o sprawach lezacych w interesie
publicznym. W rezultacie wolnos¢
wypowiedzi i zdolnosé do prowadzenia
przez dziennikarzy i pracownikéw mediow
dziatalnosci 1 pelnienia przez nich istotnej
roli ,,publicznej organizacji strazniczej”
moze zosta¢ naruszona, co negatywnie
wplynie na dostgp do wysokiej jakosci
ustug medialnych. Ochrona zrodet
dziennikarskich #o warunek ochrony prawa
podstawowego zapisanego w art. 11 Karty
i ma zasadnicze znaczenie dla
zagwarantowania roli dziennikarstwa
sledczego jako ,,organizacji strainiczej”
w spoleczenstwach demokratycznych.
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 b (nowy)

PE746.757v03-00

Poprawka

(16a) Utrzymanie praworzqgdnosci w
Unii ma podstawowe znaczenie dla
prawidltowego funkcjonowania
demokracji w panstwach cztonkowskich.
Instrumenty unijne, ktore majg pomoc w
osiggnieciu tego celu, zostaly rozszerzone
i oprocz procedury przewidzianej w art. 7
TUE obejmujq nowe ramy takie jak
roczne sprawozdanie Komisji na temat
praworzgdnosci i rozporzqdzenie
2020/2092. Funkcjonowanie systemow
praworzqdnosci jest bezposrednio
powigzane 7 istnieniem wolnych i
pluralistycznych mediow. Wolnosé i
pluralizm mediow to glowny filar
unijnych ram na rzecz utrzymania
praworzqdnosci, a Komisja co roku
przedstawia ich stan w sprawozdania na
temat praworzqdnosci. Ochrona Zrodel
dziennikarskich, gwarancje niezaleznosci
redakcyjnej i solidny system ochrony
przed naduiywaniem niektorych srodkow
i technologii majg zasadnicze znaczenie
dla utrzymania unijnych ram
praworzqdnosci. Dzialania, ktore
zagraiajg wolnosci i pluralizmowi
mediow, takie jak te, o ktorych mowa w
art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzqdzenia,
powaznie szkodzq praworzgdnosci, a
zatem naleZy je uznac za naruszenia zasad
praworzqdnosci i uruchamiaé
mechanizmy sankcji przewidziane w
prawie Unii na podstawie wyzej
wymienionych ram.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(16b) Metody nadzoru stosowane wobec
dziennikarzy sq roine, na przyklad
przechwytywanie komunikacji
elektronicznej i metadanych, stosowanie
urzgdzen lub programow tamigcych
zabezpieczenia, w tym ataki typu
wodmowa ustugi”, zakladanie i
prowadzenie podstuchow, nagrywanie na
tasme wideo, sledzenie geolokalizacji za
posrednictwem identyfikacji radiowej
(RFID), globalnego systemu
pozycjonowania (GPS) lub danych
pochodzgcych z nadajnikow sieci
komdrkowej, eksploracja danych

i monitorowanie mediow
spolecznosciowych. Technologie te mogq
powaznie wplyng¢ na prawa dziennikarzy
do prywatnosci, ochrony danych

i wolnosci wypowiedzi. W zwiqzku 7 tym
ochrona zapewniona na mocy niniejszego
rozporzgdzenia powinna obejmowaé
obecnie stosowane formy nadzoru
cyfrowego, lecz takze przyszle technologie,
ktore mogq pojawié si¢ wraz z rozwojem
innowagcji technologicznych, bez
uszczerbku dla stosowania obecnego

i przyszlego prawa Unii, ktore ogranicza
rozwdj, sprzedaz i stosowanie konkretnych
technologii nadzoru uwazanych za zbyt
inwazgyjne lub ich zakazuje.
Oprogramowanie szpiegujqgce, ktore
udziela pelnego, nieograniczonego
dostepu do danych osobowych, w tym
danych wrazliwych na urzqdzeniu, moze
wplywad na istot¢ prawa do prywatnosci.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(17)  Ochrona zrédet dziennikarskich jest (17)  Ochrona zroédet i materiatow
obecnie regulowana w sposob niejednolity dziennikarskich jest obecnie regulowana
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w panstwach cztonkowskich. Niektore
panstwa czlonkowskie zapewniaja
bezwzgledna ochrong przed wymuszaniem
na dziennikarzach ujawnienia informacji
pozwalajacych na identyfikacje ich zrodta
w postepowaniu karnym

1 administracyjnym. Inne panstwa
cztonkowskie zapewniajg kwalifikowana
ochrong ograniczong do postepowania
sadowego opartego na niektorych
zarzutach karnych, natomiast jeszcze inne
zapewniaja ochron¢ w formie zasady
ogolnej. Prowadzi to do fragmentacji
wewnetrznego rynku mediow. W rezultacie
dziennikarze, ktorzy w coraz wigkszym
stopniu sg zaangazowani w projekty
transgraniczne 1 Swiadczg swoje ustugi
odbiorcom transgranicznym, a w zwigzku
z tym réwniez dostawcom ustug
medialnych, prawdopodobnie beda sie
mierzy¢ z przeszkodami, niepewnoscia
prawa i nierownymi warunkami
konkurencji. Dlatego tez ochrona zrodet

1 materialow dziennikarskich wymaga
harmonizacji 1 dalszego wzmocnienia na
szczeblu Unii.

PE746.757v03-00

W sposob niejednolity w panstwach
cztonkowskich. Niektore panstwa
cztonkowskie zapewniaja bezwzgledng
ochrong przed wymuszaniem na
dziennikarzach ujawnienia informacji
pozwalajacych na identyfikacje ich zrodta
W postepowaniu karnym

1 administracyjnym. Inne panstwa
cztonkowskie zapewniajg kwalifikowang
ochrone¢ ograniczong do postgpowania
sadowego opartego na niektorych
zarzutach karnych, natomiast jeszcze inne
zapewniajg ochron¢ w formie zasady
ogoblnej. Pomimo istniejgcych norm
ustanowionych przez Rade¢ Europy

i utrwalonego orzecznictwa Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka praktyczne
przyklady 7 kilku panstw czlonkowskich
ujawnily bardzo rozne podejscia do tej
kwestii i brak ochrony Zrodel
dziennikarskich w niektorych sytuacjach.
Prowadzi to do fragmentacji wewngtrznego
rynku mediow. W rezultacie dziennikarze,
ktérzy w coraz wigkszym stopniu sa
zaangazowani w projekty transgraniczne

1 przekazujq informacje odbiorcom
transgranicznym, a w zwigzku z tym
réwniez dostawcom ustug medialnych,
prawdopodobnie begdg si¢ mierzy¢

z przeszkodami, niepewnos$cia prawa

1 nierownymi warunkami konkurencji.
Dlatego tez ochrona zrodet 1 materiatow
dziennikarskich wymaga harmonizacji

i dalszego wzmocnienia na szczeblu Unii,
bez ostabiania obecnej ochrony

w ktorymkolwiek panstwie czlonkowskim i
w oparciu o ustanowione juz, prawo
migkkie Rady Europy i Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka, zgodnie

z art. 52 ust. 1 Karty oraz z innymi
przepisami Unii. W celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony Zrodel
dziennikarskich srodki nakazujgce
ingerencje w Zrodla dziennikarskie
powinny byé, ex ante, wydawane
wylgcznie przez niezaleiny i bezstronny
organ sqdowy. Srodki takie powinny by¢
wydawane wylgcznie na wniosek osoby
lub organu, ktory ma bezposredni

AD\1284979PL.docx



Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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uzasadniony interes i wyczerpal wszystkie
rozsqdne alternatywy w celu ochrony tego
interesu, oraz tylko wtedy, gdy za
ujawnieniem przemawia nadrzedny
wymog lezqgcy w interesie publicznym
przewidziany w prawie krajowym,
poszukiwane informacje majq zasadnicze
znaczgenie dla sledztw w przedmiocie
powaznych przestepstw, nie ma innych
moZliwosci uzyskania poszukiwanych
informacji, a ingerencja w prawa
dziennikarzy jest proporcjonalna

i przewidziana prawem. Interes leZgcy

w ingerencji w Zrodla dziennikarskie
naleZy zawsze zestawic ze szkodq dla
wolnosci wypowiedzi i informacji.

W przypadku wszelkich takich srodkow
powinna istnie¢ moZliwos¢ odwolania si¢
do sqdu. Dziennikarze pracujgcy nad
projektami transgranicznymi powinni
korzystacé 7 najwyzszych standardow
ochrony obowigzujgcych w panstwach
czltonkowskich zaangaZowanych w te
projekty. Ochrona Zrodel i materialow
dziennikarskich powinna odpowiadaé co
najmniej ochronie przewidzianej zgodnie
z normami miedzynarodowymi

i europejskimi oraz z orzecznictwem
TSUE i ETPC.

Poprawka

(17a) Niezaleing wladze lub niezaleiny
organ wyznaczone do rozpatrywania
skarg wniesionych przez dostawcow ustug
medialnych lub, w stosownych
przypadkach, przez cztonkow ich rodzin,
ich pracownikow (w tym pracownikow
wykonujgcych prace w ramach
niestandardowych form zatrudnienia, np.
freelancerow i samozatrudnionych) lub
czltonkow ich rodzin nalezy chronié przed
wszelkim bezposrednim lub posrednim
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Szczegblng role na wewnetrznym
rynku mediow odgrywaja media publiczne
ustanowione przez panstwa cztonkowskie,
poniewaz w ramach swojej misji
zapewniajg one obywatelom

1 przedsigbiorstwom dostep do wysokiej
jakosci informacji 1 bezstronnego przekazu
medialnego. Media publiczne moga by¢
jednak szczegolnie narazone na ryzyko
ingerencji ze wzgledu na ich
instytucjonalng bliskos¢ z panstwem

1 otrzymywane finansowanie publiczne.
Ryzyko to moga zwigksza¢ nierowne
gwarancje zwigzane z niezaleznym
zarzadzaniem 1 wywazonym przekazem

w mediach publicznych w catej Unii.
Sytuacja ta moze prowadzi¢ do
stronniczego lub niepelnego przekazu
medialnego, zaktoca¢ konkurencje na
wewnetrznym rynku medidw 1 negatywnie
wptywaé na dostep do niezaleznych

1 bezstronnych ustug medialnych.
Konieczne jest zatem wprowadzenie
gwarancji prawnych w odniesieniu do
niezaleznego funkcjonowania mediéw
publicznych w catej Unii, w oparciu

o normy mi¢dzynarodowe opracowane

w tym zakresie przez Rad¢ Europy. Nalezy
réwniez zagwarantowac, bez uszczerbku
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wplywem zewnetrznym. Taka wtadza lub
taki organ powinni dysponowaé
niezbednymi zasobami finansowymi

i odpowiedniq wiedzq specjalistyczng,
biorgc pod uwage wysoce techniczny
charakter i poziom zaawansowania
srodkow nadzoru. Oprocz tego powinni
oni wspolpracowa’ z innymi wlasciwymi
organami nadzorczymi, takimi jak organy
ochrony danych, 7 ktorych kazdy dziala
w ramach swoich kompetenciji.

Poprawka

(18)  Szczegblng role na wewnetrznym
rynku mediéow odgrywaja media publiczne
ustanowione przez panstwa cztonkowskie,
poniewaz w ramach swojej misji
zapewniaja one obywatelom

1 przedsigbiorstwom dostep do wysokiej
jakosci informacji,

pluralistycznego, bezstronnego i
niezaleznego przekazu medialnego.
Stanowiq one forum dla dyskusji
publicznej i srodek promowania szerszego
demokratycznego uczestnictwa jednostek.
Dlatego tez pluralizm mediow mozna
zagwarantowad tylko przez wlasciwe
wywazenie polityczne tresci nadawanych
przez media publiczne. Media publiczne
mogg by¢ jednak szczegdlnie narazone na
ryzyko ingerencji ze wzgledu na ich
instytucjonalng blisko$¢ z panstwem

1 otrzymywane finansowanie publiczne, co
moZe narazic je na dodatkowe stabosci

w porownaniu z innymi podmiotami na
wewnetrznym rynku mediow, w stopniu
zagraiajgcym ich istnieniu. Ryzyko to
moga zwigkszac nierdbwne gwarancje
zwigzane z niezaleznym zarzadzaniem

1 wywazonym przekazem w mediach
publicznych w catej Unii. Sytuacja ta moze
prowadzi¢ do stronniczego lub niepetnego
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dla stosowania unijnych zasad pomocy
panstwa, ze dostawcy ustug medialnych
realizujgcy misj¢ publiczng beda mogli
korzysta¢ z wystarczajacego 1 stabilnego
finansowania umozliwiajacego im
wypetnianie ich misji, co zapewnia
przewidywalnos¢ w ich planowaniu.
Najlepiej byloby, gdyby decyzje o takim
finansowaniu i $rodki na ten cel byly
podejmowane w perspektywie wieloletniej,
zgodnie z misjg publiczng realizowang
przez dostawcow ustug medialnych, w celu
unikni¢cia wywierania potencjalnego
nadmiernego wptywu w konteks$cie
corocznych negocjacji budzetowych.
Wymogi ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu nie wplywaja na
kompetencje panstw cztonkowskich

w zakresie zapewniania finansowania
mediéw publicznych, ktore to kompetencje
zapisano w Protokole nr 29 w sprawie
systemu publicznego nadawania

w Panstwach Czlonkowskich, zatagczonym
do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;j.
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przekazu medialnego, zaktocac
konkurencje na wewnetrznym rynku
mediéw 1 negatywnie wplywac na dostep
do niezaleznych i bezstronnych ustug
medialnych. Ponadto wobec
zharmonizowanych norm minimalnych
panstwa czlonkowskie wprowadzily
rozbiezne srodki, ktore doprowadzily do
fragmentacji wewnetrznego rynku
mediow. Fragmentacja ta moZe
spowodowaé niepewnosé prawa

i niesprawiedliwe, nierowne warunki
dzialania, zniechecajgce prywatnych
dostawcow ustug medialnych do wejscia
na rynek. Konieczne jest zatem
wprowadzenie gwarancji prawnych

w odniesieniu do niezaleznego
funkcjonowania mediéw publicznych

w catej Unii, w oparciu o normy
mi¢dzynarodowe opracowane w tym
zakresie przez Rade¢ Europy. Nalezy
réwniez zagwarantowac, bez uszczerbku
dla stosowania unijnych zasad pomocy
panstwa, ze dostawcy ustug medialnych
realizujacy misj¢ publiczng bedg mogli
korzysta¢ z wystarczajacego i stabilnego
finansowania umozliwiajacego im
wypetnianie ich misji, co zapewnia
przewidywalnos¢ w ich planowaniu

i pozwala im na utrzymanie
konkurencyjnej pozycji na wewnetrznym
rynku mediow. Decyzje o takim
finansowaniu 1 $rodki na ten cel powinny
by¢ podejmowane w perspektywie
wieloletniej i ustalane na podstawie
przejrzystych i obiektywnych kryteriow,
zgodnie z misjq stuzby publicznej
realizowang przez dostawcow ushug
medialnych, w celu uniknigcia wywierania
potencjalnego nadmiernego wptywu

w kontekscie corocznych negocjacji
budzetowych. Brak harmonizacji

w zakresie przydziatu srodkow
finansowych dostawcom mediow
publicznych moze stwarzaé
niesprawiedliwg przewage dla niektorych
podmiotow wewnetrznego rynku mediow,
w tym reklamodawcow, a tym samym
powodowaé znaczne zaklocenia na
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Istotne jest, aby odbiorcy ustug
medialnych wiedzieli z catg pewnoscia, kto
jest wlascicielem medidow informacyjnych
1 kto za nimi stoi, tak aby mogli
zidentyfikowac 1 zrozumie¢ potencjalne
konflikty intereséw, co jest warunkiem
wstepnym ksztattowania $wiadomych
opinii, a w konsekwencji aktywnego
uczestnictwa w demokracji. Taka
przejriystosé jest rowniez skutecznym
narzedziem ograniczania ryzyka ingerencji
w niezalezno$¢ redakcyjng. Konieczne jest
zatem wprowadzenie wspolnych
wymogow informacyjnych dla wszystkich
odpowiednich dostawcow ustug
medialnych w catej Unii, ktore to wymogi
powinny obejmowaé proporcjonalne
wymogi ujawniania informacji

o wlasnosci. W tym konteks$cie nie
powinno to mie¢ wptywu na Srodki
wprowadzone przez panstwa cztonkowskie
na podstawie art. 30 ust. 9 dyrektywy (UE)
2015/849%°. Wymagane informacje
powinny by¢ ujawniane przez
odpowiednich dostawcow na ich stronach
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wewnetrznym rynku mediow. Wymogi
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
nie wptywaja na stosowanie zasad pomocy
panstwa w indywidualnie rozpatrywanych
przypadkach ani na kompetencje panstw
cztonkowskich w zakresie okreslenia
szerokiej i dynamicznej misji, a takze w
zakresie organizowania i zapewniania
finansowania mediéw publicznych, ktore
to kompetencje zapisano w Protokole nr 29
w sprawie systemu publicznego nadawania
w Panstwach Cztonkowskich, zatagczonym
do Traktatu o Unii Europejskiej 1 do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Poprawka

(19) Istotne jest, aby odbiorcy ustug
medialnych wiedzieli z cata pewnoscia, kto
jest wlascicielem mediow 1 kto za nimi
stoi, tak aby mogli zidentyfikowaé

1 zrozumie¢ potencjalne konflikty
interesOw, co jest warunkiem wstepnym
ksztattowania swiadomych opinii,

a w konsekwencji aktywnego uczestnictwa
w demokracji. Istotne jest zatem, aby
dostawcy ustug medialnych ujawniali
swoje Zrodla finansowania przez
podawanie do wiadomosci publicznej
informacji na temat reklamodawcow,
sponsorow, duzych darczyncow lub
swiadczenia ustug reklamy politycznej, co
oprocz przejrgystosci srodkow wlasnosci
jest réwniez skutecznym narzedziem
ograniczania ryzyka ingerencji

w niezalezno$¢ redakcyjng. Konieczne jest
wprowadzenie wspolnych wymogow
informacyjnych dla wszystkich
odpowiednich dostawcow ustug
medialnych w catej Unii, ktore to wymogi
powinny obejmowac proporcjonalne
wymogi ujawniania informacji o wlasnosci
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internetowych lub innym nosniku, ktory
jest fatwo 1 bezposrednio dostepny.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s.
73).

Poprawka 27

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)
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oraz informacji na temat reklamodawcow,
sponsorow, duiych darczyrncow lub
swiadczenia ustug reklamy politycznej,

w tym informacji na temat ich spolek
dominujgcych i spotek zaleinych oraz,

w stosownych przypadkach, szczegotow
ich umow zawartych 7 organami
panstwowymi. W tym kontek$cie nie
powinno to mie¢ wplywu na srodki
wprowadzone przez panstwa cztonkowskie
na podstawie art. 30 ust. 9 dyrektywy (UE)
2015/849%. W celu zapewnienia
przejrzystosci wlasnosci mediow
wymagane informacje powinny by¢
ujawniane przez odpowiednich dostawcow
na ich stronach internetowych lub innym
nos$niku, ktory jest tatwo 1 bezposrednio
dostepny. Utworzenie krajowego rejestru
wlasnosci mediow obstugiwanego przez
krajowe wladze lub organy regulacyjne
oraz europejskiego rejestru wlasnosci
mediow obstugiwanego przez Europejskq
Rade ds. Ustug Medialnych powinno
Jjeszcze bardziej wzmocnié

i zagwarantowac dostepnosé i jednolitos¢
informacji dostgpnych odbiorcom ustug
medialnych.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢edzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s.
73).

PE746.757v03-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Integralnos¢ mediow wymaga
réwniez proaktywnego podejscia do
wspierania niezaleznosci redakcyjnej przez
przedsiebiorstwa mediéw informacyjnych,
w szczegollnosci poprzez gwarancje
wewngtrzne. Dostawcy ustug medialnych
powinni przyja¢ proporcjonalne srodki

w celu zagwarantowania — po uzgodnieniu
ogo6lnej linii redakcyjnej przez ich
wilascicieli i redaktorow — swobody
redaktorow w podejmowaniu
indywidualnych decyzji w toku ich
dziatalnosci zawodowej. Cel polegajacy na
ochronie redaktoréw przed nadmierng
ingerencja w ich decyzje podejmowane

w ramach codziennej pracy w odniesieniu
do okreslonych tresci przyczynia si¢ do
zapewnienia rownych warunkow dziatania

PE746.757v03-00
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Poprawka

(19a) Przejrzystos¢ wlasnosci mediow to
warunek pelnego zrozumienia wlasnosci
mediow w Europie, zapewniajqcy
rzecgywisty pluralizm mediow. Baza
danych dotyczgcych wlasnosci mediow,
ktora zawiera informacje umoZliwiajgce
odwzorowanie struktur wlasnosci na
rynku, petni funkcje punktu
kompleksowej obstugi dla obywateli

i innych zainteresowanych stron oraz
stanowi cenny zasob dla obywateli

i szerokiego grona zainteresowanych
stron, lecz kompleksowe gromadzenie
takich informacji pozostaje wyzwaniem.
Dlatego panstwa cztonkowskie i Rada
aktywnie uczestniczg w dziataniach

w zakresie gromadzenia, aktualizacji

i rozpowszechniania informacji

o wlasnosci mediow.

Poprawka

(20) Integralnos¢ mediow wymaga
réwniez proaktywnego podejscia do
wspierania niezaleznosci redakcyjnej przez
przedsiebiorstwa mediéw informacyjnych,
w szczegblnosci poprzez gwarancje
wewngtrzne. Dostawcy ustug medialnych
powinni przyja¢ proporcjonalne srodki,
ktore uznajq za stosowne, w ramach
samoregulacji, w celu zagwarantowania —
po uzgodnieniu ogdlnej linii redakcyjnej
przez ich wtascicieli, odpowiednie
zainteresowane strony takie jak wydawcy,
redaktorow i redaktorow naczelnych —
swobody redaktorow w podejmowaniu
indywidualnych decyzji w toku ich
dzialalnosci zawodowej. Powinno si¢ to
odbywac bez uszczerbku dla mozliwosci
konsultowania si¢ wilascicieli lub
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na wewnetrznym rynku ustug medialnych
oraz jakosci takich ustug. Cel ten jest
roOwniez zgodny z prawem podstawowym
do otrzymywania i przekazywania
informacji okreslonym w art. 11 Karty.
W $wietle tych rozwazan dostawcy ustug
medialnych powinni réwniez zapewnic
odbiorcom ustug przejrzystos¢

w odniesieniu do rzeczywistych lub
potencjalnych konfliktéw interesow.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Aby zlagodzié obcigienia
regulacyjne, mikrojednostki w rozumieniu
art. 3 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE>’
powinny byé zwolnione 7 wymogow
zwigzanych 7 informacjami i gwarancjami

AD\1284979PL.docx

podmiotow prawnie odpowiedzialnych 7
redaktorami i redaktorami naczelnymi w
procesie podejmowania decyzji
redakcyjnych. W celu zagwarantowania
niezaleznosci redakcyjnej Zaden wlasciciel
ani inny kierownik organizacji nie
powinien nadmiernie ingerowac w prace
redaktorow i redaktorow naczelnych, np.
przez narzucanie dodawania lub
usuwania tresci przed ich publicznym
udostepnieniem. Cel polegajacy na
ochronie decyzji redakcyjnych przed
nadmierng ingerencja wiascicieli lub
innych osob zarzqdzajgcych
przedsiebiorstwami przyczynia si¢ do
zapewnienia rownych warunkow dziatania
na wewnetrznym rynku ustug medialnych
oraz jakosci takich ustug. Cel ten jest
rowniez zgodny z prawem podstawowym
do otrzymywania i przekazywania
informacji okreslonym w art. 11 Karty.

W $wietle tych rozwazan dostawcy ustug
medialnych powinni réwniez zapewnic¢
odbiorcom ustug przejrzystos¢

w odniesieniu do rzeczywistych lub
potencjalnych konfliktéw intereséw, w tym
w szczegolnosci w odniesieniu do
interesow gospodarczych i przynaleinosci
politycznej. Nie powinno to wplywacé na
prawo wiasciciela do utrzymywania
rowniez kontrolujgcej pozycji redakcyjnej,
okreslania i zmiany linii redakcyjnej oraz
do ustalania obsady kadrowej

i organizacji zespolow redakcyjnych.

Poprawka

(21)  Dostawcy ustug medialnych
powinni mie¢ mozliwos¢ dostosowania
gwarancji wewngtrznych do swoich
potrzeb, w szczegolnosci jezeli sg matymi
1 $rednimi jednostkami w rozumieniu tego
artykutu. Zalecenie, ktore towarzyszy
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wewnetrznymi w celu zagwarantowania
niezaleznosci poszczegolnych decyzji
redakcyjnych. Ponadto dostawcy ustug
medialnych powinni mie¢ mozliwos¢
dostosowania gwarancji wewnetrznych do
swoich potrzeb, w szczegolnosci jezeli sg
matymi i Srednimi jednostkami

w rozumieniu tego artykulu. Zalecenie,
ktore towarzyszy niniejszemu
rozporzadzeniu®!, zawiera katalog
dobrowolnych gwarancji wewnetrznych,
ktore moga zosta¢ przyjete w tym zakresie
w przedsigbiorstwach medialnych.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno by¢
interpretowane w sposob pozbawiajacy
wlascicieli prywatnych dostawcow ustug
medialnych ich prerogatywy do okreslania
strategicznych lub og6lnych celow oraz
wspierania wzrostu 1 finansowej
rentownosci ich przedsigbiorstw. W tym
wzgledzie w niniejszym rozporzadzeniu
uznaje si¢, ze cel polegajacy na wspieraniu
niezalezno$ci redakcyjnej nalezy pogodzi¢
z uzasadnionymi prawami 1 interesami
prywatnych wlascicieli mediow.

0 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powigzanych
sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajgca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajgca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.
L 182729.6.2013, s. 19).

IDzU.Cl..]z[...], s [...].

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22
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niniejszemu rozporzadzeniu’!, zawiera
katalog dobrowolnych gwarancji
wewngetrznych, ktore moga zostac przyjete
w tym zakresie w przedsigbiorstwach
medialnych. Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno by¢ interpretowane w sposob
pozbawiajacy wiascicieli prywatnych
dostawcow ushug medialnych ich
prerogatywy do okreslania strategicznych
lub og6lnych celéw oraz wspierania
wzrostu 1 finansowej rentownosci ich
przedsigbiorstw. W tym wzgledzie

W niniejszym rozporzadzeniu uznaje si¢, ze
cel polegajacy na wspieraniu niezaleznosci
redakcyjnej nalezy pogodzié¢

z uzasadnionymi prawami i interesami
prywatnych wtascicieli medidéw.

0 skresla sig

IDzU.C[..]z][...],s. [...].
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Tekst proponowany przez Komisje

(22) Kluczowe znaczenie dla
wlasciwego stosowania prawa medialnego
w catej Unii majg niezalezne krajowe
wiadze lub organy regulacyjne. Krajowe
wtadze lub organy regulacyjne, o ktérych
mowa w art. 30 dyrektywy 2010/13/UE, sa
najlepiej przygotowane do zapewnienia
prawidlowego stosowania wymogow
zwigzanych ze wspodlpraca regulacyjna

1 prawidtowo funkcjonujacym rynkiem
ushug medialnych, przewidzianych

w rozdziale III niniejszego rozporzadzenia.
Aby zapewni¢ spojne stosowanie
niniejszego rozporzadzenia i innych
przepisow unijnego prawa medialnego,
nalezy ustanowi¢ niezalezny organ
doradczy na szczeblu unijnym skupiajacy
takie wladze lub organy i koordynujacy ich
dziatania. Europejska Grupa Regulatorow
ds. Audiowizualnych Uslug Medialnych
(ERGA), ustanowiona dyrektywa
2010/13/UE, ma zasadnicze znaczenie dla
wspierania spojnego wdrazania tej
dyrektywy. Europejska Rada ds. Ustug
Medialnych (,,Rada”) powinna zatem
opierac si¢ na ERGA 1 zastapic¢ ja.
Wymaga to ukierunkowanej zmiany
dyrektywy 2010/13/UE w celu usuni¢cia
jej art. 30b, w ktorym ustanowiono ERGA,
oraz — w rezultacie — zastgpienia odniesien
do ERGA 1 jej zadan. Wprowadzona

W niniejszym rozporzadzeniu zmiana
dyrektywy 2010/13/UE jest w tym
przypadku uzasadniona, poniewaz
ogranicza si¢ do przepisu, ktéry nie musi
by¢ transponowany przez panstwa
cztonkowskie i jest skierowany do
instytucji Unii.
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Poprawka

(22)  Kluczowe znaczenie dla
pluralizmu i wolnosci mediow oraz dla
wlasciwego stosowania prawa medialnego
w calej Unii maja niezalezne krajowe
wladze lub organy regulacyjne. Krajowe
wtladze lub organy regulacyjne, o ktérych
mowa w art. 30 dyrektywy 2010/13/UE, sa
najlepiej przygotowane do zapewnienia
prawidtowego stosowania wymogow
zwigzanych ze wspolpraca regulacyjng

1 prawidlowo funkcjonujacym rynkiem
ustug medialnych, przewidzianych

w rozdziale III niniejszego rozporzadzenia.
Sq one glownymi organami
egzekwujgcymi i strainikami wolnosci

i pluralizmu mediow na szczeblu
krajowym. Jako niezalezne organy
regulacyjne powinny mieé one mozliwosé
ustalania wlasnych priorytetow opartych
na interesie ogolnym, polegajqgcym na
zagwarantowaniu pluralizmu i wolnosci
mediow, oraz podejmowania niezaleznych
decyzji w sprawie przydziatu swoich
zasobow. Ich decyzje powinny by¢ zgodne
z Kartq praw podstawowych Unii
Europejskiej, w szczegolnosci jej art. 11.
Aby zapewni¢ spojne stosowanie
niniejszego rozporzadzenia i innych
przepisow unijnego prawa medialnego,
nalezy ustanowi¢ niezalezny organ
doradczy na szczeblu unijnym skupiajacy
takie wladze lub organy i koordynujacy ich
dziatania. Europejska Grupa Regulatorow
ds. Audiowizualnych Uslug Medialnych
(ERGA), ustanowiona dyrektywa
2010/13/UE, ma zasadnicze znaczenie dla
wspierania spojnego wdrazania tej
dyrektywy. Europejska Rada ds. Ustug
Medialnych (,,Rada”) powinna zatem
opiera¢ si¢ na ERGA 1 zastapic ja.
Wymaga to ukierunkowanej zmiany
dyrektywy 2010/13/UE w celu usunigcia
jej art. 30b, w ktorym ustanowiono ERGA,
oraz — w rezultacie — zastgpienia odniesien
do ERGA i jej zadan. Wprowadzona

W niniejszym rozporzadzeniu zmiana
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00
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dyrektywy 2010/13/UE jest w tym
przypadku uzasadniona, poniewaz
ogranicza si¢ do przepisu, ktory nie musi
by¢ transponowany przez panstwa
cztonkowskie 1 jest skierowany do
instytucji Unii. Biorgc pod uwage, Ze
publikacje prasowe tradycyjnie nie
podlegajq nadzorowi regulacyjnemu,
interakcje miedzy publikacjami
prasowymi a krajowymi wladzami
regulacyjnymi zasiadajgcymi w Radzie
powinny byé scisle ograniczone do celow
wdroZenia rozdziatu IlI niniejszego
rozporzgdzenia. Przez ,,ustuge medialng’
rozumie si¢ kazdq ustuge medialng,

z wyjqtkiem ustug medialnych
dostarczajqcych publikacje prasowe, o ile
nie okreslono inaczej.

3

Poprawka

(22a) Biorgc pod uwage znaczenie

i szeroki zakres nowych zadan
powierzonych niezaleznym krajowym
wladzom lub organom regulacyjnym —
bezposrednio lub posrednio — na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, niezwykle
wazne jest, aby odpowiednio

i wystarczajgco wigkszyc¢ zasoby
finansowe, ludzkie i techniczne krajowych
wladz lub organow regulacyjnych. W tym
sensie panstwa czlonkowskie moglyby
wykorzystywac zasoby krajowe
pochodzqce 7 aukcji widma, dywidendy
cyfrowej lub 7 naloZenia oplaty na
podmioty objete regulacjg. Panstwa
czltonkowskie powinny rowniez
przedstawié Komisji wszystkie istotne
informacje dotyczgce zwigkszenia zasobow
finansowych, ludzkich i technicznych.
Ponadto w ramach majgcych
zastosowanie funkcji publicznych

i przepisow budzetowych krajowy organ
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1284979PL.docx

regulacyjny jest w petni odpowiedzialny za
rekrutacje pracownikow i zarzqdzanie
nimi, a pracownikow zatrudnia si¢
zgodnie 7 jasnymi i przejrzystymi
zasadami. Zdolnosé zarzgdzania
pracownikami powinna obejmowad
autonomi¢ w zakresie decydowania

o wymaganym profilu, kwalifikacjach,
wiedzy specjalistycznej i innych cechach
zasobow ludzkich, w tym o wynagrodzeniu
i zaplacie, niezaleznie od innych organow
publicznych. Krajowy organ regulacyjny
powinien rownieZ dysponowac pelng
autonomig i kontrolq decyzyjng w zakresie
zarzqgdzania wewnetrzng strukturg,
organizacjq i procedurami w celu
skutecznego wykonywania swoich
obowigzkow i uprawnien. Nie naruszajgc
krajowych przepisow i procedur
budzetowych, krajowe organy regulacyjne
powinny przydzieli¢ odregbny budziet
roczny. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
organom krajowym petng autonomie

w wydatkowaniu przyznanego budietu na
potrzeby wykonywania obowigzkow.
Wszelkq kontrole budietu krajowych
organow regulacyjnych wykonuje si¢

w przejrzysty sposob. Roczne
sprawozdania finansowe organow
regulacyjnych podlegajq kontroli ex post
przeprowadzanej przez niezaleinego
audytora i sq podawane do wiadomosci
publicznej.

Poprawka

(22b) Krajowe wiadze lub organy
regulacyjne ustanowione zgodnie

z dyrektywq 2010/13/UE prowadzq baze
danych dotyczgcych wlasnosci mediow
w celu zapewnienia realizacji interesu
publicznego, poniewaz media pomagajq
w ksztaltowaniu opinii publicznej
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

PE746.757v03-00
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i wywierajq bezposredni wplyw na wynik
wyborow. Komisja przedstawia wytyczne
dotyczqgce srodkow krajowych
przyjmowanych na podstawie art. 5 ust. 2
dyrektywy 2010/13/UE w celu
zapewnienia udostepniania publicznego
dostepnych, doktadnych i aktualnych
informacji zwigzanych 7 wlasnoscig
mediow. W trakcie przygotowywania
swoich wytycznych Komisja powinna byé
wspierana przez Rade. Rada powinna

w szcezegolnosci dzielic sie 7z Komisjq
swojq regulacyjng, techniczng

i praktyczng wiedzq specjalistyczng
dotyczqcq obszarow i tematow objetych
odpowiednimi wytycznymi.

Poprawka

(22¢) W przypadku zglaszanych przez
krajowe wladze lub organy regulacyjne,
bqdz ekspertow, przedstawicieli
spoleczenstwa obywatelskiego lub
organizacji dziennikarskich wqtpliwosci
co do przekazywanych informacji Rada
moZze zwrocié sie do dostawcow ustug
medialnych o dodatkowe informacje, w
tym na temat wszelkiego moZzliwego
wplywu na dziatalnosé, ogolng linie
redakcyjngq i strategiczny proces decyzyjny
ze strony reklamodawcow, sponsorow,
darczyncow prywatnych lub bedgcych
przedsiebiorstwami lub partii politycznych
zapewniajgcych dostawcy ustug
medialnych wynagrodzenie lub zasoby
finansowe.
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Tekst proponowany przez Komisje

(23) W skfad Rady powinni wchodzi¢
wysocy rangg przedstawiciele krajowych
wladz lub organow regulacyjnych,

o ktérych mowa w art. 30 dyrektywy
2010/13/UE, wyznaczeni przez takie
wtladze lub organy. W przypadku gdy
panstwa czlonkowskie majg kilka
odpowiednich wtadz lub organow
regulacyjnych, w tym na szczeblu
regionalnym, nalezy wybra¢ wspolnego
przedstawiciela w drodze odpowiednich
procedur, a prawo do gtosowania powinno
przystugiwac tylko jednemu
przedstawicielowi na panstwo
cztonkowskie. Nie powinno to wptywac na
mozliwo$¢ uczestnictwa w posiedzeniach
Rady, w stosownych przypadkach,
pozostalych krajowych wtadz lub organéw
regulacyjnych. Rada powinna mie¢
réwniez mozliwo$¢ zapraszania do udziatu
w swoich posiedzeniach, w porozumieniu
z Komisjg, ekspertow i obserwatorow,

w tym w szczegolnosci wladz lub organow
regulacyjnych z krajéw kandydujacych,
potencjalnych krajow kandydujacych,
krajow EOG lub delegatow ad hoc

z innych wlasciwych organéw krajowych.
Ze wzgledu na wrazliwos¢ sektora mediow
1 zgodnie z praktyka podejmowania decyzji
przez ERGA opartg na jej regulaminie
wewnetrznym Rada powinna przyjmowac
swoje decyzje wigkszoscig dwoch trzecich
glosow.

AD\1284979PL.docx

Poprawka

(23) W skfad Rady powinni wchodzi¢
wysocy rangg przedstawiciele krajowych
wladz lub organéw regulacyjnych,

o ktérych mowa w art. 30 dyrektywy
2010/13/UE, wyznaczeni przez takie
wtladze lub organy. W przypadku gdy
panstwa czlonkowskie majg kilka
odpowiednich wtadz lub organow
regulacyjnych, w tym na szczeblu
regionalnym, nalezy wybra¢ wspolnego
przedstawiciela w drodze odpowiednich
procedur, a prawo do gtosowania powinno
przystugiwac tylko jednemu
przedstawicielowi na panstwo
cztonkowskie. Nie powinno to wptywac na
mozliwo$¢ uczestnictwa w posiedzeniach
Rady, w stosownych przypadkach,
pozostatych krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych, lub — tam, gdzie ma to
zastosowanie — wspolnego przedstawiciela
systemow samoregulacji lub
wspotregulacji. Rada powinna mie¢
rowniez mozliwo$¢ zapraszania do udziatu
w swoich posiedzeniach ekspertow

1 obserwatorow majqcych siedzibe w Unii.
Jezeli tacy eksperci majg siedzibe poza
Unig i obejmujg w szczegbdlnosci wladze
lub organy regulacyjne z krajow
kandydujacych, potencjalnych krajow
kandydujacych, krajow EOG lub
delegatéw ad hoc z innych wiasciwych
organow krajowych, takie decyzje powinny
byé podejmowane wylqcznie

w porozumieniu 7 Komisjq. Ze wzglgdu na
wrazliwos¢ sektora mediéw i zgodnie

z praktyka podejmowania decyzji przez
ERGA oparta na jej regulaminie
wewngetrznym Rada powinna przyjmowacé
swoje decyzje wiekszoscig dwoch trzecich
glosow. Rade powinien reprezentowad jej
przewodniczgcy i czworo
wiceprzewodniczgcych. W wyborach
przewodniczgcego

i wiceprzewodniczqcych nalezy
uwzgledniaé zasade rownowagi
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

PE746.757v03-00
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geograficznej.

Poprawka

(23a) Biorgc pod uwage, e czlonkowie
Rady sq przedstawicielami krajowych
audiowizualnych wtadz i organow
regulacyjnych oraz Ze publikacje prasowe
i sektor audio tradycyjnie nie podlegajg
nadzorowi regulacyjnemu, gdy
prowadzone na jej forum dyskusje lub
podejmowane przez nig decyzje dotyczg
sektora mediow nieaudiowizualnych,
Rada powinna konsultowaé sig
niezaleznym organem ekspertow
reprezentujgcym sektor mediow
nieaudiowizualnych i zasiegac jego porad.
W tym celu Rada powinna ustanowié
grupe ekspertow ds. mediow
nieaudiowizualnych. Ta grupa ekspertow
powinna sktada¢ sie 7 ekspertow w
dziedzinie mediow nieaudiowizualnych,
ktorych liczba zostanie okreslona w
regulaminie Rady. W skitad grupy
ekspertow powinni wchodzi¢ czlonkowie 7
kazdego panstwa czlonkowskiego, a takze
szereg przedstawicieli europejskich
organizacji sektora mediow. Tacy
przedstawiciele powinni by¢ cztonkami
organow samoregulacyjnych,
spoleczenstwa obywatelskiego sektora
mediow lub organizacji dziennikarskich,
lub innych istotnych zainteresowanych
stron z sektora mediow, takich jak
wydawcy, reklamodawcy lub pracownicy
naukowi.
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Tekst proponowany przez Komisje

(24) Bez uszczerbku dla uprawnien
przyznanych Komisji na mocy Traktatow
istotne jest, aby Komisja i Rada $cisle ze
soba wspolpracowaty. W szczegolnosci
Rada powinna aktywnie wspiera¢ Komisje
w realizacji jej zadan polegajacych na
zapewnieniu spojnego stosowania
niniejszego rozporzadzenia oraz przepisOw
krajowych wdrazajacych dyrektywe
2010/13/UE. W tym celu Rada powinna

w szczegblnosci doradza¢ Komisji oraz
wspiera¢ ja w zakresie regulacyjnych,
technicznych lub praktycznych aspektow
zwigzanych ze stosowaniem prawa Unii,
propagowac wspoltprace 1 skuteczng
wymiang informacji, do§wiadczen

1 najlepszych praktyk oraz sporzadzaé
opinie w porozumieniu 7 Komisjq lub na
Jjej wniosek w przypadkach
przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu. Aby skutecznie realizowac
swoje zadania, Rada powinna méc polegac
na wiedzy specjalistycznej 1 zasobach
ludzkich zapewnionego przez Komisje
sekretariatu. Sekretariat Komisji powinien
zapewni¢ Radzie wsparcie administracyjne
1 organizacyjne oraz pomoc jej w realizacji
jej zadan.

AD\1284979PL.docx
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Poprawka

(24) Bez uszczerbku dla uprawnien
przyznanych Komisji na mocy Traktatow
istotne jest, aby Komisja i Rada $cisle ze
soba wspolpracowaly. W szczegdlnosci
Rada powinna aktywnie wspiera¢ Komisje
w realizacji jej zadan polegajacych na
zapewnieniu spojnego stosowania
niniejszego rozporzadzenia oraz przepisdw
krajowych wdrazajacych dyrektywe
2010/13/UE. W tym celu Rada powinna
w szczegblnosci doradza¢ Komisji oraz
wspiera¢ ja w zakresie regulacyjnych,
technicznych lub praktycznych aspektow
zwigzanych ze stosowaniem prawa Unii,
propagowac wspodlprace 1 skuteczng
wymiang informacji, do§wiadczen

1 najlepszych praktyk oraz sporzadzaé
opinie z wlasnej inicjatywy, na wniosek
Komisji lub na wniosek Parlamentu
Europejskiego w przypadkach
przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu. Aby skutecznie

i niezaleznie realizowac¢ swoje zadania,
Rada powinna méc polegaé na wiedzy
specjalistycznej 1 zasobach ludzkich
niezaleZnego sekretariatu. Sekretariat
powinien zapewni¢ Radzie wsparcie
administracyjne i organizacyjne oraz
pomoc jej w realizacji jej zadan.
Sekretariatowi nalezy zapewnié
wystarczajqce srodki budietowe i zasoby
ludzkie. Rada powinna miec¢ wiedze
specjalistyczng i zasoby niezbedne do
wydania opinii w sprawach, w ktorych
stwierdzi, e wolnosé i pluralizm mediow
lub niezaleinos¢ redakcyjna sq
systematycznie naruszane w danym
panstwie cztonkowskim ze wzgledu na
srodki krajowe stosowane przez dane
panstwo czlonkowskie lub decyzje jego
krajowej wtadzy regulacyjnej lub
krajowego organu regulacyjnego albo

z innych powodow. W swoich opiniach
Rada powinna uwzglednic¢ rozine Zrodta
informacji, w szczegolnosci decyzje
wlasciwej krajowej wladzy regulacyjnej
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26)  Aby zapewni¢ skuteczne
egzekwowanie unijnego prawa
medialnego, zapobiec ewentualnemu
obchodzeniu obowiazujacych przepisow
medialnych przez nieuczciwych
dostawcow ustug medialnych oraz unikna¢
tworzenia dodatkowych barier na
wewngetrznym rynku ustug medialnych,
nalezy zapewni¢ krajowym wtadzom lub
organom regulacyjnym jasne, prawnie
wigzace ramy umozliwiajace im skuteczng
1 efektywna wspolprace.

PE746.757v03-00
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lub wlasciwego krajowego organu
regulacyjnego, informacje przekazane
przez organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego i inne dostgpne Zrodta,

w tym wyniki opublikowane w rocznym
sprawozdaniu Komisji na temat
praworzgdnosci lub wyniki instrumentow
monitorowania pluralizmu mediow. Na ile
jest to konieczne do osiggnigcia celow
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu
i do wykonywania jej zadan, oraz z
zastrzezeniem kompetencji panstw
czltonkowskich i instytucji Unii, Rada w
konsultacji 7 Komisjq moZe
wspolpracowacé z wlasciwymi organami

i jednostkami organizacyjnymi Unii,

Z unijnymi grupami doradczymi,

z wlasciwymi organami panstw trzecich

i 7 organizacjami migdzynarodowymi. Za
uprzedniqg zgodg Komisji Rada moze w
tym celu przyjmowacd ustalenia robocze.

Poprawka

(26)  Europejska Grupa Regulatorow
ds. Audiowizualnych Ustug Medialnych
przyjela w 2020 r. protokot ustalen, ktory
stanowi dobrowolne ramy wspolpracy na
rzecz wzmochienia transgranicznego
egzekwowania przepisow medialnych
dotyczgcych audiowizualnych ustug
medialnych i platform udostepniania
wideo. Opierajgc si¢ na tych
dobrowolnych ramach w celu
zapewnienia kompleksowego

i skutecznego egzekwowania unijnego
prawa medialnego, zapobieZenia
ewentualnemu obchodzeniu
obowigzujacych przepiséw medialnych
przez nieuczciwych dostawcow ustug
medialnych oraz uniknigcia tworzenia
dodatkowych barier na wewngtrznym
rynku ustug medialnych, nalezy zapewnié
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Ze wzgledu na ogdlnoeuropejski
charakter platform udostepniania wideo
krajowe wtadze lub organy regulacyjne
muszg dysponowac specjalnym narzedziem
stuzacym do ochrony widzow
korzystajacych z ustug platform
udostegpniania wideo przed niektoérymi
nielegalnymi 1 szkodliwymi tresciami,
w tym informacjami handlowymi.

W szczegolnosci potrzebny jest
mechanizm umozliwiajacy wszystkim
wiasciwym krajowym wtadzom lub
organom regulacyjnym zwrocenie si¢ do
swoich odpowiednikow o podjecie
niezbg¢dnych 1 proporcjonalnych dziatan
w celu zapewnienia egzekwowania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
artykutu natozonych na dostawcow
platform udostgpniania wideo.

W przypadku gdy zastosowanie takiego
mechanizmu nie doprowadzi do
polubownego rozwigzania, swobodny
przeplyw ushug spoteczenstwa
informacyjnego pochodzacych z innego
panstwa czlonkowskiego moze zostaé
ograniczony jedynie w przypadku
spelnienia warunkow okreslonych w art. 3
dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady>? i po
przeprowadzeniu procedury okreslone;j
w tym artykule.

33 Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca
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krajowym wtadzom lub organom
regulacyjnym jasne, prawnie wigzace ramy
umozliwiajgce im skuteczng 1 efektywna
wspoOtprace.

Poprawka

(27)  Ze wzgledu na ogdlnoeuropejski
charakter platform udostepniania wideo
krajowe wtadze lub organy regulacyjne
muszg dysponowac specjalnym narzedziem
stuzacym do ochrony widzow
korzystajacych z ustug platform
udostegpniania wideo przed niektorymi
nielegalnymi 1 szkodliwymi tresciami,

w tym informacjami handlowymi.

W szczeg6lnosci — bez uszczerbku dla
zasady kraju pochodzenia — potrzebny jest
mechanizm umozliwiajacy wszystkim
wlasciwym krajowym wiladzom lub
organom regulacyjnym zwrdcenie si¢ do
swoich odpowiednikow o podjecie
niezbednych 1 proporcjonalnych dziatan
w celu zapewnienia egzekwowania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
artykutu natozonych na dostawcéw
platform udostepniania wideo.

W przypadku gdy zastosowanie takiego
mechanizmu nie doprowadzi do
polubownego rozwigzania, swobodny
przeptyw ustlug spoteczenstwa
informacyjnego pochodzacych z innego
panstwa czlonkowskiego moze zostac¢
ograniczony jedynie w przypadku
spelnienia warunkéw okreslonych w art. 3
dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady>? i po
przeprowadzeniu procedury okreslonej
w tym artykule.

33 Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca
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2000 r. w sprawie niektorych aspektow
prawnych ustug spoleczenstwa
informacyjnego, w szczego6lnosci handlu
elektronicznego w ramach rynku
wewnetrznego (dyrektywa o handlu
elektronicznym) (Dz.U. L 178 z 17.7.2000,
s. 1).

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Zasadnicze znaczenie ma
zapewnienie spdjnej praktyki regulacyjnej
w odniesieniu do niniejszego
rozporzadzenia i dyrektywy 2010/13/UE.
W tym celu oraz aby przyczynic¢ si¢ do
zapewnienia spojnego wdrozenia unijnego
prawa medialnego, Komisja moze w razie
potrzeby wyda¢ wytyczne dotyczace
kwestii objetych zardGwno niniejszym
rozporzadzeniem, jak i dyrektywa
2010/13/UE. Podejmujac decyzje

o wydaniu wytycznych, Komisja powinna
rozwazy¢ w szczegbdlnosci kwestie
regulacyjne majace wptyw na znaczng
liczbe panstw cztonkowskich lub takie,
ktore majg charakter transgraniczny. Ma to
zastosowanie w szczegolnosci do srodkow
krajowych przyjmowanych zgodnie

z art. 7a dyrektywy 2010/13/UE
dotyczacym odpowiedniej ekspozycji
audiowizualnych uslug medialnych
Swiadczonych w interesie ogélnym.

W $wietle nattoku informacji i coraz
czestszego korzystania ze Srodkow
cyfrowych w celu uzyskania dostgpu do
medidéw wazne jest zapewnienie
eksponowania tresci o znaczeniu ogdlnym,
aby pomdc w osiagnigciu rownych
warunkéw dziatania na rynku
wewnetrznym 1 zgodno$ci z prawem
podstawowym do otrzymywania informacji
wynikajacym z art. 11 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej. Biorac

PE746.757v03-00

2000 r. w sprawie niektorych aspektow
prawnych ustug spoleczenstwa
informacyjnego, w szczego6lnosci handlu
elektronicznego w ramach rynku
wewngtrznego (,,dyrektywa o handlu
elektronicznym”) (Dz.U. L 178 z
17.7.2000, s. 1).

Poprawka

(28)  Zasadnicze znaczenie ma
zapewnienie skutecznego stosowania
niniejszego rozporzadzenia i dyrektywy
2010/13/UE. W tym celu oraz aby
przyczyni¢ si¢ do zapewnienia spojnego
wdrozenia unijnego prawa medialnego,
Komisja moze w razie potrzeby wydac
wytyczne dotyczace kwestii objetych
zarOwno niniejszym rozporzadzeniem, jak
1 dyrektywa 2010/13/UE. Podejmujac
decyzj¢ o wydaniu wytycznych, Komisja
powinna rozwazy¢ w szczegolnosci
kwestie regulacyjne majace wptyw na
znaczng liczbe panstw cztonkowskich lub
takie, ktore majq charakter transgraniczny.
Ma to zastosowanie w szczegdlnosci do
srodkow krajowych przyjmowanych
zgodnie z art. 7a dyrektywy 2010/13/UE
dotyczacym odpowiedniej ekspozycji
audiowizualnych ustug medialnych
swiadczonych w interesie ogdlnym.

W $wietle nattoku informacji i coraz
czestszego korzystania ze srodkow
cyfrowych w celu uzyskania dostepu do
mediéw wazne jest zapewnienie
eksponowania tresci o znaczeniu ogdlnym,
aby pomodc w osiaggnieciu réwnych
warunkow dziatania na rynku
wewngtrznym 1 zgodnosci z prawem
podstawowym do otrzymywania informacji
wynikajacym z art. 11 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej. Biorac
pod uwage mozliwy wptyw srodkow
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pod uwage mozliwy wptyw srodkéw
krajowych podejmowanych na podstawie
art. 7a na funkcjonowanie wewnetrznego
rynku mediow, wytyczne Komisji bylyby
wazne dla osiggni¢cia pewnosci prawa

w tej dziedzinie. Przydatne byloby rownie
przedstawienie wytycznych dotyczgcych
srodkow krajowych przyjmowanych na
podstawie art. 5 ust. 2 dyrektywy
2010/13/UE w celu zapewnienia
udostepniania publicznego dostgpnych,
doktadnych i aktualnych informacji
zwigzanych 7 wlasnoscig mediow.

W trakcie przygotowywania swoich
wytycznych Komisja powinna by¢é
wspierana przez Rade. Rada powinna

w szczegolnosci dzielicé sie 7 Komisjg
swojq regulacyjng, techniczng

i praktyczng wiedzq specjalistyczng
dotyczqcq obszarow i tematow objetych
odpowiednimi wytycznymi.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Wtadze lub organy regulacyjne,

o ktorych mowa w art. 30 dyrektywy
2010/13/UE, posiadajg szczegdlna
praktyczna wiedzg¢ specjalistyczna, ktora
pozwala im skutecznie rownowazy¢
interesy dostawcow 1 odbiorcow ustug
medialnych przy jednoczesnym
zapewnieniu poszanowania wolnosci
wypowiedzi. Ma to kluczowe znaczenie
zwlaszcza w przypadku ochrony rynku
wewnetrznego przed dziatalnos$cia
dostawcow ushug medialnych majacych
siedzibe poza Unig, ktérzy kieruja swoje
ustugi do odbiorcéw w Unii, w przypadku
gdy — miedzy innymi z uwagi na kontrole,
jaka moga sprawowac¢ nad nimi panstwa
trzecie — takie ustugi moga przynies¢
uszczerbek bezpieczenstwu publicznemu
i obronie narodowe;j lub stworzy¢ ryzyko
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krajowych podejmowanych na podstawie
art. 7a na funkcjonowanie wewngtrznego
rynku mediow, wytyczne Komisji bytyby
wazne dla osiggniecia pewnosci prawa

w tej dziedzinie.

Poprawka

(30)  Krajowe wtadze lub organy
regulacyjne, o ktorych mowa w art. 30
dyrektywy 2010/13/UE, posiadaja
szczegblng praktyczng wiedze
specjalistyczng, ktora pozwala im
skutecznie rownowazy¢ interesy
dostawcow 1 odbiorcow ustug medialnych
przy jednoczesnym zapewnieniu
poszanowania wolno$ci wypowiedzi. Ma
to kluczowe znaczenie zwlaszcza

w przypadku ochrony rynku wewnetrznego
przed dzialalno$cia dostawcow ustug
medialnych majacych siedzibe¢ poza UE
lub pochodzqcych spoza UE,
finansowanych przez podmioty panstwowe
i niepanstwowe spoza UE lub naleiqcych
do takich podmiotow, lecz podlegajgcych
Jjurysdykcji panstwa czlonkowskiego UE w
oparciu o kryteria dotyczgce ustug
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takiego uszczerbku. W zwiazku z tym
nalezy wzmocnié¢ koordynacje miedzy
krajowymi wiadzami lub organami
regulacyjnymi w celu wspolnego
zmierzenia si¢ z ewentualnymi
zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i1 obrony narodowe;]
wynikajacymi z takich uslug medialnych
oraz ustanowi¢ ramy prawne, aby
zapewni¢ skutecznos$¢ 1 ewentualng
koordynacje srodkow krajowych
przyjetych zgodnie z unijnymi przepisami
dotyczacymi mediow. W celu zapewnienia,
aby ustugi medialne zawieszone

w niektorych panstwach cztonkowskich na
podstawie art. 3 ust. 3 1 art. 3 ust. 5
dyrektywy 2010/13/UE nie byty nadal
Swiadczone za posrednictwem satelitarnej
stacji nadawczej lub innych srodkow

w tych panstwach cztonkowskich, nalezy
rowniez udostepni¢ mechanizm
przyspieszonej wzajemnej wspOtpracy

1 pomocy, aby zagwarantowac skuteczno$¢
odpowiednich §rodkéw krajowych,
zgodnie z prawem Unii. Ponadto konieczna
jest koordynacja srodkoéw krajowych, ktore
moga zosta¢ przyjete w celu
przeciwdziatania zagrozeniom dla
bezpieczenstwa publicznego 1 obrony
narodowej stwarzanym przez ushugi
medialne §wiadczone przez dostawcow
majacych siedzib¢ poza Unig 1 skierowane
do odbiorcéw w Unii, w tym umozliwienie
Radzie wydawania, w porozumieniu

z Komisjq, opinii dotyczacych takich
srodkow, w stosownych przypadkach.

W tym wzgledzie nalezy oceni¢ zagrozenia
dla bezpieczefnstwa publicznego i obrony
narodowej z uwzglednieniem wszystkich
istotnych elementéw faktycznych

i prawnych, na szczeblu krajowym

1 europejskim. Pozostaje to bez uszczerbku
dla kompetencji Unii wynikajacych

z art. 215 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;j.
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satelitarnych, o ktorych mowa w
dyrektywie 2010/13/UE, lub majgcych
siedzib¢ w UE, ktorzy, niezaleznie od
srodkow dystrybucji lub dostepu, kieruja
swoje ustugi lub docierajq z nimi do
odbiorcéw w Unii, w przypadku gdy —
mig¢dzy innymi z uwagi na kontrolg, jaka
moga sprawowac nad nimi panstwa trzecie
— takie ustugi mogg przynies$¢ uszczerbek
bezpieczenstwu narodowemu i
publicznemu 1 obronie narodowej oraz
zdrowiu publicznemu lub stworzy¢ ryzyko
takiego uszczerbku, nawolywac do
przemocy, nienawisci lub promowaé
dziatalnosé terrorystyczng, w tym
popelnianie aktow terrorystycznych.

W zwiazku z tym nalezy zaciesnié
wspolprace migdzy krajowymi wladzami
lub organami regulacyjnymi w celu
wspoOlnego zmierzenia si¢ z ewentualnymi
zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i obrony narodowej
wynikajacymi z takich uslug medialnych
oraz ustanowi¢ ramy prawne, aby
zapewni¢ skuteczno$¢ 1 ewentualng
koordynacje srodkéw krajowych
przyjetych zgodnie z unijnymi przepisami
dotyczacymi mediéw. W celu zapewnienia,
aby ustugi medialne zawieszone

w niektorych panstwach cztonkowskich na
podstawie art. 3 ust. 3 1 art. 3 ust. 5
dyrektywy 2010/13/UE nie byly nadal
$wiadczone za posrednictwem satelitarne]
stacji nadawczej lub innych §rodkéw

w tych panstwach cztonkowskich, nalezy
réwniez udostepni¢ mechanizm
przyspieszonej wzajemnej wspolpracy

1 pomocy, aby zagwarantowac¢ skuteczno$é
odpowiednich §rodkéw krajowych,
zgodnie z prawem Unii. Ponadto konieczna
jest koordynacja srodkéw krajowych, ktore
moga zostac przyjete w celu
przeciwdziatania zagrozeniom dla
bezpieczenstwa krajowego i publicznego

i obrony narodowej stwarzanym przez
ustugi medialne $wiadczone przez
dostawcow majacych siedzibe poza Unig
lub pochodzqcych spoza Unii,
finansowanych przez podmioty panstwowe
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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i niepanstwowe spoza Unii lub nalezgcych
do takich podmiotow i skierowane do
odbiorcéw w Unii, w tym umozliwienie
Radzie wydawania opinii dotyczacych
takich srodkow, z wlasnej inicjatywy lub
na wniosek krajowych wiadz
regulacyjnych, w stosownych
przypadkach. W tym wzgledzie nalezy
oceni¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa
publicznego i obrony narodowej

z uwzglednieniem wszystkich istotnych
elementow faktycznych i prawnych, na
szczeblu krajowym 1 europejskim.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
kompetencji Unii wynikajacych z art. 215
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Poprawka

(30a) W przypadku dostawcow
audiowizualnych ustug medialnych
podlegajqgcych jurysdykcji panstw
cztonkowskich UE zgodnie 7 art. 2
dyrektywy 2010/13/UE w celu
zapewnienia, aby audiowizualne ustugi
medialne zawieszone w niektorych
panstwach czlonkowskich na podstawie
art. 3 ust. 3 i 5 dyrektywy 2010/13/UE nie
byly nadal swiadczone za posrednictwem
satelitarnej stacji nadawczej ani innych
srodkow w tych panstwach czlonkowskich,
naleZy rowniez udostepni¢ mechanizm
przyspieszonej wzajemnej wspolpracy

i pomocy, aby zagwarantowaé skutecznosé
odpowiednich srodkow krajowych,
zgodnie 7 prawem Unii. Na wniosek
organu lub podmiotu z innego panstwa
czltonkowskiego Rada, wydajgc opinie,
moZe zwrocié sie do wlasciwego organu
lub podmiotu krajowego o przyjecie
pewnych srodkow, w przypadku gdy
Ppowyzej wymienione zagrozenia sq
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00

udowodnione i dzialajg na szkode lub
stwarzajq powazine ryzyko szkody dla kilku
panstw cztonkowskich lub dla Unii. W tym
wzgledzie naleiy ocenié zagroZenia dla
bezpieczenstwa publicznego i obrony
narodowej 7 uwzglednieniem wszystkich
istotnych elementow faktycznych

i prawnych, na szczeblu krajowym

i europejskim. Pozostaje to bez uszczerbku
dla kompetencji Unii wynikajgcych

z art. 215 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej.

Poprawka

(30b) Poniewaz jakiekolwiek srodki
ograniczajgce wolnos¢ mediow i wolnosé
stowa mozna przewidzieé wylgcznie

w szczegolnie wyjgtkowych

i uzasadnionych przypadkach,
interwencja Rady powinna ograniczac sie
do tego, co Scisle konieczne i zgodne

z normami miedzynarodowymi

i europejskimi, w zwigzku 7 czym powinna
nastgpowac na wniosek minimalnej liczby
jej czlonkow, ktora zostanie okreslona

w regulaminie wewnetrznym Rady.
Zainteresowane krajowe wladze lub
organy regulacyjne uwzgledniajq przyjete
opinie Rady w jak najwigkszym stopniu.

Poprawka

(30c) W celu zwigkszenia spojnosci
decyzji i ulatwienia ostatecznej
wspolpracy miedzy krajowymi wladzami
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lub organami regulacyjnymi Rada
powinna opracowacd zestaw podstawowych
kryteriow dotyczgcych dostawcow ustug
medialnych, ktorzy majq siedzibe poza
Unig lub pochodzq spoza Unii, sq
finansowani przez podmioty panstwowe i
niepanstwowe spoza Unii lub naleZq do
takich podmiotow, oraz dotyczgcych
swiadczonych ustug. Krajowe wiladze lub
organy regulacyjne powinny stosowaé
takie kryteria, gdy dostawca ustug
medialnych spoza Unii ubiega si¢

o0 objecie jurysdykcjg w panstwie
cztonkowskim lub gdy dostawca ustug
medialnych, ktory juz podlega jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego, wydaje si¢
stwarzac powazne i grozne ryzyko dla
bezpieczenstwa narodowego i obrony
narodowej. Kryteria te powinny
obejmowaé m.in. tresci, wlasnosé,
struktury finansowania, niezaleznosé
redakcyjng od panstw trzecich lub
stosowanie mechanizmu wspotregulacji
lub samoregulacji, regulujgcego normy
redakcyjne w jednym lub kilku panstwach
czlonkowskich. Kryteria te powinny
umoZzliwiaé wltasciwym wladzom lub
organom identyfikacje, a w razie potrzeby
zapobieganie wejsciu na rynek UE
dostawcow ustug medialnych, ktorzy
stwarzajg powazne ryzyko naruszenia
bezpieczenstwa publicznego i obrony
narodowej lub ktorych programy
zawierajq tresci nawotujqce do przemocy,
nienawisci lub publicznie nawotujgce do
Ppopelnienia przestepstwa

terrorystycznego.

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(31) Bardzo duze platformy internetowe (31) Bardzo duze platformy internetowe
penia dla wielu uzytkownikéw role punktu petniag dla wielu uzytkownikow role punktu
dostepu do ustug medialnych. Dostawcy dostepu do ustug medialnych, w
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ushug medialnych, ktorzy ponosza
odpowiedzialno$¢ redakcyjng za swoje
tresci, odgrywaja wazng role

w rozpowszechnianiu informacji

1 korzystaniu ze swobodnego dostepu do
informacji w internecie. Taka
odpowiedzialnos¢ redakcyjna oznacza, 1z
oczekuje sie¢ od nich, ze beda dziata¢

z nalezytg starannos$cig 1 dostarczaé
wiarygodnych informacji

Z poszanowaniem praw podstawowych,
zgodnie z wymogami regulacyjnymi lub
samoregulacyjnymi, ktorym podlegaja

w panstwach cztonkowskich. W zwigzku
z tym, rOwniez z uwagi na swobodny
dostep uzytkownikow do informacji,

w przypadku gdy dostawcy bardzo duzych
platform internetowych uznaja, ze tresci
dostarczane przez takich dostawcow ustug
medialnych s3 niezgodne z ich warunkami
korzystania z ustug, a jednocze$nie nie
przyczyniaja si¢ do ryzyka systemowego,
o ktorym mowa w art. 26 rozporzadzenia
(UE) 2022/XXX [aktu o ustugach
cyfrowych], powinni nalezycie uwzglednic¢
wolno$¢ 1 pluralizm mediow, zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2022/XXX [aktem
o ustugach cyfrowych] 1 jak najwcze$niej
przedstawi¢ niezbedne wyjasnienia
dostawcom ustug medialnych jako swoim
uzytkownikom biznesowym

w uzasadnieniu wydanym na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/1150%4. Aby
zminimalizowa¢ wplyw ewentualnego
ograniczenia tych tre$ci na swobodny
dostep uzytkownikow do informacji,
bardzo duze platformy internetowe
powinny dqzy¢ do przedstawienia
uzasadnienia przed wejsciem w Zycie
ograniczenia, bez uszczerbku dla ich
obowigzkow wynikajacych

z rozporzadzenia (UE) 2022/XXX [aktu

o ustugach cyfrowych]. W szczegdlnos$ci
niniejsze rozporzadzenie nie powinno
uniemozliwia¢ dostawcy bardzo duzej
platformy internetowej przyjecia szybkich
srodkow w celu zablokowania
nielegalnych tresci rozpowszechnianych za

PE746.757v03-00

szczegolnosci zapewniajqc dostep do tresci
informacyjnych i tresci dotyczgcych spraw
biezgcych. Dostawcy ustug medialnych,
ktérzy ponosza odpowiedzialno$é
redakcyjng za swoje tresci, odgrywaja
wazng role w rozpowszechnianiu
informacji 1 korzystaniu ze swobodnego
dostepu do informacji w internecie. Taka
odpowiedzialnos¢ redakcyjna oznacza, 1z
oczekuje si¢ od nich, ze beda dziata¢

z nalezytg starannos$cig 1 dostarczac
wiarygodnych informacji

Z poszanowaniem praw podstawowych,
zgodnie z wymogami regulacyjnymi

i zobowigzaniami samoregulacyjnymi,
ktérym podlegaja w panstwach
cztonkowskich. W zwigzku z tym, réwniez
z uwagi na swobodny dostegp
uzytkownikéw do informacji, w przypadku
gdy dostawcy bardzo duzych platform
internetowych zapewniajgcych dostep do
tresci informacyjnych i tresci dotyczgcych
spraw biezgcych uznaja, ze tresci
zamieszczane przez takich dostawcow
ustug medialnych sg niezgodne z ich
warunkami korzystania z ustug,

a jednoczes$nie nie przyczyniajg si¢ do
ryzyka systemowego, o ktorym mowa

w art. 26 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065',
powinni nalezycie uwzgledni¢ wolnos¢

1 pluralizm medioéw, zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2022/2065 1 jak
najwczesniej przedstawi¢ niezbedne
wyjasnienia dostawcom ustug medialnych
jako swoim uzytkownikom biznesowym

w uzasadnieniu wydanym na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/1150°*. Aby
zminimalizowaé wpltyw ewentualnego
ograniczenia tych tresci na swobodny
dostep uzytkownikow do informacji,
bardzo duze platformy internetowe
powinny przedstawiaé szczegolowe
uzasadnienie bez zbednej zwloki i bez
uszczerbku dla ich obowigzkow
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2022/2065. W szczegdlnosci niniejsze
rozporzadzenie nie powinno uniemozliwia¢
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posrednictwem jego ustugi albo w celu
zmniejszenia ryzyka systemowego
Zwigzanego z rozpowszechnianiem
niektorych tre$ci za posrednictwem jego
ushugi, zgodnie z prawem Unii,

w szczegblnosci na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2022/XXX [aktu

o ustugach cyfrowych].

>4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1150

z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
propagowania sprawiedliwosci

1 przejrzystosci dla uzytkownikow
biznesowych korzystajacych z ustug
posrednictwa internetowego (Dz.U. L 186
z 11.7.2019, s. 57).

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Zuwagi na oczekiwany pozytywny
wplyw na swobode §wiadczenia ustug

1 wolno$¢ wypowiedzi uzasadnione jest
ponadto, aby w przypadku gdy dostawcy
ustug medialnych przestrzegaja pewnych
norm regulacyjnych lub dotyczacych
samoregulacji, ich skargi na decyzje
dostawcow bardzo duzych platform
internetowych byty rozpatrywane
priorytetowo i bez zbednej zwloki.
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dostawcy bardzo duzej platformy
internetowej przyjecia szybkich srodkow
w celu zablokowania nielegalnych tresci
rozpowszechnianych za posrednictwem
jego ustugi albo w celu zmniejszenia
ryzyka systemowego zwigzanego

z rozpowszechnianiem niektorych tresci za
posrednictwem jego ustugi, zgodnie

z prawem Unii, w szczegolnosci na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

1a [1] Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065 7
dnia 19 paZdziernika 2022 r. w sprawie
Jjednolitego rynku ustug cyfrowych oraz
zmiany dyrektywy 2000/31/WE (akt o
ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277
227.10.2022, s. 1).

>4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1150

z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
propagowania sprawiedliwosci

1 przejrzystosci dla uzytkownikow
biznesowych korzystajacych z ustug
posrednictwa internetowego (Dz.U. L 186
z11.7.2019, s. 57).

Poprawka

(32) Zuwagi na oczekiwany pozytywny
wplyw na swobode swiadczenia ustug

1 wolno$¢ wypowiedzi uzasadnione jest
ponadto, aby skargi na nieuzasadnione
usunigcie tresci oraz na decyzje
dostawcow bardzo duzych platform
internetowych wnoszone przez organy
przedstawicielskie dostawcow ustug
medialnych, ktérzy przestrzegaja pewnych
norm regulacyjnych lub dotyczacych
samoregulacji, byly rozpatrywane
priorytetowo i bez zbednej zwtoki, zgodnie
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) W tym celu dostawcy bardzo
duzych platform internetowych powinni
zapewni¢ w swoim interfejsie
internetowym funkcj¢ umozliwiajaca
dostawcom ustug medialnych ztozenie
o$wiadczenia, Ze spetniaja oni okreslone
wymogi, zachowujac jednoczesnie
mozliwo$¢ nieprzyjecia takiego
oswiadczenia wlasnego, jezeli uznaja, ze
warunki te nie sg spelnione. Dostawcy
bardzo duzych platform internetowych
moga polega¢ na informacjach
dotyczacych przestrzegania tych
wymogow, takich jak standard dotyczacy
odczytu maszynowego okreslony

w inicjatywie na rzecz zaufania do
dziennikarstwa lub innych odpowiednich
kodeksach postepowania. Do ulatwienia
skutecznego wdrozenia tej funkcji
przydatne mogg by¢ wytyczne Komisji,
w tym wytyczne dotyczace sposobow
angazowania odpowiednich organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego w przeglad
wspomnianych o§wiadczen oraz wytyczne
dotyczace konsultacji z organem
regulacyjnym panstwa siedziby,

w stosownych przypadkach, ktére moga
tez okazac si¢ uzyteczne w zapobieganiu
wszelkim potencjalnym naduzyciom tej
funkcji.

PE746.757v03-00

z rozporzqdzeniem (UE) 2022/2065.

Poprawka

(33) W tym celu dostawcy bardzo
duzych platform internetowych i bardzo
duzych wyszukiwarek internetowych,
ktorzy zapewniajq dostep do tresci
informacyjnych i tresci dotyczgcych spraw
biezgcych, powinni zapewni¢ w swoim
interfejsie internetowym funkcje
umozliwiajaca dostawcom ustug
medialnych ztoZenie o$§wiadczenia, ze
spelniaja oni okreslone wymogi,
zachowujac jednoczesnie mozliwos¢
nieprzyje¢cia takiego o§wiadczenia
wlasnego, jezeli uznaja, ze warunki te nie
sa spetnione. Dostawcy ustug medialnych
powinni mie¢ moZliwos¢é odwolania si¢ od
odmowy przyjecia ich oswiadczenia przez
dostawcow bardzo duzych platform
internetowych lub bardzo duiych
wyszukiwarek internetowych. Dostawcy
bardzo duzych platform internetowych

i bardzo duZych wyszukiwarek moga
polega¢ na informacjach dotyczacych
przestrzegania tych wymogow, takich jak
standard dotyczacy odczytu maszynowego
okreslony w inicjatywie na rzecz zaufania
do dziennikarstwa, uznanie dostawcow
audiowizualnych ustug medialnych przez
krajowe wladze regulacyjne, mechanizmy
samoregulacji lub inne odpowiednie
kodeksy postepowania. Do utatwienia
skutecznego wdrozenia tej funkcji
przydatne powinny by¢ wytyczne wydane
przez Komisje w formie aktu
delegowanego, w tym wytyczne dotyczace
wzoru oswiadczenia wlasnego i sposobow
angazowania odpowiednich organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego lub
organizacji samoregulacyjnych

w przeglad wspomnianych o$wiadczen
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oraz wytyczne dotyczace konsultacji

z organem regulacyjnym panstwa siedziby,
w stosownych przypadkach, ktore moga
tez okaza¢ si¢ uzyteczne w zapobieganiu
wszelkim potencjalnym naduzyciom tej
funkcji.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(34a) W rozumieniu niniejszego
rozporzgdzenia obowiqzki dotyczgce
ograniczen tresci nie powinny
uniemozliwiac¢ bardzo duZym platformom
internetowym wprowadzania srodkow
takich jak obnizanie rankingu, oznaczanie
tresci lub zmniejszanie ich widocznosci
(np. zamazywanie obrazow), jezeli srodki
te sq zgodne 7 kodeksem postepowania w
zakresie zwalczania dezinformacji i
innymi stosownymi przepisami prawa

Unii.

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(35) Dostawcy bardzo duzych platform (35) Dostawcy bardzo duzych platform
internetowych powinni nawigza¢ kontakt internetowych powinni nawigza¢ kontakt
z dostawcami ustug medialnych, ktorzy z dostawcami ustug medialnych,
przestrzegajg norm dotyczgcych w przypadku gdy kontrole
wiarygodnosci i przejrzystosci i ktorzy przeprowadzone zgodnie 7 art. 37
uwazajq, Ze dostawcy bardzo duzych rozporzgdzenia (UE) 2022/2065 wykaZgq,
platform internetowych czesto naktadajg Ze praktyki moderowania tresci bardzo
ograniczenia na ich tresci bez duzych platform internetowych negatywnie
wystarczajqgcych podstaw, w celu wplywajq na wolnosé i pluralizm mediow,
znalezienia polubownego rozwigzania w celu znalezienia polubownego
pozwalajacego na zniesienie wszelkich rozwigzania pozwalajgcego na zniesienie
nieuzasadnionych ograniczen i unikniecie wszelkich nieuzasadnionych ograniczen
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ich w przysztosci. Dostawcy bardzo
duzych platform internetowych powinni
prowadzi¢ takg wymiane w dobrej wierze,
zwracajac szczego6lng uwage na ochrong
wolnosci mediéw i1 swobodny dostep do
informacji.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Opierajac si¢ na uzytecznej roli,
jaka odgrywa ERGA w monitorowaniu
przestrzegania przez sygnatariuszy
kodeksu postepowania Unii Europejskiej
w zakresie zwalczania dezinformacji, Rada
powinna, przynajmniej raz w roku,
przeprowadza¢ zorganizowany dialog
migdzy dostawcami bardzo duzych
platform internetowych, przedstawicielami
dostawcow uslug medialnych

1 przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w celu wspierania dostgpu
do réznorodnych ofert niezaleznych
mediéw na bardzo duzych platformach
internetowych, omowienia do§wiadczen

1 najlepszych praktyk w zakresie
stosowania odpowiednich przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz
monitorowania przestrzegania inicjatyw
samoregulacyjnych majgcych na celu
ochrong spoteczenstwa przed szkodliwymi
tresciami, w tym inicjatyw majacych na
celu przeciwdziatanie dezinformacji.
Komisja moze, w stosownych
przypadkach, analizowa¢ sprawozdania

z wynikow takiego zorganizowanego
dialogu przy ocenie systemowych

1 pojawiajacych si¢ problemow w catej
Unii na podstawie rozporzadzenia (UE)
2022/XXX [aktu o ustugach cyfrowych]

1 moze zwrocic¢ si¢ do Rady o wsparcie

w tym zakresie.
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1 uniknigcie ich w przysztosci. Dostawcy
bardzo duzych platform internetowych

i bardzo duZych wyszukiwarek
internetowych powinni prowadzi¢ taka
wymian¢ w dobrej wierze, zwracajac
szczeg6lng uwage na ochrong wolnosci
mediéw 1 swobodny dostep do informacji.

Poprawka

(36) Opierajac si¢ na uzytecznej roli,
jaka odgrywa ERGA w monitorowaniu
przestrzegania przez sygnatariuszy
kodeksu postepowania Unii Europejskiej
w zakresie zwalczania dezinformacji, Rada
powinna, przynajmniej raz w roku,
przeprowadza¢ zorganizowany dialog
mig¢dzy dostawcami bardzo duzych
platform internetowych, przedstawicielami
dostawcow ustug medialnych

1 przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w celu wspierania dostgpu
do réznorodnych ofert niezaleznych
mediéw na bardzo duzych platformach
internetowych, omowienia dos§wiadczen

1 najlepszych praktyk w zakresie
stosowania odpowiednich przepiséw
niniejszego rozporzadzenia oraz
monitorowania zgodnosci z inicjatywami
samoregulacyjnymi majgcymi na celu
ochrong spoteczenstwa przed szkodliwymi
treSciami, w tym inicjatywami majacymi
na celu przeciwdziatanie dezinformacji.
Komisja moze, w stosownych
przypadkach, analizowa¢ sprawozdania z
wynikow takiego zorganizowanego dialogu
przy ocenie systemowych i pojawiajacych
si¢ problemoéw w calej Unii na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2022/2065 i moze
zwroéci¢ si¢ do Rady o wsparcie w tym
zakresie. Na wniosek Parlamentu
Europejskiego nalezy udostepni¢ mu
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Odbiorcy audiowizualnych ustug
medialnych powinni mie¢ mozliwos¢
efektywnego wyboru tresci
audiowizualnych, ktore chca ogladac,
zgodnie ze swoimi preferencjami. Ich
wolno$¢ w tym obszarze mogg jednak
ogranicza¢ praktyki handlowe stosowane
w sektorze mediow, tj. umowy dotyczace
ustalania waznosci tresci zawierane miedzy
producentami urzadzen lub dostawcami
interfejsoOw uzytkownika kontrolujacych
dostep do audiowizualnych ustug
medialnych takich jak telewizja hybrydowa
oraz korzystanie z ustug lub interfejséw
zarzadzajacych dostepem do takich ustug

1 korzystaniem z nich — a dostawcami ushug
medialnych. Waznos$¢ tresci mozna ustalaé
na przyktad na ekranie glownym
urzadzenia, za pomocg skrotow dostepnych
w ramach sprzg¢tu komputerowego lub
oprogramowania, aplikacji 1 obszaréw
wyszukiwania, co wplywa na zachowanie
odbiorcow, ktorzy moga by¢ nadmiernie
zachecani do wyboru okreslonych ofert
mediow audiowizualnych kosztem innych.
Odbiorcy ustugi powinni mie¢ mozliwos¢
zmiany, w latwy 1 przyjazny
uzytkownikowi sposob, domysinych
ustawien urzadzenia lub interfejsu
uzytkownika kontrolujacego dostgp do
audiowizualnych ustug medialnych

1 korzystanie z takich ustug oraz
zarzadzajacego dostepem do takich ustug

1 korzystaniem z nich bez uszczerbku dla
srodkow stuzacych zapewnieniu
odpowiedniej ekspozycji audiowizualnych
ustug medialnych $wiadczonych

w interesie ogdlnym, wprowadzanych na
podstawie art. 7a dyrektywy 2010/13/WE
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wyniki tego dialogu.

Poprawka

(37)  Odbiorcy audiowizualnych ustug
medialnych powinni mie¢ mozliwo$¢
efektywnego wyboru tresci
audiowizualnych, ktore chcg ogladac,
zgodnie ze swoimi preferencjami,
dostosowania swoich preferencji do
wlasnych potrzeb i tatwego dostepu do
nich. Ich wolno$¢ w tym obszarze moga
jednak ogranicza¢ praktyki handlowe
stosowane w sektorze mediow, tj. umowy
dotyczace ustalania waznosci tresci
zawierane mi¢dzy producentami urzadzen
takich jak piloty lub dostawcami
interfejsow uzytkownika kontrolujacych
dostep do audiowizualnych ustug
medialnych takich jak telewizja
hybrydowa, samochody podtgczone do
internetu i inteligentne glosniki oraz
korzystanie z ustug lub interfejsow
zarzadzajacych dostepem do takich ustug

1 korzystaniem z nich — a dostawcami ustug
medialnych. Wazno$¢ tresci mozna ustala¢
na przyktad na ekranie glownym
urzadzenia, za pomocg skrotéw dostepnych
w ramach sprzetu komputerowego lub
oprogramowania, aplikacji i obszaréw
wyszukiwania, co wptywa na zachowanie
odbiorcow, ktdrzy moga by¢ nadmiernie
zachecani do wyboru okreslonych ofert
mediéw audiowizualnych kosztem innych.
Odbiorcy ustugi powinni mie¢ mozliwos¢
dostosowania, w tatwy 1 przyjazny
uzytkownikowi sposob, domyslinej
konfiguracji urzadzenia lub interfejsu
uzytkownika, takiego jak pilot lub ekran
glowny, kontrolujacego dostep do
audiowizualnych ustug medialnych

1 korzystanie z takich ushug oraz
zarzadzajacego dostepem do takich ustug
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w interesie uzasadnionym wzgledami
polityki publiczne;.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52
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1 korzystaniem z nich bez uszczerbku dla
srodkow shuzacych zapewnieniu
odpowiedniej ekspozycji audiowizualnych
ustug medialnych $wiadczonych

w interesie ogdlnym, wprowadzanych na
podstawie art. 7a dyrektywy 2010/13/WE
w interesie uzasadnionym wzgledami
polityki publiczne;.

Poprawka

(37a) Odbiorcy ustug medialnych majq
coraz wigksze trudnosci z okresleniem, kto
ponosi odpowiedzialnosé redakcyjng za
tresci lub ustugi, 7 ktorych korzystajg,

w szezegolnosci gdy majq dostep do ustug
medialnych za posrednictwem urzqdzen
podtgczonych do internetu lub platform
internetowych. Brak wyraZnego
wskazania odpowiedzialnosci redakcyjnej
za tresci lub ustugi medialne (np. przez
nieprawidtowe przypisanie logo, znakow
towarowych lub innych cech
charakterystycznych) pozbawia odbiorcow
ustug medialnych mozliwosci zrozumienia
i oceny otrzymywanych informacji, co jest
warunkiem formulowania swiadomych
opinii, a tym samym aktywnego
uczestnictwa w demokracji. Odbiorcy
ustug medialnych powinni mieé
moZliwosé tatwej identyfikacji dostawcy
ustug medialnych, ktory ponosi
odpowiedzialnosé redakcyjng za kazdg
ustuge medialng na wszystkich
urzgdzeniach i interfejsach uzytkownika
kontrolujgcych dostep do ustug
medialnych i korzystanie 7 nich lub
zarzqdzajgcym nimi.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Rdznego rodzaju $rodki
legislacyjne, regulacyjne lub
administracyjne moga wywierac
negatywny wptyw na funkcjonowanie
dostawcow ustug medialnych na rynku
wewnetrznym. Tego typu Srodki obejmujg
na przyktad przepisy stuzace ograniczeniu
wiasnosci przedsigbiorstw medialnych
przez inne przedsigbiorstwa dziatajace

w sektorze mediow lub w sektorach
niezwigzanych z mediami; do takich
srodkow nalezq rownie? decyzje zwigzane
z wydawaniem licencji 1 zezwolen
dostawcom ustug medialnych lub ich
uprzednim powiadamianiem. Aby
ograniczy¢ ich ewentualny negatywny
wplyw na funkcjonowanie wewnetrznego
rynku ustug medialnych oraz aby osiagnac
WYZSzy poziom pewnosci prawa, nalezy
zapewni¢, aby takie $rodki byly zgodne

z zasadami obiektywnego uzasadnienia,
przejrzystosci, niedyskryminacji

1 proporcjonalnosci.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Wazne jest rowniez, aby Rada byta
uprawniona do wydania opinii, na wniosek
Komisji, w sytuacjach, w ktorych srodki
krajowe moga wptywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych.
Dotyczy to na przyktad sytuacji, w ktorej
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Poprawka

(38) Rodznego rodzaju $rodki
legislacyjne, regulacyjne lub
administracyjne moga wywiera¢ wptyw na
pluralizm mediow i niezaleznosé
redakcyjng oraz je ograniczad,
zmniejszajgc moZliwosé zapewniania przez
dostawcow ustlug medialnych na rynku
wewnetrznym dostepu do pluralizmu
opinii i wiarygodnych Zrodel informacji.
Tego typu $rodki mogq przyjmowaé réine
Jformy, takie jak na przyklad przepisy
stuzace ograniczeniu wtasnosci
przedsiebiorstw medialnych przez inne
przedsigbiorstwa dziatajace w sektorze
mediow lub w sektorach niezwigzanych

z mediami, nieproporcjonalne lub
znieksztalcone wdraZanie na szczeblu
krajowym minimalnych wymogow
przewidzianych w dyrektywie 2010/13/UE,
co moze tworzy¢é nowe bariery lub
przeszkody na rynku wewnetrznym, lub
decyzje zwigzane z wydawaniem licencji

1 zezwolen dostawcom ustug medialnych
lub ich uprzednim powiadamianiem. Aby
0s13gna¢ wyzszy poziom pewnosci prawa,
nalezy zapewni¢, aby takie $rodki byty
zgodne z zasadami obiektywnego
uzasadnienia, przejrzystosci,
niedyskryminacji 1 proporcjonalnosci.

Poprawka

(39) Wazne jest réwniez, aby Rada byta
uprawniona do wydania opinii, g wlasnej
inicjatywy lub na wniosek Komisji,

w sytuacjach, w ktérych srodki krajowe
moga wplywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych.
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krajowy $rodek administracyjny jest
skierowany do dostawcy ustug medialnych
swiadczacego ustugi w odniesieniu do co
najmniej dwoch panstw cztonkowskich,
lub w sytuacji, w ktorej dany dostawca
ustug medialnych ma znaczny wplyw na
ksztattowanie opinii publicznej w danym
panstwie cztonkowskim.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Media majg decydujacy wptyw na
ksztattowanie opinii publicznej

1 zwiekszenie udzialu obywateli

w procesach demokratycznych. 7 tego
wzgledu panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ w krajowych systemach
prawnych przepisy 1 procedury
gwarantujace ocen¢ przypadkow
koncentracji na rynku mediow, ktore to
przypadki mogtyby mie¢ istotny wptyw na
pluralizm mediéw lub niezaleznos¢
redakcyjng. Takie przepisy 1 procedury
mogg oddziatywac¢ na swobode
Swiadczenia uslug medialnych na rynku
wewnetrznym, a wigc muszg by¢
odpowiednio sformulowane oraz
przejrzyste, obiektywne, proporcjonalne

1 niedyskryminacyjne. Przez koncentracje
na rynku mediow podlegajaca
wspomnianym przepisom nalezy rozumie¢
przypadki koncentracji, w wyniku ktorych
jeden podmiot kontroluje ustugi medialne
wywierajace znaczny wptyw na
ksztattowanie opinii publicznej na danym
rynku mediow, w danym podsektorze

PE746.757v03-00

Dotyczy to na przyktad sytuacji, w ktorej
krajowy §rodek administracyjny jest
skierowany do dostawcy ustug medialnych
$wiadczacego ustugi w odniesieniu do co
najmniej dwoch panstw cztonkowskich,
gdy srodek ten uniemozliwia dostawcy
ustlug medialnych majgcemu siedzibe

w jednym panstwie czlonkowskim
swiadczenie ustug medialnych w innym
panstwie czlonkowskim. KaZdy dostawca
ustug medialnych, ktory uwaza, Ze taki
srodek wywiera na niego bezposredni
wplyw, powinien mie¢ mozliwosé
zwrocenia si¢ do Rady o wydanie opinii
w sprawie takich srodkow.

Poprawka

(40) Media maja decydujacy wptyw na
ksztattowanie opinii publicznej i mogq
wnies¢ wkltad w demokratyczng sfere
publiczng, jesli bedg dobrze funkcjonowaé
i spetniac standardy normatywne, w tym
w odniesieniu do wyboru tematow.
Ponadto dostawcy bardzo duiych platform
internetowych i bardzo duzych
wyszukiwarek internetowych odgrywajq
istotng role w dostepie do informacji

i w przedstawianiu tych informacji
konsumentom. Koncentracja wlasnosci
systemu mediow moZe stworzy¢ otoczenie
sprzyjajgce monopolizacji rynku
reklamowego, wprowadzac bariery
utrudniajgce wchodzenie na rynek dla
nowych podmiotow, a takze prowadzicé do
ujednolicenia tresci medialnych. Z tego
wzgledu panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ w krajowych systemach
prawnych przepisy i procedury
gwarantujace ocen¢ jakosci ex ante i ex
post przypadkow koncentracji wplywajqcej
na rynek mediow, ktore to przypadki
moglyby mie¢ istotny wplyw na pluralizm
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mediow lub w kilku réznych sektorach
medidéw w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim, lub tez posiada znaczne
udziaty w takich ustugach medialnych.
Waznym kryterium, ktore nalezy bra¢ pod
uwage, jest ograniczenie przeciwstawnych
opinii na danym rynku w wyniku
koncentracji.
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mediow lub niezalezno$¢ redakcyjna,

w calosci, w tym dostawcow bardzo
duziych platform internetowych i bardzo
duiych wyszukiwarek internetowych,

a takze media publiczne, w tym
koncentracji istniejgcej w momencie
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia. Takie przepisy i procedury
mogg oddziatywac¢ na swobode
$wiadczenia ustug medialnych na rynku
wewnetrznym, a wiec musza by¢
odpowiednio sformutowane oraz
przejrzyste, obiektywne, proporcjonalne

1 niedyskryminacyjne. Przez koncentracje
na rynku medidéw podlegajaca
wspomnianym przepisom nalezy rozumie¢
przypadki koncentracji, w wyniku ktorych
jeden podmiot kontroluje ustugi medialne
wywierajace znaczny wpltyw na
ksztattowanie opinii publicznej na danym
rynku mediow, w tym przez przekazywanie
tresci dostarczanych przez dostawcow
ustug medialnych lub przez kontrolowanie
dostepu do takich tresci i ich widocznosci,
w danym podsektorze mediow lub w kilku
r6znych sektorach mediow w co najmniej
jednym panstwie cztonkowskim, lub tez
posiada znaczne udziaty w takich ustugach
medialnych. Waznym kryterium, ktore
nalezy bra¢ pod uwage, jest ograniczenie
dostepu do roznych opinii na danym rynku
w wyniku koncentracji. Wprowadzenie
takich srodkow jest zatem niezbedne

w celu zagwarantowania dostepu,
konkurencji i jakosci oraz uniknigcia
konfliktow interesow miegdzy koncentracjg
wlasnosci mediow a wladzq polityczng,
ktore to konflikty sq szkodliwe dla wolnej
konkurencji, rownych warunkow
dziatania i pluralizmu. Szczegolowej
oceny tego rodzaju koncentracji na rynku
mediow, ktora moze wplywaé negatywnie
na pluralizm mediow i konkurencje,
powinny zawsze dokonywad wlasciwe
krajowe organy regulacyjne lub inne
organy bez jakiejkolwiek ingerencji
politycznej.
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Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) Krajowe wtadze lub organy
regulacyjne posiadajace okreslong wiedzg
specjalistyczng w obszarze pluralizmu
mediow powinny bra¢ udziat w ocenie
wplywu koncentracji na rynku mediow na
pluralizm medidéw i niezalezno$¢
redakcyjna, jezeli same nie stanowig
wyznaczonych wladz lub organow.

Z mysla o zwigkszeniu pewnosci prawa

1 zapewnieniu, aby przepisy i procedury
faktycznie stuzyly ochronie pluralizmu
medioéw 1 niezalezno$ci redakcyjnej, wazne
jest, aby z gory okresli¢ obiektywne,
niedyskryminacyjne i proporcjonalne
kryteria zglaszania i oceny wptywu
koncentracji na rynku mediéw na pluralizm
mediow 1 niezalezno$¢ redakcyjna.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Jezeli koncentracja na rynku
medidow stanowi koncentracj¢ obj¢ta
zakresem stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004%, stosowanie
niniejszego rozporzadzenia lub wszelkich
przepiséw 1 procedur przyjetych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie
niniejszego rozporzadzenia nie powinno
mie¢ wplywu na stosowanie art. 21 ust. 4
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004.
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Poprawka

(41) Krajowe wtadze lub organy
regulacyjne, a takze organy
samoregulacyjne prasy lub organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego posiadajace
okreslong wiedze specjalistyczng

w obszarze pluralizmu medidw powinny
bra¢ udzial w ocenie koncentracji
wplywajgcej na rynek mediow, ktéra moze
wywierac¢ wplyw na pluralizm mediow

1 niezalezno$¢ redakcyjna, w tym
koncentracji istniejgcej w momencie
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia, jezeli same nie stanowig
wyznaczonych wladz lub organéw.

Z mysla o zwigkszeniu pewnosci prawa

1 zapewnieniu, aby przepisy i procedury
faktycznie stuzyly ochronie pluralizmu
medioéw 1 niezalezno$ci redakcyjnej, wazne
jest, aby z gory okresli¢ obiektywne,
niedyskryminacyjne i proporcjonalne
kryteria zgtaszania 1 oceny wptywu
koncentracji na rynku mediéw na pluralizm
mediéw 1 niezaleznos¢ redakcyjna.

Poprawka

(42)  Jezeli koncentracja na rynku
medidow stanowi koncentracj¢ objeta
zakresem stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004%, stosowanie
niniejszego rozporzadzenia lub wszelkich
przepiséw 1 procedur przyjetych przez
panstwa czlonkowskie na podstawie
niniejszego rozporzadzenia nie powinno
mie¢ wplywu na stosowanie art. 21 ust. 4
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004.

AD\1284979PL.docx



Wszelkie srodki wprowadzane przez
wyznaczone lub zaangazowane krajowe
wladze lub organy regulacyjne na
podstawie przeprowadzonej oceny wplywu
koncentracji na rynku mediow na
pluralizm medidéw i niezalezno$¢
redakcyjng powinny mie¢ zatem na celu
ochrong¢ uzasadnionych intereséw

w rozumieniu art. 21 ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004

1 powinny by¢ zgodne z og6lnymi
zasadami 1 innymi przepisami okreslonymi
w prawie Unii.

33 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004
z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie
kontroli koncentracji przedsi¢biorstw
(rozporzadzenie WE w sprawie kontroli
taczenia przedsiebiorstw) (Dz.U. L 24 z
29.1.2004, s. 1).

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Rada powinna by¢ uprawniona do
wydawania opinii na temat projektow
decyzji lub opinii wyznaczonych lub
zaangazowanych krajowych wtadz lub
organdéw regulacyjnych, gdy podlegajgce
zgloszeniu przypadki koncentracji moggq
mie¢ wptyw na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku mediow. Dotyczy to
na przykilad sytuacji, w ktorych w takiej
koncentracji bierze udzial co najmniej
jedno przedsiebiorstwo majgce siedzibe
w innym panstwie czlonkowskim lub
prowadzgce dziatalnos¢ w co najmniej
dwoch panstwach czlonkowskich lub
sytuacji, w ktorych w wyniku koncentracji
dostawcy ustug medialnych wywierajq
znaczny wplyw na ksztaltowanie opinii
publicznej na danym rynku mediow.
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Wszelkie srodki wprowadzane przez
wyznaczone lub zaangazowane krajowe
wladze lub organy regulacyjne na
podstawie przeprowadzonych ocen
koncentracji wplywajgcych na rynek
mediow, ktore mogq wywierac wplyw na
pluralizm medioéw 1 niezaleznos¢
redakcyjna, powinny mie¢ zatem na celu
ochrong¢ uzasadnionych intereséw

w rozumieniu art. 21 ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004

1 powinny by¢ zgodne z ogélnymi
zasadami 1 innymi przepisami okreslonymi
w prawie Unii.

33 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004
z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie
kontroli koncentracji przedsigbiorstw
(rozporzadzenie WE w sprawie kontroli
taczenia przedsiebiorstw) (Dz.U. L 24 z
29.1.2004, s. 1).

Poprawka

(43) Rada powinna wydawaé opinie na
temat projektow decyzji lub opinii
wyznaczonych lub zaangazowanych
krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek oraz powinna przeprowadzaé
oceny koncentracji wplywajgcych na rynek
mediow, ktore moggq wywieraé znaczgcy
wpltyw na pluralizm mediow

i niezaleznos¢ redakcyjng, w tym
koncentracji istniejgcych w momencie
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia. Unijne procesy
demokratyczne sq zakorzenione

w krajowych rynkach mediow, natomiast
krajowe procesy demokratyczne
przedostajg sie do rzgdzenia na szczeblu
UE. Nalezy wiec dysponowaé
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PL

Ponadto, jezeli odpowiednie krajowe
wtladze lub organy regulacyjne nie ocenity
wplywu koncentracji na pluralizm mediéw
1 niezalezno$¢ redakcyjng lub nie
skonsultowaty si¢ z Radg w sprawie dane;j
koncentracji na rynku mediow,

w przypadku ktérej uznaje sie, ze
prawdopodobnie wplywa ona na
funkcjonowanie wewnetrznego rynku
ustug medialnych, Rada powinna mie¢
mozliwo$¢ wydania opinii na wniosek
Komisji. W kazdym przypadku Komisja
zachowuje mozliwos$¢ wydania wtasnej
opinii w zwigzku z opiniami
sporzadzonymi przez Rade.

Poprawka S8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) Aby zapewni¢ pluralistyczne rynki
mediow, krajowe wladze lub organy i Rada
powinny kierowac si¢ szeregiem kryteriow.
W szczego6lnosci nalezy bra¢ pod uwage
wpltyw na pluralizm mediow, w tym
zwlaszcza wplyw na ksztattowanie opinii
publicznej, uwzgledniajac srodowisko
internetowe. Jednocze$nie nalezy
rozwazy¢, czy inne srodki masowego
przekazu zapewniajace odmienne

1 alternatywne tresci nadal wspotistniatyby
na danym rynku lub rynkach, gdyby doszto
do danej koncentracji na rynku medidw.
Ocena gwarancji niezaleznosci redakcyjnej
powinna obejmowac analiz¢ ewentualnego
ryzyka nadmiernej ingerencji ze strony
uczestnikow przysztej struktury wlasnosci
lub zarzadzania w indywidualne decyzje
redakcyjne przejetej lub potaczonej
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odpowiednimi srodkami, ktore umozliwig
korzystanie 7 procesow demokratycznych
i ich ochrong zarowno na szczeblu
krajowym, jak i na szczeblu UE. Ponadto
Rada powinna przedstawic¢ ocene, jezeli
odpowiednie krajowe wtadze lub organy
regulacyjne nie ocenity wptywu
koncentracji na pluralizm mediow

1 niezalezno$¢ redakcyjng lub nie
skonsultowaly si¢ z Rada w sprawie danej
koncentracji na rynku mediow,

w przypadku ktorej uznaje sig¢, ze
prawdopodobnie wplywa ona na
funkcjonowanie wewngtrznego rynku
uslug medialnych. Rada powinna mie¢
mozliwo$¢ wydania opinii z wlasnej
inicjatywy lub — jezeli Rada wyrazi na to
zgode — na wniosek Komisji. W kazdym
przypadku Komisja zachowuje mozliwos¢
wydania wlasnej opinii w zwigzku

z opiniami sporzadzonymi przez Rade.

Poprawka

(44) Aby zapewni¢ pluralistyczne rynki
mediow, krajowe wladze lub organy i Rada
powinny kierowac si¢ szeregiem kryteriow
oraz kryteriami, ktore powinny mieé¢
pierwszenstwo lub ktore powinny by¢
rozstrzygajgce w priypadku konfliktow.

W szczeg6lnosci nalezy bra¢ pod uwage
wplyw na pluralizm mediéw, w tym
zwlaszcza wptyw na ksztaltowanie opinii
publicznej, uwzgledniajac Srodowisko
internetowe. Jednoczes$nie nalezy
rozwazy¢, czy inne $rodki masowego
przekazu zapewniajace odmienne

1 alternatywne tresci nadal wspotistniatyby
na danym rynku lub rynkach, gdyby doszto
do danej koncentracji na rynku mediow.
Ocena gwarancji niezaleznos$ci redakcyjnej
powinna obejmowac analiz¢ ewentualnego
ryzyka nadmiernej ingerencji ze strony
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jednostki. Ponadto nalezy uwzglednic
funkcjonujace lub planowane gwarancje
wewnetrzne stuzgce ochronie niezaleznos$ci
indywidualnych decyzji redakcyjnych
podejmowanych w obrebie
zainteresowanych przedsigbiorstw
medialnych. W ocenie ewentualnych
skutkow nalezy rowniez uwzglednié
wplyw danej koncentracji na stabilno$¢
gospodarczg jednostki lub jednostek
podlegajacych tej koncentracji oraz to, czy
bylyby one stabilne gospodarczo

w przypadku braku koncentracji, tj. czy
bylyby w stanie w perspektywie
srednioterminowej nadal swiadczy¢ 1 dalej
rozwija¢ na rynku rentowne,
technologicznie dostosowane, wysokiej
jakosci ustugi medialne z wykorzystaniem
odpowiednich zasobdw.

Poprawka 59

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Pomiar ogladalno$ci ma
bezposredni wptyw na przydziat i ceny
reklam, ktore stanowig kluczowe zrdodto
przychodow dla sektora mediow. Jest to
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uczestnikow przysziej struktury whasnosci
lub zarzadzania w indywidualne decyzje
redakcyjne przejetej lub potaczone;j
jednostki. Ponadto nalezy uwzgledni¢
funkcjonujace lub planowane gwarancje
wewnetrzne stuzace ochronie niezaleznos$ci
indywidualnych decyzji redakcyjnych
podejmowanych w obrebie
zainteresowanych przedsi¢biorstw
medialnych. Ponadto przy okreslaniu
ogolnego klimatu dla mediow oraz
skutkow danej koncentracji dla
pluralizmu mediow i niezaleznosci
redakcyjnej w tych konkretnych
warunkach nalezy uwzglednic¢ wyniki
rocznego sprawozdania Komisji na temat
praworzgdnosci przedstawione

w rozdziatach dotyczgcych wolnosci prasy,
jak rowniez ocene ryzyka, jakiej co roku
dokonuje si¢ za pomocq takich
instrumentow jak monitor pluralizmu
mediow, oraz wszelkie zalecenia dla
poszczegolnych krajow dotyczgce
pluralizmu i wolnosci mediow. W ocenie
ewentualnych skutkow nalezy rowniez
uwzgledni¢ wptyw danej koncentracji na
stabilno$¢ gospodarczg jednostki lub
jednostek podlegajacych tej koncentracji
oraz to, czy bylyby one stabilne
gospodarczo w przypadku braku
koncentracji, tj. czy bylyby w stanie

w perspektywie Srednioterminowej nadal
swiadczy¢ 1 dalej rozwija¢ na rynku
rentowne, technologicznie dostosowane,
wysokiej jakosci ustugi medialne

z wykorzystaniem odpowiednich zasobow.

Poprawka

(45) Pomiar ogladalnosci ma
bezposredni wptyw na przydziat i ceny
reklam, ktore stanowig kluczowe zrodto
przychodow dla sektora mediow. Jest to
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kluczowe narzgdzie do oceny wynikow
tresci medialnych 1 umozliwiajace
poznanie preferencji odbiorcow w celu
planowania przyszlej produkc;ji tresci.
Oznacza to, ze podmioty dziatajace na
rynku mediow, w szczegdlnosci dostawcy
ushlug medialnych i reklamodawcy,
powinni mie¢ mozliwo$¢ polegania na
obiektywnych danych dotyczacych
ogladalnosci, opracowanych

z wykorzystaniem przejrzystych,
bezstronnych i mozliwych do sprawdzenia
rozwigzan w zakresie pomiaru
ogladalnosci. W ekosystemie mediéw
pojawity si¢ jednak pewne nowe podmioty,
ktore $wiadcza wlasne ustugi pomiaru
ogladalnosci bez udzielania informacji

o stosowanych metodach. Taka sytuacja
moze skutkowa¢ asymetrig informacji
wsrod podmiotéw dziatajacych na rynku
mediéw oraz potencjalnymi zaktdceniami
na rynku, ze szkodg dla rownos$ci szans
dzialajacych na rynku dostawcow ustug
medialnych.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46) Aby zwiekszy¢ mozliwos¢
sprawdzenia i wiarygodno$¢ metod
pomiaru ogladalnosci, w szczegdlnosci
tresci internetowych, na dostawcow
systemow pomiaru ogladalnosci, ktorzy nie
przestrzegaja branzowych wartosci
odniesienia uzgodnionych na forum
odpowiednich organdéw
samoregulacyjnych, nalezy natozy¢
obowiazki w zakresie przejrzystosci.
W ramach tych obowiazkoéw tego typu
podmioty — na zadanie i w miare
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kluczowe narzedzie stuzace do oceny
wynikow tre$ci medialnych

1 umozliwiajgce poznanie preferencji
odbiorcow w celu planowania produkcji,
nabywania, planowania lub sprzedazy
tresci w przyszlosci. Oznacza to, ze
podmioty dzialajace na rynku mediow,

w szczegblnosci dostawcy ustug
medialnych 1 reklamodawcy, powinni mie¢
mozliwo$¢ polegania na obiektywnych
danych dotyczacych ogladalnosci,
opracowanych z wykorzystaniem
przejrzystych, bezstronnych 1 mozliwych
do sprawdzenia rozwigzan w zakresie
pomiaru ogladalnosci, ktore powinny byé
zgodne z przepisami UE dotyczgcymi
ochrony danych i prywatnosci.

W ekosystemie medidw pojawily si¢
jednak pewne nowe podmioty, ktore
$wiadczg wlasne ustugi pomiaru
ogladalnosci bez udzielania informacji

o stosowanych metodach. Taka sytuacja
moze skutkowa¢ asymetrig informacji
wsrod podmiotéw dziatajacych na rynku
mediéw oraz potencjalnymi zaktdceniami
na rynku, ze szkoda dla rownos$ci szans
dzialajacych na rynku dostawcow ustug
medialnych.

Poprawka

(46) Aby zwiekszy¢ mozliwos¢
sprawdzenia, poréownywalnos¢

1 wiarygodno$¢ metod pomiaru
ogladalnosci, w szczego6lnosci tresci
internetowych, na dostawcow systemow
pomiaru ogladalnosci, ktorzy nie
przestrzegaja branzowych wartosci
odniesienia uzgodnionych na forum
odpowiednich organéw
samoregulacyjnych, nalezy natozy¢
obowigzki w zakresie przejrzystosci.
W ramach tych obowiazkoéw tego typu
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moZliwosci — powinny udzielaé
reklamodawcom i1 dostawcom ustug
medialnych lub stronom dziatajgcym w ich
imieniu informacji na temat stosowanych
metod pomiaru ogladalnosci. Informacje te
moga obejmowac na przyktad wielkos¢
mierzonej proby, definicj¢ mierzonych
wskaznikow, mierniki, metody pomiaru

1 margines btedu, a takze okres objety
pomiarem. Obowiazki natozone niniejszym
rozporzadzeniem pozostajg bez uszczerbku
dla obowigzkoéw majacych zastosowanie
do dostawcow uslug pomiaru ogladalnosci
na podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/1150 lub rozporzadzenia (UE)
2022/XX [aktu o rynkach cyfrowych],

w tym dla obowiazkow odnoszacych si¢ do
plasowania oraz faworyzowania wlasnych
produktéw lub ustug.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Kodeksy postgpowania opracowane
przez dostawcow systemow pomiaru
ogladalnosci ustug lub reprezentujace ich
organizacje i stowarzyszenia moga
przyczyni¢ si¢ do skutecznego stosowania
niniejszego rozporzadzenia, nalezy zatem
zachecac do ich tworzenia. Samoregulacje
wykorzystuje si¢ juz do propagowania
wysokich norm jako$ciowych w obszarze
pomiaru ogladalnosci. Dalszy rozwo;j
samoregulacji mozna uznac za skuteczne
narzedzie uzgadniania przez branze
praktycznych rozwigzan koniecznych do
zapewnienia, aby systemy pomiaru
ogladalnosci i stosowane w ich ramach
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podmioty — na zagdanie — powinny udzielaé
reklamodawcom i1 dostawcom ustug
medialnych lub stronom dziatajagcym w ich
imieniu informacji na temat stosowanych
metod pomiaru ogladalnosci. Informacje te
moga obejmowac na przyktad wielkos¢
mierzonej proby, definicj¢ mierzonych
wskaznikow, mierniki, metody pomiaru

1 margines btedu, a takze okres objety
pomiarem. Obowiazki natoZzone niniejszym
rozporzadzeniem pozostajg bez uszczerbku
dla prawa odbiorcow do ochrony danych
osobowych zgodnie 7 art. 8 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej

w gwiqzku 7 rozporzqdzeniem 2016/679
(ogdlne rozporzgdzenie o ochronie
danych), jak rowniez dla obowigzkow
majacych zastosowanie do dostawcoOw
uslug pomiaru ogladalnos$ci na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/1150 lub
rozporzadzenia (UE) 2022/1925 [aktu

o rynkach cyfrowych], w tym dla
obowigzkoéw odnoszacych si¢ do
plasowania oraz faworyzowania wlasnych
produktéw lub ustug.

Poprawka

(47) Kodeksy postgpowania opracowane
przez dostawcow systemow pomiaru
ogladalnosci ustug albo reprezentujace ich
organizacje 1 stowarzyszenia wspélnie

z dostawcami ustug medialnych lub ich
przedstawicielami, organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego i innymi
wlasciwymi zainteresowanymi stronami
mogg przyczynic¢ si¢ do skutecznego
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy zatem zachgca¢ do ich tworzenia.
Samoregulacj¢ wykorzystuje si¢ juz do
propagowania wysokich norm
jako$ciowych w obszarze pomiaru
ogladalnosci. Dalszy rozwoj samoregulacji
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metody byly zgodne z zasadami
przejrzystosci, bezstronnosci,
inkluzywnosci, proporcjonalnosci,
niedyskryminacji i mozliwosci
sprawdzenia. Przy sporzadzaniu takich
kodeksow postepowania, w porozumieniu
ze wszystkimi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, a gwlaszcza
z dostawcami ustug medialnych, mozna
w szczegblnosci bra¢ pod uwage coraz
wigkszg transformacj¢ cyfrowg w sektorze
mediow i cel polegajacy na osiagnieciu
rownych warunkow dziatania wsrod

podmiotdéw dziatajacych na rynku mediow.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Dla wielu dostawcow ustug
medialnych waznym zZroédtem przychodow
jest reklama panstwowa, ktora przyczynia
si¢ do poprawy ich stabilnosci
gospodarczej. Aby zagwarantowad rowne
szanse na rynku wewnetrznym, dostep do
reklamy panstwowej nalezy zapewnié

w sposob niedyskryminacyjny kazdemu
dostawcy ustug medialnych 7 dowolnego
panstwa czlonkowskiego, ktory moZe
odpowiednio dotrzeé do niektorych lub
wszgystkich odpowiednich czlonkow
spoleczenstwa. Ponadto ze wzglgdu na
reklame panstwowq dostawcy ustug
medialnych mogg by¢ podatni na
nadmierny wpltyw panstwa ze szkoda dla
swobody $wiadczenia ustug i praw
podstawowych. Niejasny i stronniczy
sposob przydziatu reklamy parnstwowej

PE746.757v03-00

64/152

mozna uznac za skuteczne narzedzie
uzgadniania przez branzg, przy wsparciu
krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych, praktycznych rozwigzan
koniecznych do zapewnienia, aby systemy
pomiaru ogladalnosci i stosowane w ich
ramach metody byly zgodne z zasadami
przejrzystosci, bezstronnosci,
inkluzywnosci, proporcjonalnosci,
niedyskryminacji, poréwnywalnosci

1 mozliwosci sprawdzenia. Przy
sporzadzaniu takich kodeksow
postepowania, w porozumieniu ze
wszystkimi wyZej wymienionymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami,
mozna w szczegdlnosci bra¢ pod uwage
coraz wigkszg transformacj¢ cyfrowa

w sektorze mediow i cel polegajacy na
osiggnieciu rownych warunkéw dziatania
wsrod podmiotéw dziatajacych na rynku
mediow.

Poprawka

(48) Reklama publiczna, finansowana
ze srodkow publicznych, w tym ze srodkow
rzgdow krajowych lub srodkow
finansowych Unii Europejskiej
przekazywanych przez panstwa
czlonkowskie w celu wdroZenia planow
komunikacji w ramach unijnych
programow operacyjnych lub unijnych
programow polityki spojnosci, oraz innego
rodzaju panstwowe wsparcie finansowe sq
waznym zrédlem przychodow dla wielu
dostawcow ustug medialnych, w tym
dostawcow bardzo duZych platform
internetowych i bardzo duiych
wyszukiwarek internetowych, a takze
przyczyniajg si¢ do poprawy ich stabilnosci
gospodarczej. Ponadto ze wzgledu na
reklam¢ publiczng i inne wsparcie
finansowe udzielane przez panstwo
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stanowi zatem potezne narzg¢dzie
umozliwiajace wywieranie wplywu na
dostawcow ustug medialnych lub ich
»przechwytywania”. Dystrybucja

1 przejrzystos$¢ reklamy panstwowej sa pod
pewnymi wzgledami regulowane przez
fragmentaryczne ramy srodkow
dotyczacych medidw i ogdlne przepisy
dotyczace zamdwien publicznych, ktore
jednak mogq nie obejmowad wszystkich
wydatkow na reklame panstwowgq ani
zapewniaé wystarczajacej ochrony przed
preferencyjna lub stronniczg dystrybucja.
W szczegolnoscei dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE>® nie ma
zastosowania do zaméwien publicznych na
ushugi w zakresie nabycia, opracowania,
produkcji lub koprodukeji materiatéw do
audycji przeznaczonych na potrzeby
audiowizualnych ustug medialnych lub
radiowych ustug medialnych.
Obowiazujace przepisy w dziedzinie
mediéw dotyczace reklamy panstwowej,
jesli zostaly przyjete, znaczaco rdznig si¢
w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich.
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dostawcy ustug medialnych mogg by¢
podatni na nadmierny wplyw panstwa ze
szkoda dla praw podstawowych i swobody
$wiadczenia ustug. Niejasny i stronniczy
sposob przydziatu reklamy publicznej

i innego wsparcia finansowego
udzielanego przez panstwo stanowi zatem
potezne narzgdzie umozliwiajace
wywieranie wplywu na dostawcow ustug
medialnych lub ich ,,przechwytywania”.
Ponadto niesprawiedliwy przydziat reklam
panstwowych powoduje zaklocenia na
wewnetrznym rynku mediow, stwarza
nieuczciwe warunki dzialania i zniecheca
podmioty dzialajqce na rynku do wejscia
na niego albo kontynuowania dzialalnosci
w danym panstwie czlonkowskim. Dlatego
aby zaradzié takim sytuacjom, srodki na
reklame panstwowq kierowane przez
organ publiczny, przedsiebiorstwo
kontrolowane przez panstwo lub
przedsiebiorstwo panstwowe do jednego
dostawcy ustug medialnych lub dostawcy
bardzo duZej platformy internetowej lub
bardzo duZej wyszukiwarki internetowej
nie powinny przekraczac¢ 20 %
catkowitego budzetu przeznaczonego na
reklame panstwowg przez dany organ
publiczny, przedsigbiorstwo panstwowe
lub kontrolowane przez panstwo.
Dystrybucja 1 przejrzystos¢ reklamy
panstwowej i innego wsparcia
finansowego udzielanego przez panstwo
sa pod pewnymi wzgledami regulowane
przez fragmentaryczne ramy obejmujace
przepisy w sprawie mediow i1 ogdlne akty
prawne dotyczace zamdowien publicznych,
ktore nie zapewniaja wystarczajacej
ochrony przed preferencyjng lub stronnicza
dystrybucja. W szczegolnosci dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/24/UE>¢ nie ma zastosowania do
zamoOwien publicznych na ushugi

w zakresie nabycia, opracowania,
produkcji lub koprodukcji materiatéw do
audycji przeznaczonych na potrzeby
audiowizualnych ustug medialnych lub
radiowych ustug medialnych.
Obowigzujace przepisy w dziedzinie
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6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie zamoOwien publicznych,

uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.

L 94 7 28.3.2014, s. 65).

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00

mediéw dotyczace reklamy publicznej lub
innego wsparcia finansowego udzielanego
przez panstwo, jesli zostaly przyjete,
Znaczaco roznia si¢ w poszczegdlnych
panstwach cztonkowskich.

>6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i1 Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie zamoOwien publicznych,
uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.
L 94 7 28.3.2014, s. 65).

Poprawka

(48a) Srodki nadzwyczajne
wprowadzane przez organy publiczne sq
niezbedng formg informowania ogotu
spoleczenstwa o zagroieniach

w przypadku wystgpienia kleski sanitarnej
lub Zywiolowej, wypadkow, innych
naglych zdarzen lub sytuacji krytycznych,
ktore mogq spowodowac szkody dla 0sob
fizycznych. Istnieje duze
prawdopodobienstwo, e sytuacje
kryzysowe stworzg nowe lub wzmocniq
istniejgce podatnosci na zagroienia

w sektorze mediow. Dlatego tez przydzial
finansowania panstwowego w postaci
przekazywania wiadomosci alarmowych
pochodzqcych od organéw publicznych
jest niezbedny dla efektywnosci
ekonomicznej dostawcow ustug
medialnych. W tym kontekscie przydzial
srodkow panstwowych na przekazywanie
wiadomosci alarmowych moze sprawié, ze
dostawcy ustug medialnych stangq sig
podatni na nadmierny wplyw panstwa ze
szkodqg dla swobody swiadczenia ustug

i praw podstawowych. Niesprawiedliwe,
nieprzejrgyste, nieproporcjonalne

i stronnicze przydzialy w tym zakresie
stwarzajq nienaleine korzysci dla
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Aby zapewni¢ niezaktocong
konkurencj¢ migdzy dostawcami ustug
medialnych i unikna¢ ryzyka
przekazywania ukrytych subsydiow

1 wywierania nadmiernego wptywu
politycznego na media, nalezy ustanowié
wspdlne wymogi dotyczqce przejrzystosci,
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niektorych podmiotow dziatajgcych na
rynku i zaklocajg konkurencje,
zniechecajgc nowe podmioty do wejscia
na rynek lub sklaniajqc inne do
opuszczenia rynku w danym panstwie
czlonkowskim. Sprawiedliwy, przejrzysty,
proporcjonalny, niezalezny

i przewidywalny przydzial takiego
finansowania przez panstwo ma zatem
zasadnicze znaczenie dla prawidlowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego, co
ma rownieZ wplyw na wolnosé mediow

i podstawowe prawa jednostek, w tym
prawo do informacji. Kryzysy stajq sie
coraz bardziej transgraniczne, podczas
gdy zasady dotyczqgce takich przydziatow
rozniq sie w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich, co powoduje
rozdrobnienie i niepewnosé prawa na
rynku. W zwiqzku 7 tym takie przydzialy
powinny zasadniczo odbywad sie wedlug
tych samych tharmonizowanych zasad,
ktore dotyczq reklamy panstwowej, jak
wyszczegolniono w niniejszym
rozporzgdzeniu. Niemniej, uznajgc pilng
potrzebe wprowadzenia Srodkow w okresie
kryzysu, nalezy stosowac przepisy
szczegolne, umoZliwiajgce organom
panstwowym oraz, spotkom i podmiotom
panstwowym lub kontrolowanym przez
panstwo spelnienie obowigzkow
sprawozdawczych po zakonczeniu sytuacji
kryzysowej.

Poprawka

(49)  Dostawcy platform internetowych
corazg czesciej konkurujq z dostawcami
ustug medialnych o reklame panstwowq

i inne wsparcie finansowe. Aby zapewni¢
niezaktocong konkurencje migdzy
dostawcami ustug medialnych

1 dostawcami platform internetowych oraz

PE746.757v03-00



obiektywnosci, proporcjonalnosci

i niedyskryminacji w ramach przydziatu
reklamy panstwowej i zasobow
panstwowych dostawcom ustug
medialnych w celu zakupu od nich
towarow lub ushug innych niz reklama
panstwowa, w tym wymog publikacji
informacji na temat wydatkow
beneficjentow reklamy panstwowej

i wydanych kwot. Wazne jest, aby panstwa
cztonkowskie udostgpniaty publicznie
niezbedne informacje odnoszace si¢ do
reklamy panstwowej w formie
elektronicznej, dzigki ktorej mozna

z fatwoscig przegladac te informacje,
uzyska¢ do nich dostep 1 je pobra¢, zgodnie
z unijnymi 1 krajowymi przepisami
dotyczacymi tajemnicy handlowe;.
Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu
na stosowanie zasad pomocy panstwa,
ktore stosuje si¢ w poszczegdlnych
przypadkach.
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unikng¢ ryzyka przekazywania ukrytych
subsydiéw i wywierania nadmiernego
wplywu politycznego na media i platformy
internetowe, szczegolnie wazne jest
wprowadzenie sprawiedliwych

i przejrzystych zasad dotyczgcych
kryteriow przydzialu wsparcia
finansowego udzielanego przez panstwo

i reklamy panstwowej oraz ich skuteczne
wdroZenie. Kryteria te powinny by¢
zgodne 7 zasadami przejrzystosci,
obiektywno$ci, proporcjonalnosci

1 niedyskryminacji w ramach przydzialu
reklamy publicznej, wiadomosci
alarmowych pochodzgcych od organow
publicznych oraz zasobow panstwowych i
zasobow Unii Europejskiej dostawcom
ustug medialnych i dostawcom platform
internetowych w celu zakupu od nich
towaréw lub ustug innych niz reklama
panstwowa lub w celu sfinansowania
przekazania wiadomosci alarmowych
pochodzgcych od organow publicznych.
Wazne jest, aby panstwa cztonkowskie
udostepnialy publicznie niezbedne
informacje, w tym na temat beneficjentow
i wydanych kwot, odnoszace si¢ do
reklamy publicznej i innego wsparcia
finansowego udzielanego przez panstwo,
w formie elektronicznej, dzigki ktorej
mozna z tatwoscig przegladac te
informacje, uzyska¢ do nich dostep i je
pobra¢, zgodnie z unijnymi i krajowymi
przepisami dotyczacymi tajemnicy
handlowej. Utworzenie europejskiego
rejestru publicznego finansowania
reklamy obstugiwanego przez Europejskq
Rade ds. Ustug Medialnych powinno
jeszcze bardziej wzmocnié

i zagwarantowac dostgpnosé i jednolitosé
informacji dotyczgcych reklamy
publicznej dla odbiorcow ustug
medialnych. Niniejsze rozporzadzenie nie
ma wplywu na stosowanie zasad pomocy
panstwa, ktore stosuje si¢

w poszczegblnych przypadkach.
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Dziatania stuzace poprawie
funkcjonowania wewngtrznego rynku
uslug medialnych powinny obejmowac
regularne monitorowanie ryzyka pod
katem funkcjonowania i odpornosci
wewnetrznego rynku mediow. Takie
monitorowanie powinno shuzy¢
zapewnieniu szczeg6lowych danych i ocen
jakosciowych dotyczacych odpornosci
wewnetrznego rynku ustug medialnych,

w tym jezeli chodzi o stopien koncentracji
rynku na poziomie krajowym

1 regionalnym oraz ryzyko zagranicznych
manipulacji informacjami i ingerencji

w informacje. Musi ono przebiegac
niezaleznie, na podstawie kompleksowego
wykazu kluczowych wskaznikow
skutecznosci dziatania opracowanych

1 regularnie aktualizowanych przez
Komisje w porozumieniu 7 Radq. Ze
wzgledu na szybko zmieniajacy si¢
charakter ryzyka i rozwoj technologiczny
na wewnetrznym rynku mediow
monitorowanie powinno obejmowaé
dziatania prognostyczne takie jak testy
warunkow skrajnych majace na celu oceng
przyszlej odporno$ci wewnetrznego rynku
medioéw, ostrzeganie o podatnosci na
zagrozenia w zakresie pluralizmu mediow
1 niezalezno$ci redakcyjnej oraz wsparcie
dziatan na rzecz poprawy zarzadzania,
jakosci danych i1 zarzadzania ryzykiem.
Monitorowanie powinno obejmowaé

w szczegblnosci poziom dziatalnosci

i inwestycji transgranicznych, wspotprace
regulacyjng 1 zbiezno$¢ przepisow

w zakresie regulacji mediow, przeszkody
w $wiadczeniu ustlug medialnych, w tym
w otoczeniu cyfrowym, a takze
przejrzystos¢ 1 sprawiedliwo$¢ przydziatu
zasobow gospodarczych na wewngtrznym
rynku mediow. W tym zakresie nalezy
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Poprawka

(50) Dziatania stluzace poprawie
funkcjonowania wewngtrznego rynku
uslug medialnych powinny obejmowac
regularne monitorowanie ryzyka pod
katem funkcjonowania i odpornosci
wewnetrznego rynku mediow. Takie
monitorowanie powinno shuzy¢
zapewnieniu szczegolowych danych i ocen
jakosciowych dotyczacych odpornosci
wewngtrznego rynku ustug medialnych,

w tym jezeli chodzi o stopien koncentracji
rynku réwniez na poziomie krajowym

1 regionalnym. Musi ono przebiegac
niezaleznie, na podstawie kompleksowego
wykazu kryteriow opracowanych

i regularnie aktualizowanych przez Rade.
Ze wzgledu na szybko zmieniajacy si¢
charakter ryzyka i rozwoj technologiczny
na wewnetrznym rynku mediow
monitorowanie powinno obejmowaé
dziatania prognostyczne takie jak testy
warunkow skrajnych majace na celu oceng
przysziej odpornosci wewnetrznego rynku
medioéw, ostrzeganie o podatnosci na
zagrozenia w zakresie pluralizmu mediow
1 niezalezno$ci redakcyjnej oraz wsparcie
dzialan na rzecz poprawy zarzadzania,
jakosci danych i1 zarzadzania ryzykiem.
Monitorowanie powinno obejmowac

w szczegdlnosci wspotprace regulacyjna

1 zbieznos¢ przepisoOw w zakresie regulacji
medioéw, przeszkody w $§wiadczeniu ustug
medialnych, w tym w otoczeniu cyfrowym,
a takze przejrzystos¢ i sprawiedliwosé
przydziatu zasobow gospodarczych na
wewngetrznym rynku mediow. W tym
zakresie nalezy réwniez bra¢ pod uwage
szersze tendencje na wewngtrznym rynku
mediow i na krajowych rynkach mediow,
a takze przepisy krajowe wplywajace na
dostawcow ustug medialnych. Ponadto

w ramach monitorowania nalezy zapewnic
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rowniez bra¢ pod uwage szersze tendencje
na wewnetrznym rynku mediéw i na
krajowych rynkach mediow, a takze
przepisy krajowe wptywajace na
dostawcow ustug medialnych. Ponadto

w ramach monitorowania nalezy zapewni¢
przeglad srodkoéw wprowadzonych przez
dostawcow ustug medialnych w celu
zagwarantowania niezaleznosci
indywidualnych decyzji redakcyjnych,

w tym $rodkow zaproponowanych

w towarzyszacym zaleceniu. Aby zapewni¢
najwyzsze normy w zakresie takiego
monitorowania, powinna w nim

w odpowiedni sposob uczestniczy¢ Rada,
ktéra zrzesza podmioty posiadajace wiedze
specjalistyczng w zakresie rynku mediow.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) W celu stworzenia podstawy do
prawidlowego wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia jego przepisy dotyczace
niezaleznych organdéw ds. mediow, Rady
1 wymaganych zmian w dyrektywie
2010/13/UE (art. 7-12 i 27 niniejszego
rozporzadzenia) powinny miec
zastosowanie po uptywie 3 miesigcy od
wejscia w zycie tego aktu, natomiast
wszystkie pozostale przepisy niniejszego
rozporzadzenia bedg mialy zastosowanie
po uplywie 6 miesiecy od wejécia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

W szczegolnoscei jest to konieczne do
ustanowienia Rady w terminie
zapewniajacym skuteczne wdrozenie
niniejszego rozporzadzenia.
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przeglad srodkéw wprowadzonych przez
dostawcow ustug medialnych w celu
zagwarantowania niezaleznosci
indywidualnych decyzji redakcyjnych,

w tym $rodkow zaproponowanych

w towarzyszacym zaleceniu. Aby zapewni¢
najwyzsze normy w zakresie takiego
monitorowania, powinna w nim

w odpowiedni sposob uczestniczy¢ Rada,
ktora zrzesza podmioty posiadajace wiedzg
specjalistyczng w zakresie rynku mediow.

Poprawka

(51) Komisja powinna by¢ uprawniona
do podejmowania dziatan koniecznych

do monitorowania skutecznego wdrazania
i wypelniania obowiqzkow ustanowionych
w niniejszym rozporzqgdzeniu. W celu
stworzenia podstawy do prawidtowego
wdrozenia niniejszego rozporzadzenia jego
przepisy dotyczace niezaleznych organdéw
ds. mediow, Rady 1 wymaganych zmian

w dyrektywie 2010/13/UE (art. 7-12 127
niniejszego rozporzadzenia) powinny miec¢
zastosowanie po uptywie 3 miesiecy od
wejscia w zycie tego aktu, natomiast
wszystkie pozostale przepisy niniejszego
rozporzadzenia beda miaty zastosowanie
po uptywie 6 miesigcy od wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

W szczegolnoscei jest to konieczne do
ustanowienia Rady w terminie
zapewniajacym skuteczne wdrozenie
niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
wplywu na mozliwo$¢ przyjmowania przez
panstwa czlonkowskie bardziej
szczegotowych przepisow w dziedzinach
objetych rozdziatem II 1 rozdziatem III
sekcja 5, pod warunkiem ze takie przepisy
sg zgodne z prawem Unii.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) »dostawca ustug medialnych”
oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktora
prowadzi dziatalno$¢ zawodowa
polegajaca na $wiadczeniu ustugi
medialnej 1 ktora ponosi odpowiedzialnos¢
redakcyjna za wybdr tresci ustugi
medialnej 1 decyduje o sposobie
zestawienia tej tresci,

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
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Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
wplywu na mozliwo$¢ przyjmowania przez
panstwa czlonkowskie bardziej
szczegdtowych lub bardziej
rygorystycznych przepiséw w dziedzinach
objetych rozdziatem II, rozdziatem II1
sekcja 5 i rozdziatem III sekcja 6 art. 24,
pod warunkiem Ze takie przepisy sa zgodne
z prawem Unii.

Poprawka

2) ,dostawca ustug medialnych”
oznacza osobe fizyczng lub prawna, w tym
osoby fizyczne wykonujgce prace

w ramach niestandardowych form
zatrudnienia, takich jak praca na wtasny
rachunek i niezaleine dziennikarstwo,
ktora to osoba prowadzi dziatalnos¢
zawodowg polegajaca na $wiadczeniu
ustugi medialnej 1 ktora ponosi
odpowiedzialno$¢ redakcyjna za wybor
tresci ustugi medialnej 1 decyduje

o podejsciu do przedstawienia i
dostarczenia tresci oraz perspektywie jej
przedstawienia i dostarczenia, jak rownie?
0 sposobie zestawienia tej tresci;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,,odpowiedzialno$¢ redakcyjna”
oznacza sprawowanie faktycznej kontroli
zaréwno nad wyborem audycji lub
publikacji prasowych, jak 1 nad sposobem
ich zestawienia, do celow §wiadczenia
ustugi medialnej, niezaleznie od
odpowiedzialno$ci na podstawie prawa
krajowego za $wiadczong ustuge;

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00
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Poprawka

7a)  ,redaktor naczelny” oznacza osobe¢
fizyczng, ktora podejmuje lub nadzoruje
decyzje redakcyjne w ramach dostawcy
ustug medialnych;

Poprawka

9) ,,odpowiedzialno$¢ redakcyjna”
oznacza sprawowanie faktycznej kontroli
zaréwno nad wyborem audycji lub tresci
publikacji prasowych i innych produktow
medialnych, jak i nad sposobem ich
zestawienia, do celow Swiadczenia ustugi
medialnej, niezaleznie od
odpowiedzialno$ci na podstawie prawa
krajowego za $§wiadczong ustuge;

Poprawka

9a)  ,platforma internetowa” oznacza
ustuge zdefiniowang w art. 3 lit. i)
rozporzgdzenia (UE) 2022/2065;

Poprawka

9b) wWyszukiwarka internetowa”
oznacza ustuge zdefiniowang w art. 3

AD\1284979PL.docx



Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10)  ,,dostawca bardzo duzej platformy
internetowe]” oznacza dostawce platformy
internetowej uznanej za bardzo duza
platforme internetowg na podstawie art. 25
ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2022/XXX [akt
o ustugach cyfrowych];

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76

AD\1284979PL.docx
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lit. j) rozporzqdzenia (UE) 2022/2065;

Poprawka

9¢c)  ,dostawca platformy internetowej”
oznacza ustuge hostingu zdefiniowang

w art. 3 lit. i) rozporzqdzenia (UE)
2022/2065;

Poprawka

10)  ,,dostawca bardzo duzej platformy
internetowe]” oznacza dostawce platformy
internetowej uznanej za bardzo duza
platforme internetowg na podstawie art. 33
ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 [akt
o ustugach cyfrowych];

Poprawka

10a) ,,dostawca bardzo duZej
wyszukiwarki internetowej” oznacza
dostawce wyszukiwarki internetowej
uznanej za bardzo duzq wyszukiwarke
internetowq na podstawie art. 33 ust. 4
rozporzgdzenia (UE) 2022/2065;

PE746.757v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,koncentracja na rynku mediow”
oznacza koncentracj¢ zdefiniowang

w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004,
z udziatem co najmniej jednego dostawcy
ushug medialnych;

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14)  ,,pomiar ogladalno$ci” oznacza
dziatalno$¢ polegajaca na gromadzeniu,
interpretacji lub innego rodzaju
przetwarzaniu danych dotyczacych liczby

1 cech uzytkownikow ustug medialnych do
celow podejmowania decyzji w sprawie
przydziatu lub cen reklam lub powigzanych
z tym: planowania, produkcji lub
dystrybucji tresci;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje

15) »reklama panstwowa” oznacza
zamieszczanie, publikacje lub
rozpowszechnianie w ramach dowolnej
ustugi medialnej promocyjnego lub
autopromocyjnego przekazu, zwykle za
optatg lub w zamian za wszelkie inne

PE746.757v03-00

Poprawka

13) ,koncentracja na rynku mediow”
oznacza koncentracj¢ zdefiniowang

w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004,
z udziatem co najmniej jednej strony w
medialnym tancuchu wartosci, takiej jak
dostawcy ustlug medialnych, dostawcy
bardzo duZych platform internetowych lub
bardzo duZych wyszukiwarek
internetowych

Poprawka

14)  ,,pomiar ogladalno$ci” oznacza
dziatalno$¢ polegajaca na gromadzeniu,
interpretacji lub innego rodzaju
przetwarzaniu danych dotyczacych liczby

1 cech uzytkownikow ustug medialnych

i ugytkownikow platform internetowych
do celow podejmowania decyzji w sprawie
przydziatu lub cen reklam lub powigzanych
z tym: kupowania, planowania, sprzedazy
lub dystrybucji tresci;

Poprawka

15) ,reklama panstwowa” oznacza
zamieszczanie, publikacje lub
rozpowszechnianie w ramach dowolnej
ustugi medialnej lub platformy
internetowej, lub wyszukiwarki
zapewniajgcej ustugi medialne
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wynagrodzenie, przez dowolny krajowy
lub regionalny organ publiczny badz na
rzecz lub w imieniu takiego organu, przy
czym takimi organami mogg by¢ rzady
krajowe, federalne lub regionalne, wtadze
lub organy regulacyjne, a takze
przedsigbiorstwa panstwowe lub inne
jednostki kontrolowane przez panstwo na
szczeblu krajowym lub regionalnym, lub
wszelki terytorialny samorzad jednostki
terytorialnej liczgcej ponad 1 min
mieszkancow;

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16)  , oprogramowanie szpiegujgce”
oznacza kazdy produkt posiadajgcy
elementy cyfrowe, ktorych konkretnym
celem jest wykorzystanie luk

w zabezpieczeniach innych produktow

AD\1284979PL.docx
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promocyjnego lub autopromocyjnego
przekazu, zwykle za optatg lub w zamian
za wszelkie inne wynagrodzenie, przez
instytucje lub organy Unii Europejskiej
lub dowolny krajowy, regionalny lub
lokalny organ publiczny badz na rzecz lub
w imieniu takiego organu, przy czym
takimi organami mogg by¢ rzady krajowe,
federalne lub regionalne i lokalne, wladze
lub organy regulacyjne, a takze
przedsigbiorstwa panstwowe lub inne
jednostki kontrolowane przez panstwo na
szczeblu krajowym lub regionalnym, lub
wszelki terytorialny samorzad jednostki
terytorialnej;

Poprawka

15a) ,,wiadomosci alarmowe
pochodzgce od organow publicznych”
oznaczajq umieszczanie, publikowanie lub
rozpowszechnianie, w dowolnej ustudze
medialnej, komunikatu o charakterze
informacyjnym, uznanego przez organy
publiczne za niezbedny w przypadku klesk
Zywiolowych lub sanitarnych, wypadkow,
innych naglych zdarzen lub sytuacji
krytycznych, ktore mogq wyrzqdzié szkode
osobom fizycznym;

Poprawka

16)  ,technologie nadzoru” oznaczajq
kazdy cyfrowy, mechaniczny lub inny
instrument lubprodukt, ktory umozliwia
zdobywanie informacji przez

PE746.757v03-00
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posiadajgcych elementy cyfrowe, w wyniku
czego mozliwe jest prowadzenie niejawnego
nadzoru osob fizycznych lub prawnych
polegajgcego na monitorowaniu,
pozyskiwaniu, gromadzeniu i analizowaniu
danych pochodzgcych z takich produktow
lub od 0s06b fizycznych lub prawnych
uzywajgcych takich produktow,

w szczegolnosci przez niejawne nagrywanie
rozmow lub innego rodzaju wykorzystanie
mikrofonu zamontowanego w urzgdzeniu
uzytkownika konicowego, tworzenie nagran
ukazujqgcych osoby fizyczne, maszyny lub
ich otoczenie, kopiowanie wiadomosci,
robienie zdjeé, sledzenie historii
wyszukiwania, sledzenie geolokalizacji,
gromadzenie innych danych 7 czujnikow
lub sledzenia aktywnosci na wielu
urzqdzeniach uZytkownika koncowego bez
poinformowania w okreslony sposob dane;j
osoby fizycznej lub prawnej i bez uzyskania
jej wyraznej konkretnej zgody;

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 16 a

Tekst proponowany przez Komisje

16) ,oprogramowanie szpiegujace”
oznacza kazidy produkt posiadajgcy
elementy cyfrowe, ktorych konkretnym
celem jest wykorzystanie luk

w zabezpieczeniach innych produktow
posiadajacych elementy cyfrowe,

w wyniku czego mozliwe jest prowadzenie
niejawnego nadzoru osob fizycznych lub
prawnych polegajacego na monitorowaniu,
pozyskiwaniu, gromadzeniu i analizowaniu
danych pochodzacych z takich produktow
lub od 0s6b fizycznych lub prawnych
uzywajacych takich produktow,

w szezegolnosci przez niejawne
nagrywanie rozmow lub innego rodzaju
wykorzystanie mikrofonu zamontowanego
w urzgdzeniu uiytkownika koncowego,

PE746.757v03-00

przechwytywanie, monitorowanie,
pozyskiwanie, gromadzenie lub
analizowanie danych bez poinformowania
w okreslony sposob danej osoby fizycznej
lub prawnej 1 bez uzyskania jej wyraznej,
konkretnej zgody, zgodnie z definicjg w
art. 7 rozporzgdzenia (UE) 2016/679,;

Poprawka

16a) ,,oprogramowanie szpiegujace”
oznacza technologie nadzoru o wysokim
poziomie inwazyjnosci wynikajgcej w
szezegdlnosci 7 oferowanego przez te
technologie potencjalnie szerokiego
dostepu do urzgdzen i ich funkcji, ktorej
celem jest zwykle wykorzystanie luk

w zabezpieczeniach produktéw
posiadajacych elementy cyfrowe,

w wyniku czego mozliwe jest prowadzenie
szeroko zakrojonego, niejawnego nadzoru
0sob fizycznych lub prawnych, w tym
nadzoru retrospektywnego, polegajacego
na monitorowaniu, pozyskiwaniu,
gromadzeniu i analizowaniu danych
pochodzacych z takich produktéw lub od
0s0b fizycznych lub prawnych
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tworzenie nagran ukazujgcych osoby
fizyczne, maszyny lub ich otoczenie,
kopiowanie wiadomosci, robienie zdjec,
sledzenie historii wyszukiwania, sledzenie
geolokalizacji, gromadzenie innych
danych 7 czujnikow lub sledzenia
aktywnosci na wielu urzqdzeniach
uiytkownika koncowego bez
poinformowania w okre$lony sposob danej
osoby fizycznej lub prawnej i bez
uzyskania jej wyraznej konkretnej zgody;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) terroryzm,

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17 b (nowy)
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uzywajacych takich produktow, w tym w
Sposob niezréinicowany, bez
poinformowania w okre$lony sposéb danej
osoby fizycznej lub prawnej i bez
uzyskania jej wyraznej, konkretnej zgody,
zgodnie 7 definicjg w art. 7 rozporzqdzenia
(UE) 2016/679;

Poprawka

a) terroryzm w rozumieniu dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/541,

Poprawka

17a) interfejs uiytkownika” oznacza
ustuge lub urzqdzenie zapewniajgce
tekstowy lub wizualny przeglgd
audiowizualnych ustug medialnych lub
ich tresci, stuzgce uzytkownikowi do
ukierunkowywania, odkrywania,
znajdowania i wybierania tresci lub ustug
audiowizualnych lub uzyskiwania do nich
dostepu;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 17 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Odbiorcy ustug medialnych w Unii maja
prawo dostepu do roznorodnych tresci
informacyjnych i tresci dotyczacych spraw
biezacych opracowanych z poszanowaniem
redakcyjnej wolnos$ci dostawcow ushug
medialnych z korzys$cig dla dyskursu
publicznego.
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Poprawka

17b) ,dostawca interfejsu uzytkownika”
oznacza osobe fizyczng lub prawng
dostarczajqcq interfejs uzytkownika,
okreslajgcq przede wszystkim wyglgd
przeglgdu audiowizualnych ustug
medialnych oraz kolejnosé lub sposob,

w jaki sq one prezentowane
uzytkownikowi;

Poprawka

17¢) ,,odbiorcy ustug medialnych”
oznaczajq kazdq osobe fizyczng lub
prawng, dla ktorej przeznaczona jest
wustuga medialna” okreslona w pkt 1
niniejszego ustepu.

Poprawka

Odbiorcy ustug medialnych w Unii maja
prawo uzyskac w tatwy sposob dostep do
réznorodnych ustug medialnych, w
szezegdlnosci tresci informacyjnych 1 tresci
dotyczacych spraw biezacych
opracowanych z poszanowaniem
redakcyjnej wolnos$ci dostawcow ushug
medialnych, niezaleinych od ingerencji ze
strony krajowych wladz i organow, a takze
reklamodawcow, darczyncow, partii
politycznych oraz podmiotow
panstwowych i niepanstwowych z panstw
trzecich, z korzyscia dla wolnego i
demokratycznego dyskursu publicznego.
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Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug medialnych maja
prawo prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarczg
na rynku wewnetrznym bez ograniczen
innych niz ograniczenia przewidziane

w prawie Unii.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
skuteczng wolno$¢ redakcyjng dostawcow
ustug medialnych. Panstwa cztonkowskie —
w tym krajowe wladze 1 organy
regulacyjne — nie moga:

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w zaden sposob bezposrednio ani
posrednio ingerowa¢ w polityke i decyzje
redakcyjne dostawcow ustug medialnych
ani probowaé wywiera¢ wpltyw w tym
zakresie;
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Poprawka

1. Dostawcy ustug medialnych maja
prawo prowadzi¢ dziatalno$¢ na rynku
wewnetrznym bez ograniczen innych niz
ograniczenia przewidziane w prawie Unii.

Poprawka

2. Unia, panstwa cztonkowskie i
podmioty prywatne zapewniajg skuteczng
wolno$¢ i niezaleznosé redakcyjna
dostawcow ustug medialnych. Panstwa
cztonkowskie — w tym krajowe wtadze

1 organy regulacyjne; instytucje i agencje
Unii, jak rownie; podmioty prywatne — nie
moga:

Poprawka

a) w zaden sposéb bezposrednio ani
posrednio ingerowa¢ w polityke
redakcyjng i decyzje redakcyjne
dostawcow uslug medialnych ani
proébowacé wywiera¢ wplyw w tym
zakresie;
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Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dokonywa¢ zatrzymania, naklada¢
sankcji, prowadzié nadzoru, dokonywaé
przechwycenia ani przeszukania i zajgcia
ani tez prowadzi¢ postepowania

w odniesieniu do dostawcow ustug
medialnych lub w stosownych
przypadkach cztonkéw ich rodziny, ich
pracownikow lub czlonkow rodziny
pracownikoéw ani tez w odniesieniu do
nalezacych do nich obiektow
przedsiebiorstwa lub obiektow prywatnych
na podstawie odmowy ujawnienia
informacji na temat ich zrodet, chyba Ze
jest to uzasadnione nadrzednym
wymogiem leigcym w interesie
publicznym zgodnie 7 art. 52 ust. 1 Karty
i innymi przepisami prawa Unii,

Poprawka 92

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b a (nowa)
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Poprawka

aa)  zobowigzywac dostawcow ustug
medialnych i ich pracownikow do
ujawniania informacji zwigzanych z
redakcyjnym opracowywaniem lub
rozpowszechnianiem tych informacji, w
tym informacji o ich Zrodlach;

Poprawka

b) dokonywa¢ zatrzymania, naktada¢
sankcji, dokonywaé przeszukania i zajecia
ani tez prowadzi¢ postgpowania

w odniesieniu do dostawcow ustug
medialnych, ich pracownikéw lub

w stosownych przypadkach cztonkéw ich
rodziny, lub wszelkich innych podmiotow
naleZgcych do ich zawodowej sieci
kontaktow, w tym osob, 7 ktorymi
utrzymujq sporadyczne kontakty, ani tez
w odniesieniu do nalezacych do nich
obiektow przedsigbiorstwa lub obiektow
prywatnych, jezeli takie dziatania mogtyby
prowadzié do naruszenia ich dzialalnosci
zawodowej, a w szczegolnosci jezeli
moglyby prowadzi¢ do uzyskania dostepu
do dziennikarskich Zrodet informacji;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wprowadzaé oprogramowania
szpiegujgcego do Zadnych urzqdzen ani
maszyn uiywanych przez dostawcow ustug
medialnych lub w stosownych
przypadkach cztonkéw ich rodziny, ich
pracownikow lub cztonkow rodziny
pracownikow, chyba Ze wprowadzenie
takiego oprogramowania jest uzasadnione
w poszczegdlnych priypadkach wzgledami
bezpieczenstwa narodowego i jest zgodne
z art. 52 ust. 1 Karty i innymi przepisami
prawa Unii lub ma miejsce w ramach
dochodzen prowadzonych w sprawie
powaznych przestepstw wobec jednej

Z wyzej wymienionych osob, jezeli jest to
dopuszczalne w prawie krajowym i zgodne
z art. 52 ust. 1 Karty i innymi przepisami
prawa Unii, a srodki przyjete na podstawie
lit. b) bylyby nieodpowiednie

i niewystarczajgce do uzyskania
potrzebnych informacji.

Poprawka 94
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Poprawka

ba)  uzyskiwac dostepu do
zaszyfrowanych danych dotyczgcych tresci
w jakimkolwiek urzgdzeniu lub maszynie
uiywanej przez dostawcow ustug
medialnych lub, w stosownych
przypadkach, ich rodziny, lub ich
pracownikow, lub czlonkow rodzin ich
pracownikow, lub, w stosownych
przypadkach, wszelkie inne podmioty
nalezgce do ich zawodowej lub prywatnej
sieci znajomych, w tym osoby, z ktorymi
utrzymujq sporadyczne kontakty;

Poprawka

C) wprowadzac srodkow nadzoru ani
technologii nadzoru ani instruowaé
podmiotow prywatnych, aby korzystaly
takich technologii w jakimkolwiek
urzqdzeniu lub maszynie uZywanej przez
dostawcow ustug medialnych lub

w stosownych przypadkach cztonkéw ich
rodziny, lub ich pracownikow, lub
cztonkéw rodzin ich pracownikow, lub,

w stosownych przypadkach, wszelkie inne
podmioty naleigce do ich zawodowej sieci
znajomych, w tym osoby, 7 ktorymi
utrzymujq sporadyczne kontakty;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ca) wprowadzacé oprogramowania
szpiegujgcego ani podobnych inwazyjnych
technologii ani instruowad podmiotow
prywatnych, aby korzystaly 7 takich
technologii w jakimkolwiek urzgdzeniu
lub maszynie uiywanej przez dostawcow
ustug medialnych lub w stosownych
przypadkach czionkow ich rodziny, lub
ich pracownikow, lub czltonkow rodzin ich
pracownikow, lub, w stosownych
przypadkach, wszelkie inne podmioty
nalezgce do ich zawodowej sieci
znajomych, w tym osoby, 7 ktérymi
utrzymujq sporadyczne kontakty.

Poprawka

cb)  zlecac osobie trzeciej realizacji
ktoregokolwiek ze srodkow
przewidzianych w lit. b), ba), c) i ca).

Poprawka

2a. Dziatania, o ktorych mowa w ust. 2
lit. b), sq prowadzone wylgcznie wtedy,
gdy ich zastosowanie jest niezwigzane 7
dziatalnosciq zawodowgq dostawcow ustug
medialnych i ich pracownikow, nie
prowadzi do dostepu do Zrodet
dziennikarskich, jest przewidziane w
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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prawie krajowym, jest uzasadnione w
poszczegolnych przypadkach w celu
zapobiegania powaZnym przestgpstwom
wymienionym w art. 2 pkt 17 niniejszego
rozporzgdzenia, prowadzenia postepowan
przygotowawczych w ich sprawie lub ich
scigania, jest zgodne 7 art. 52 ust. 1 Karty
i innymi przepisami prawa Unii, jest
proporcjonalne do zamierzonego
uzasadnionego celu oraz gdy inne srodki
prawne bylyby nieodpowiednie i
niewystarczajgce do uzyskania
poszukiwanych informacji. Organy
podejmujqce te dzialania sq zobowiqzane
powstrzymac si¢ od pobierania danych
zwiqzanych 7 dzialalnoscig zawodowg
dostawcow ustug medialnych i ich
pracownikow, w szczegdlnosci danych
oferujqgcych dostep do Zrodel
dziennikarskich.

Poprawka

2b. Srodki, o ktérych mowa w ust. 2
lit. ba) i ¢), sq wprowadzane wylgcznie
wtedy, gdy ich zastosowanie jest
niezwigzane 7 dziatalnoscig zawodowg
dostawcow ustug medialnych i ich
pracownikow, nie prowadzi do dostepu do
Zrodel dziennikarskich, jest zgodne 7
kryteriami przewidzianymi w ust. 2a i
dotyczy wylgcznie prowadzenia
postepowan przygotowawczych i Scigania
powazinych przestepstw wymienionych w
art. 2 pkt 17 niniejszego rozporzqdzenia,
ktore to przestepstwa podlegajq w danym
panstwie czlonkowskim karze pozbawienia
wolnosci lub srodkowi zabezpieczajgcemu
polegajgcemu na pozbawieniu wolnosci
na maksymalny okres co najmniej pieciu
lat, jest stosowane w ostatecznosci, gdy
srodki prawne, o ktorych mowa w lit. b),
bylyby nieodpowiednie i niewystarczajqce

PE746.757v03-00
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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do uzyskania poszukiwanych informacji, i
podlega okresowemu przeglgdowi
dokonywanemu przez niezalezny i
bezstronny organ sqdowy.

Poprawka

2c.  Srodki, o ktérych mowa w ust. 2
lit. ca), sq wprowadzane wylgcznie wtedy,
gdy ich zastosowanie jest zgodne 7
kryteriami przewidzianymi w ust. 2b i jest
stosowane w ostatecznosci, gdy srodki, o
ktorych mowa w lit. ba) i c), bylyby
nieodpowiednie i niewystarczajgce do
uzyskania poszukiwanych informacji.

Poprawka

2d. Srodki, o ktérych mowa w ust. 2
lit. b), ba), ¢) i ca), nie sq wprowadzane,
chyba Ze ich wdroZenie zostalo ex ante
zarzqgdzone wylgcznie przez niezaleiny i
bezstronny organ sqdowy, przy
zapewnieniu skutecznych, znanych i
dostepnych srodkow zaradczych zgodnie
art. 47 Karty i zgodnie 7 innymi
przepisami prawa Unii. WdroZenie
srodkow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. ba),
¢) i ca), podlega kontroli ex post w
ramach kontroli sgdowej lub innego
niezaleznego mechanizmu nadzoru.
Panstwa czlonkowskie informujg osoby,
ktorych dotyczq te srodki, a takze osoby,
ktorych dane lub komunikacja zostaly
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Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla prawa do
skutecznej ochrony sagdowej
przystugujacego kazdej osobie fizycznej

1 prawnej oraz oprocz tego prawa panstwa
cztonkowskie wyznaczaja niezalezna
wladze lub niezalezny organ do celow
rozpatrywania skarg wnoszonych przez
dostawcow ustug medialnych lub

w stosownych przypadkach czlonkoéw ich
rodziny, ich pracownikoéw lub cztonkoéw
rodziny pracownikow, w sprawie naruszen
przepisow ust. 2 lit. b) i ¢). Dostawcy ustug
medialnych majg prawo zwréci¢ si¢ do
takiej wtadzy lub takiego organu

z wnioskiem o wydanie w terminie trzech
miesigcy od zlozenia wniosku opinii
dotyczacej zgodnosci z przepisami ust. 2
lit. b)ic).

AD\1284979PL.docx
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udostepnione, o fakcie, czasie trwania,
zakresie i sposobie przetwarzania danych
uzyskanych podczas wprowadzenia tych
srodkow, a takZe zapewniajq osobom
bezposrednio lub posrednio dotknietym
wprowadzeniem takich srodkow dostep do
srodkow odwolawczych za posrednictwem
niezaleznego organu. Panstwa
czltonkowskie podajq do wiadomosci
publicznej liczbe zatwierdzonych i
odrzuconych wnioskow o wprowadzenie
takich srodkow. Gwarancje przewidziane
w niniejszym ustepie obejmujq osoby
fizyczne o niestandardowych formach
zatrudnienia, takie jak freelancerzy
prowadzgcy dziatalnosé w tej samej
dziedzinie co dostawcy ustug medialnych
i ich pracownicy.

Poprawka

3. Bez uszczerbku dla prawa do
skutecznej ochrony sagdowej
przystugujacego kazdej osobie fizycznej

1 prawnej oraz oprocz tego prawa panstwa
cztonkowskie wyznaczajq i gwarantujg
niezalezng wtadze lub niezalezny organ,
np. rzecznika praw obywatelskich, do
celow rozpatrywania skarg wnoszonych
przez dostawcow ustug medialnych lub ich
pracownikoéw, cztonkow ich rodziny,
cztonkoéw rodziny ich pracownikéw lub
Jjakgkolwiek inng osobe zwigzang 7 nimi
zawodowo lub prywatnie, w sprawie
naruszen przepisow ust. 2 lit. aa), b), ba),
¢), ca) i cb). Dostawcy ustug medialnych
majg prawo zwrécié sie do takiej wladzy
lub takiego organu z wnioskiem o wydanie
w terminie trzech miesi¢cy od zlozenia
wniosku opinii dotyczacej zgodnosci

z przepisami ust. 2 akapit pierwszy lit. aa),
b), ba), c¢), ca) i cb).
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Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug medialnych
realizujacy misj¢ publiczng zapewniajg
swoim odbiorcom pluralizm informacji

1 opinii W sposob bezstronny, zgodnie ze
swojg misjg publiczng.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Kierownik ds. zarzadzania i cztonkowie
zarzadu dostawcow ustug medialnych
realizujgcych misje publiczng sg
wyznaczani w drodze przejrzystej, otwartej
1 niedyskryminacyjnej procedury i na
podstawie przejrzystych, obiektywnych,
niedyskryminacyjnych 1 proporcjonalnych
kryteriow okreslonych z gory w prawie
krajowym.

Poprawka 103

PE746.757v03-00

Poprawka

1. Dostawcy ustug medialnych
realizujacy misj¢ publiczng sg redakcyjnie
niezalezni i zapewniaja odbiorcom usfug
medialnych pluralizm informacji 1 opinii
W sposob niezalezny i bezstronny, zgodnie
ze SWo0j3 misjg publiczna.

Poprawka

Kierownik ds. zarzadzania, cztonkowie
zarzadu oraz wszystkie osoby zajmujgce
stanowiska kierownicze, ktore ponoszq
odpowiedzialnos¢ za polityke redakcyjng
dostawcow ustlug medialnych realizujacych
misje publiczna, sa wyznaczane w drodze
przejrzystej, otwartej

1 niedyskryminacyjnej procedury majgcej
na celu zapewnienie rownowagi plci, i na
podstawie przejrzystych, obiektywnych,
niedyskryminacyjnych 1 proporcjonalnych
kryteriow, w ktorych kladzie si¢ nacisk na
kompetencje zawodowe, neutralnosé
polityczng i zaangaZowanie w
dziennikarstwo realizujgce misje
publiczng, okreslonych z gory w prawie
krajowym. Kryteria wyboru sq
przewidywalne i spdjne dla kandydatow i
Zhane nie pozniej ni; rok przed
planowanym mianowaniem.

AD\1284979PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Okres sprawowania tych funkcji musi by¢
okreslony w prawie krajowym i musi by¢é
adekwatny 1 wystarczajacy do zapewnienia
skutecznej niezaleznosci publicznego
dostawcy ustug medialnych. Odwotanie

z takiego stanowiska przed koficem okresu
jego sprawowania jest mozliwe wylacznie
w wyjatkowych sytuacjach, w ktorych
osoby na tych stanowiskach nie spelniaja
juz prawnych warunkoéw wykonywania
swoich zadan przewidzianych w prawie
krajowym lub dopuscity si¢ nielegalnego
postepowania lub powaznego
przewinienia, ktorych przypadki
zdefiniowano z gory w prawie krajowym.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Kadencja kierownika ds. zarzgdzania

i cztonkow zarzqdu wynosi co najmniej
cztery lata, aby byla adekwatna i
wystarczajqgca oraz zapewniata
rzeczywistg niezaleinos¢ dostawcy ustug
medialnych realizujgcego misje publiczng.
Odwotanie z takiego stanowiska przed
koncem okresu jego sprawowania jest
mozliwe wytacznie w wyjatkowych
okolicznosciach i na podstawie
mechanizmu przeglgdu, jesli osoby na
tych stanowiskach nie spetniajg juz
prawnych warunkéw wykonywania swoich
zadan przewidzianych w prawie krajowym
lub dopuscily si¢ nielegalnego
postepowania lub powaznego
przewinienia, ktorych przypadki
zdefiniowano z gory w prawie krajowym.
Po zakonczeniu kadencji lub w przypadku
odwolania kierownika ds. zarzqgdzania
dostawcow ustug medialnych
realizujgcych misje publiczng otwiera sig
nowgq procedure mianowania kierownika
ds. zarzgdzania i czlonkow
zarzgdu.Decyzje o odwolaniu muszq byé
naleZycie uzasadnione, przekazane
uprzednio zainteresowanym osobom

i musi istnie¢ mozliwos¢ poddania ich
kontroli sqdowej. Podstawy odwolania
podaje si¢ do wiadomosci publicznej.

Poprawka

Bez uszczerbku dla prawa panstw
czltonkowskich do okreslania kompetencji
i obowigzkow kierownika ds. zarzqgdzania i

PE746.757v03-00
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Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dostawcy ustug medialnych realizujacy
misje¢ publiczng dysponowali
odpowiednimi i stabilnymi zasobami
finansowymi na potrzeby realizacji
powierzonej im misji publicznej. Takie
zasoby musza gwarantowac niezalezno$¢
redakcyjna.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4

PE746.757v03-00
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czltonkow zarzgdu dostawcow ustug
medialnych realizujgcych misje publiczng
zgodnie 7 prawem krajowym kierownik ds.
zarzgdzania i czlonkowie zarzqdu nie
moggq podejmowad, ingerowac ani uchylaé
decyzji redakcyjnych wydawcow, ktorzy
ponoszg odpowiedzialnosé redakcyjng u
dostawcow ustug medialnych
realizujgcych misje¢ publiczng w
rozumieniu art. 2 ust. 9 niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dostawcy ustug medialnych realizujacy
misj¢ publiczng korzystali ze
zrownowazonego finansowania, stuzgcego
ulatwianiu i pielegnowaniu niezaleznosci
redakcyjnej, przyznawanego na okres
wieloletni i ustalanego zgodnie 7
przewidywalnymi, przejrzystymi,
niezaleznymi, bezstronnymi i
niedyskryminujgcymi kryteriami oraz na
podstawie przejrzystych, obiektywnych i
proporcjonalnych kryteriow okreslonych z
wyprzedzeniem w prawie krajowym, 7
uwzglednieniem standardow okreslonych
w komunikacie Komisji w sprawie
stosowania zasad pomocy panstwa wobec
radiofonii i telewizji publicznej’®. Takie
procedury musza gwarantowacé ochrong
niezaleznosci redakcyjne;.

lapz.U. C257727.10.2009, s. 1.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg
co najmniej jedng niezalezng wladzg lub
jeden niezalezny organ odpowiedzialne za
monitorowanie zgodnosci z ust. 1-3.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzki dostawcow ustug medialnych
zapewniajgcych tresci informacyjne
i tresci dotyczqgce spraw biezgcych

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug medialnych
zapewniajgcy tresci informacyjne i tresci
dotyczqgce spraw biezgcych w tatwy

1 bezposredni sposob udostepniaja
odbiorcom swoich ustug nastgpujace
informacje:

AD\1284979PL.docx 89/152

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie
wprowadzajq mechanizmy i mogq
wyznaczyc co najmniej jedng niezalezng
wtladze lub jeden niezalezny organ
odpowiedzialne za monitorowanie
zgodnosci z ust. 1-3. W nastepstwie
ustalen dotyczgcych niezgodnosci lub
czesciowej zgodnosci 7 niniejszym
artykulem wyznaczone niezalezne wladze
lub organy podajq te ustalenia do
wiadomosci publicznej, wszczynajg
dochodzenie zgodnie 7 odpowiednimi
przepisami regulacyjnymi w panstwie
czlonkowskim i informujq Europejskq
Rade ds. Ustug Medialnych oraz Komisje.

Poprawka

Obowigzki dostawcow ustug medialnych
ponoszgcych odpowiedzialnosé
redakcyjng za tresci

Poprawka

1. Dostawcy ustug medialnych
ponoszqgcy odpowiedzialnosé redakcyjng
za tresci w tatwy 1 bezposredni sposob
udostgpniaja odbiorcom swoich ustug
nastepujace informacje w formacie
elektronicznym, nadajqcym sie do odczytu
maszynowego i przyjaznym dla
uzytkownika:

PE746.757v03-00
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Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Sw0ja nazw¢ prawg i swoje dane do

kontaktu;

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) nazw¢ lub nazwy swoich
bezposrednich lub posrednich wtascicieli
posiadajacych udziaty pozwalajgce im na
wywieranie wplywu na dzialalnosé

i decyzje strategicine;

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) nazwe lub nazwy beneficjentow
rzeczywistych w rozumieniu art. 3 pkt 6
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2015/849;

PE746.757v03-00
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Poprawka
a) SW0j3 nazwe prawng i swoje dane
identyfikacyjne;

Poprawka
b) nazw¢ lub nazwy, a w stosownych

przypadkach siedzibe statutowgq, forme
prawngq oraz imig i nazwisko
przedstawiciela prawnego lub imiona

i nagwiska przedstawicieli prawnych
swoich bezposrednich lub posrednich
wlascicieli posiadajacych udziaty w
wysokosci co najmniej 15 % jej kapitatu
oraz, w stosownych przypadkach, zakres,
w jakim ich bezposrednia, posrednia lub
rzeczywista wltasnos¢ znajduje sie w
posiadaniu rzgdu, instytucji panstwowej,
przedsiebiorstwa panstwowego lub innego
organu publicznego;

Poprawka

c) nazwe lub nazwy beneficjentow
rzeczywistych w rozumieniu art. 2 ust. 1
Pkt 22 rozporzgdzenia (UE) XXXX/XXX
[rozporzqdzenie w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy].
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Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ca) nazwy prawne wszystkich
reklamodawcow, sponsorow lub
darczyncow, ktorych roczne platnosci lub
wplaty na rzecz dostawcy ustug
medialnych wynoszq co najmniej 10 %
rocznych obrotow tego dostawcy;

Poprawka

cb)  sSwiadczenie ustug reklamy
politycznej poprzez wyrazne oznaczanie i
identyfikowanie wszelkich
reklamowanych tresci politycznych lub
sponsorowanych w inny sposob oraz
poprzez publiczne udostgpnianie tresci
kaZdej zawartej przez dostawce ustug
medialnych umowy o reklame polityczng,
w tym poprzez ujawnienie catkowitej
kwoty otrzymanej miesiecznie za ustuge
reklamowaq, zgodnie 7 rozporzgdzeniem
(UE) 2023/XXX [rozporzqdzenie w
sprawie przejrzystosci i targetowania

reklamy politycznejl;
Poprawka
cc) informacje na temat struktury

wlasnosciowej zwigzanej z ich spotkami
dominujgcymi i siostrzanymi, a takze ich
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

PE746.757v03-00

spotkami zaleznymi;

Poprawka

1a. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach i na Zqdanie dostawcy ustug
medialnych, zgodnie 7 prawem Unii i
prawem krajowym, udostepniajq
krajowym wtadzom lub organom
regulacyjnym, Radzie oraz wszelkim
innym stronom majgcym uzasadniony
interes nastgpujqce aktualne informacje:

a) o interesach finansowych,
powiqzaniach lub dzialalnosci ich
wiascicieli i cztonkow ich rodzin, o
ktorych wiadomo, Ze sq bliskimi
wspolpracownikami osob zajmujgcych
eksponowane stanowiska polityczne,
zgodnie 7 definicjq zawartg w art. 2 ust. 1
Pkt 25 rozporzgdzenia (UE) XXXX/XXX
[rozporzgdzenie w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy/;

Poprawka

1b. Dostawcy ustug medialnych
przekazujq na gdanie informacje, o
ktorych mowa w ust. 1, krajowym
wladzom lub organom regulacyjnym oraz
Europejskiej Radzie ds. Ustug Medialnych
i informujq je w ciggu 30 dni o kazdej
zmianie ich wlasnosci.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie naruszajac przepisOw
krajowego prawa konstytucyjnego
zgodnych z postanowieniami Karty,
dostawcy ustug medialnych zapewniajgcy
tresci informacyjne 1 tresci dotyczace
spraw biezacych wprowadzaja srodki,
ktore uznajg za odpowiednie do
zagwarantowania niezaleznosci
indywidualnych decyzji redakcyjnych.

W szczegolnosci takie srodki stuzq:

a) zagwarantowaniu redaktorom
swobody podejmowania indywidualnych
decyzji redakcyjnych w ramach
dziatalnosci zawodowej; oraz

b) zapewnieniu ujawniania kaZdego
faktycznego lub potencjalnego konfliktu
interesow w przypadku jakiejkolwiek
strony posiadajqcej udzialy

w przedsigbiorstwach bedgcych
dostawcami ustug medialnych, ktory to
konflikt interesow moZe wplywaé na
przekazywanie tresci informacyjnych

i tresci dotyczgcych spraw bieZgcych.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Nie naruszajac przepisow
krajowego prawa konstytucyjnego ani
innych przepisow krajowych, w tym
krajowych przepisow dotyczgcych
pluralizmu mediow i wolnosci mediow
zgodnych z postanowieniami Karty,
dostawcy ustug medialnych, ponoszgc
odpowiedzialnos¢ redakcyjng za tresci
informacyjne 1 tresci dotyczace spraw
biezacych, wprowadzaja odpowiednie
srodki samoregulacyjne w celu
zagwarantowania niezaleznosci
indywidualnych decyzji redakcyjnych na
podstawie ustalonej zawodowej linii
redakcyjnej.

Poprawka

2a. Bez uszczerbku dla prawa
wlascicieli lub podmiotu ponoszgcego
odpowiedzialnos¢ prawng za tresci do
okreslenia ogolnej linii redakcyjnej lub
celow ogolnych bqdZ strategicznych
wlasciciele lub inne osoby zarzgdzajqce
przedsiebiorstwami dostawcow ustug
medialnych gwarantujg niezaleznosé
redaktorow naczelnych i redaktorow

PE746.757v03-00
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00
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w odniesieniu do indywidualnych decyzji
redakcyjnych podejmowanych w ramach
wykonywania przez nich zawodu.

Poprawka

2b. Bez uszczerbku dla przepisow
krajowego prawa konstytucyjnego
zgodnych 7 postanowieniami Karty
dostawcy ustug medialnych ponoszgcy
odpowiedzialnosé redakcyjng za tresci
wprowadzajq odpowiednie Srodki
samoregulacyjne w celu ujawnienia
konfliktu interesow w przypadku
Jjakiejkolwiek strony posiadajqcej udzialy
w przedsigbiorstwach bedgcych
dostawcami ustug medialnych, ktory to
konflikt interesow moZe wplywacé na
przekazywanie tresci.

Poprawka

2c. Dostawcow ustug medialnych
zacheca si¢ do opracowywania
instrumentow samoregulacyjnych, ktore
uznajq za stosowne, takich jak kodeksy
postepowania, we wspolpracy ze
stowarzyszeniami lub organizacjami
zawodowymi dziennikarzy,
przedstawicielami wydawcow i innymi
zainteresowanymi stronami,
ustanawiajgcych zasady niezaleinosci,
wiarygodnosci i wolnosci informacji,

a takze role, prawa i obowiqzki réZnych
podmiotow zaangazowanych w proces
informacyjny.
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Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Obowiqzki okreslone w niniejszym
artykule nie majq zastosowania do
dostawcow ustug medialnych bedqgcych

mikrojednostkami w rozumieniu art. 3
dyrektywy 2013/34/UE.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

skresla sie

Poprawka

Artykul 6a
Ograniczenia dotyczgce wlasnosci mediow

1. Osoba fizyczna, ktorej powierzono
nastepujgce znaczqce funkcje publiczne:

a) w panstwie czlonkowskim:

(i) glowa panstwa, szef rzqdu,
ministrowie;

b) na szczeblu Unii:

(i) przewodniczgcy Rady Europejskiej,
przewodniczgcy Komisji Europejskiej i jej
czlonkowie;

¢) w panstwie trzecim:

(i) funkcje, ktore sq rownowazine
z funkcjami wymienionymi w lit. a);

w czasie trwania swojej kadencji nie sq
beneficjentami rzeczywistymi w
rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 22
rozporzgdzenia (UE) XXXX/XXX
[rozporzgdzenie w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy]
jakichkolwiek publikacji prasowych ani
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Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by krajowe wtadze lub organy regulacyjne
mialy odpowiednie zasoby finansowe,
kadrowe i techniczne do wykonywania
swoich zadan powierzonych im

W niniejszym rozporzadzeniu.

PE746.757v03-00
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audiowizualnych ustug medialnych.

2. Osoba, ktorej powierzono znaczgcq
funkcje publiczng zgodnie 7 ust. 1
niniejszego artykulu, jest obowigzana
zakonczy¢ bez zbednej zwloki, nie poZniej
jednak niz 60 dni po staniu si¢ osobg
zajmujgcq eksponowane stanowisko
polityczne, dzialalnosé dostawcy ustugi
medialnej lub relacje biznesowe

z dostawcq ustug medialnych
umoZzliwiajgce wywieranie wplywu na
dostawce ustug medialnych.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie gwarantujq
niezaleznos¢ organizacyjng

i funkcjonalng krajowych wladz lub
organow regulacyjnych, jak rowniez
niezaleznosc operacyjng w zakresie
zarzqgdzania ich zasobami finansowymi i
ludzkimi.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by krajowe wtadze lub organy

regulacyjne miaty odpowiednie zasoby
finansowe, kadrowe i techniczne do
wykonywania swoich zadan powierzonych
im w niniejszym rozporzadzeniu,
niezaleznie od jakiegokolwiek rzqdu,
podmiotu publicznego lub prywatnego, w
pelnej przejrzystosci i bez jakichkolwiek
politycznych lub innych bezprawnych
naciskow. Przydzialy te muszq by¢
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grownowazone i proporcjonalne do
dodatkowych zadan powierzonych na
mocy niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, by kierownictwo

i cztonkowie krajowych wiladz i organow
regulacyjnych byli wyznaczani w drodze
przejrzystej, otwartej

i niedyskryminacyjnej procedury i na
podstawie obiektywnych, zrownowazonych
pod wzgledem plci, jasnych, przejrzystych
i proporcjonalnych kryteriow okreslonych
z gory w prawie krajowym. Odwolanie ze
stanowiska przed koncem okresu jego
sprawowania jest mozliwe wylqcznie

w wyjgtkowych okolicznosciach,

w ktorych osoby na tych stanowiskach nie
spetniajg juz zdefiniowanych uprzednio
zgodnie 7 prawem warunkow
wykonywania swoich zadan lub dopuscily
si¢ powaznego uchybienia, jak
zdefiniowano 7 gory w prawie krajowym.
Decyzje o odwolaniu muszq by¢ naleiycie
uzasadnione, przekazane uprzednio
zainteresowanym osobom i musi istnieé
moZliwosé poddania ich kontroli sqdowej.
Podstawy odwolania podaje si¢ do
wiadomosci publicznej.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Czlonkowie krajowych wladz lub
organow regulacyjnych, ich organow
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Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do uprawnien tych zalicza si¢ przede
wszystkim uprawnienie do zadania od
takich osob przedstawienia, w rozsadnym
terminie, informacji proporcjonalnych

i niezbednych do przeprowadzenia zadan
okreslonych w rozdziale III. Takie zadanie
mozna skierowa¢ rowniez do kazdej innej
osoby, co do ktérej mozna w sposdb
uzasadniony przypuszczac, ze ze wzgledu
na jej branzg, dzialalno$¢ lub zawdd jest
w posiadaniu potrzebnych informacji.

PE746.757v03-00

zarzgdzajgcych i kierownictwa, wykonujqc
swoje zadania lub korzystajgc ze swoich
uprawnien, nie zwracajq sie o instrukcje
ani ich nie przyjmujq od rzgdu, instytucyji,
0s0b ani organow oraz wypelniajg
powierzone im zadania w sposob
skuteczny, niezalezny i przejrzysty. Nie
wplywa to na kompetencje Rady ani
Komisji zgodnie z niniejszym

rozporzgdzeniem.
Poprawka
3c. W ciggu roku od rozpoczecia

stosowania niniejszego rozporzqdzenia
zgodnie 7 art. 28 ust. 2 Komisja oceni
wdroZenie niniejszego artykutu. W tym
celu panstwa czlonkowskie przesylajq
Komisji na jej wniosek wszelkie istotne
informacje.

Poprawka

Uprawnienia te sq uprzednio ustanowione
prawem krajowym i zalicza sie do nich
przede wszystkim uprawnienie do zadania
od takich oséb przedstawienia,

w rozsagdnym terminie, informacji
proporcjonalnych i niezbednych do
przeprowadzenia zadan okreslonych

w rozdziale III. Takie zagdanie mozna
skierowa¢ rowniez do kazdej innej osoby,
co do ktérej mozna w sposob uzasadniony
przypuszczaé, ze ze wzgledu na jej branzg,
dziatalnos¢ lub zawdd jest w posiadaniu
potrzebnych informacji.
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Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 131

AD\1284979PL.docx

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie powierzajq
krajowym wtadzom lub organom
regulacyjnym opracowanie i prowadzenie
specjalnych internetowych baz danych
dotyczgcych wlasnosci mediow, bedgcych
krajowymi repozytoriami wlasnosci
mediow, zawierajgcych zdezagregowane
dane na temat roznych rodzajow mediow,
jak okreslono w art. 6 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia, w tym na szczeblu
regionalnym lub lokalnym, do ktorych
ogol spoleczenstwa mialby bezposredni,
tatwy, szybki i skuteczny bezplatny dostep.
Krajowe wladze lub organy regulacyjne
sporzqdzajq roczne sprawozdania
dotyczqce wlasnosci ustug medialnych
podlegajqcych jurysdykcji danego
panstwa czlonkowskiego i przedkladajq je
Europejskiej Radzie ds. Ustug
Medialnych.

Poprawka

4b. Krajowe wladze lub organy
regulacyjne dwa razy w roku przekazujq
dane dostarczone zgodnie 7 art. 6 ust. 1
niniejszego rozporzqdzenia do
europejskiej bazy danych dotyczgcej
wlasnosci mediow.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W toku wypelniania swoich zadan lub
wykonywania swoich uprawnien Rada
dziala w spos6b w pelni niezalezny.
W szczegolnosci Rada podczas
wypelniania swoich zadan lub

PE746.757v03-00

Poprawka

4c. Krajowe wladze lub organy
regulacyjne przekazujq dwa razy w roku
dane przedstawione zgodnie 7 art. 24 do
europejskiej bazy danych dotyczqcej
wsparcia finansowego panstwa, w tym na
szczeblu regionalnym lub lokalnym, przy
czym obywatele powinni miec tatwy,
szybki i skuteczny bezplatny dostep do tej
bazy danych.

Poprawka

4d. Krajowe wladze lub organy
regulacyjne organizujq coroczne
konsultacje 7 przedstawicielami sektora
mediow majqcych siedzibe w Unii,
czltonkami spoleczenstwa obywatelskiego,
przedstawicielami srodowiska
akademickiego i niezale;nymi ekspertami
w dziedzinie mediow. Wyniki tych
konsultacji znajdujq odzwierciedlenie

w publikowanych corocznie
sprawozdaniach.

Poprawka

W toku wypetiania swoich zadan lub
wykonywania swoich uprawnien Rada
dziala w sposob w pelni niezalezny, w tym
od wszelkich rzqdow lub innych
bezprawnych wplywow. W szczegdlnosci
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wykonywania swoich uprawnien nie
zwraca si¢ do zadnego rzadu, zadnej
instytucji, Zadnej osoby ani Zadnego
organu o instrukcje ani nie przyjmuje od
nich zadnych instrukcji. Nie wplywa to na
kompetencje Komisji ani krajowych wiadz
lub organow regulacyjnych zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Struktura Rady

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W sktad Rady wchodza
przedstawiciele krajowych wladz lub
organdéw regulacyjnych, o ktérych mowa
w art. 30 dyrektywy 2010/13/UE.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Rade reprezentuje jej
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Rada jest w pelni niezalezna podczas
wypeltniania swoich zadan lub
wykonywania swoich uprawnien od
wszelkich politycznych, rzgdowych lub
innych wplywow i nie zwraca si¢ do
zadnego rzadu, Zadnej agencji krajowej,
Zadnego organu, Zadnej osoby ani do
zadnej instytucji Unii, Zadnego organu i
biura Unii ani do Zadnej agencji Unii o
instrukcje ani nie przyjmuje od nich
zadnych instrukcji. Nie wptywa to na
kompetencje Komisji ani krajowych wiadz
lub organow regulacyjnych zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka

Struktura i sklad Rady

Poprawka

1. W sktad rady wchodza
przedstawiciele wysokiego szczebla
krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych, o ktorych mowa w art. 30
dyrektywy 2010/13/UE.

Poprawka

4. Radg reprezentuja jej
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przewodniczacy. Rada wybiera sposrod
swoich cztonkéw przewodniczacego
wigkszoscig dwoch trzecich glosow
oddanych przez cztonkow, ktdrzy maja
prawo do glosowania. Kadencja
przewodniczacego trwa dwa lata.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja wyznacza swojego
przedstawiciela w Radzie. Przedstawiciel
Komisji uczestniczy we wszystkich
dziataniach i posiedzeniach Rady, nie ma
jednak prawa do glosowania.
Przewodniczacy Rady informuje Komisje
o prowadzonych 1 planowanych
dziataniach Rady. Rada prowadzi
konsultacje z Komisjg podczas
przygotowywania swojego programu prac
1 opracowywania gldéwnych dokumentow.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 139

PE746.757v03-00

przewodniczacy i jej wiceprzewodniczgcy.
Rada wybiera sposrod swoich cztonkow
przewodniczacego i czworo
wiceprzewodniczgcych wigkszo$cig dwoch
trzecich gloséw oddanych przez cztonkéw,
ktérzy maja prawo do gltosowania. Przy
wyborze przewodniczgcego i
wiceprzewodniczgcych Rada bierze pod
uwage reprezentacje geograficzng.
Kadencja przewodniczacego

i wiceprzewodniczgcych trwa dwa lata.

Poprawka

5. Komisja wyznacza swojego
przedstawiciela w Radzie. Przedstawiciel
Komisji uczestniczy, w porozumieniu

z Radg, w dzialaniach i posiedzeniach
Rady, nie ma jednak prawa do glosowania.
Przewodniczacy Rady informuje Komisje i
Parlament Europejski o prowadzonych

1 planowanych dziataniach Rady. Rada
prowadzi konsultacje z Komisjg i innymi
zainteresowanymi stronami podczas
przygotowywania swojego programu prac
1 opracowywania gtéwnych dokumentow.

Poprawka

Sa. Rada moZe zaprosi¢ ekspertow i
obserwatorow z panstw czlonkowskich do
udziatu w jej posiedzeniach.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Rada w porozumieniu z Komisja
moze zaprosi¢ ekspertow i obserwatorow
do udziatu w jej posiedzeniach.

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1284979PL.docx

Poprawka

6. Rada, w porozumieniu z Komisja,
moze zaprosi¢ obserwatorow spoza Unii
do udziatu w jej posiedzeniach oraz moze
wyznaczy¢ stalych obserwatorow sposrod
krajowych organow regulacyjnych
posiadajgcych kompetencje w dziedzinie
mediow, pochodzgcych 7 krajow spoza
UE, ktore zawarly w tym celu umowy

z Uniq. Obserwatorzy nie majg prawa
glosu.

Poprawka

6a. Rada, w szczegolnosci podczas
omawiania kwestii lub podejmowania
decyzji dotyczqgcych sektora mediow
nieaudiowizualnych, konsultuje si¢
Grupg Ekspertow ds. Mediow
Nieaudiowizualnych i korzysta z jej porad;

Poprawka

6b. Rada organizuje coroczne
konsultacje 7 przedstawicielami
dostawcow ustug medialnych majgcych
siedzibe w Unii, czlonkami spoleczenstwa
obywatelskiego, przedstawicielami
srodowiska akademickiego i niezaleinymi
ekspertami w dziedzinie mediow. Bez
uszczerbku dla niezaleZnosci wyniki tych
konsultacji uwzglednia si¢ podczas
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przygotowywania programu prac i dzialan
Radpy.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a.  Prawo krajowej wladzy
regulacyjnej lub krajowego organu
regulacyjnego do glosowania w Radzie
zostaje zwieszone w przypadku, gdy
spelnione jest co najmniej jedno z
nastepujgcych kryteriow:

(i) panstwo czlonkowskie, ktore krajowa
wladza regulacyjna lub krajowy organ
regulacyjny reprezentuje w Radzie, jest
przedmiotem postgpowania w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa
czltonkowskiego w zwiqzku 7 naruszeniem
art. 30 dyrektywy 2010/13/UE;

(ii) niezaleine instrumenty monitorowania
pluralizmu mediow wskazujg na wysokie
ryzyko braku niezaleZnosci krajowej
wladzy regulacyjnej lub krajowego
organu regulacyjnego w ciggu dwoch
kolejnych lat;

(iii) panstwo czlonkowskie podlega
procedurze na mocy art. 7 Traktatu o Unii
Europejskiej w zwigzku 7 naruszeniem
praworzgdnosci w kwestiach dotyczgcych
niezachowania wolnosci lub pluralizmu
mediow;

(iv) sprawozdanie, o ktorym mowa w art.
12 ust. 1 lit. g), wskazuje na powazine
nieprzestrzeganie przez te wladze
regulacyjng lub organ regulacyjny ich
obowigzkow w zakresie obrony wolnosci
mediow w danym panstwie czlonkowskim.

Poprawka 143
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Rada w porozumieniu 7 Komisjq

przyjmuje regulamin wewnetrzny
wiekszoscig dwoch trzecich glosow
oddanych przez cztonkow, ktorzy maja
prawo do glosowania.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

7b. Zawieszenie prawa do glosowania
wygasa, gdy kryteria okreslone w art. 10

ust. 7a niniejszego rozporzqdzenia nie sq
juz spelnione.

Poprawka

8. Rada przyjmuje regulamin
wewnetrzny wigkszoscig dwoch trzecich
glosow oddanych przez cztonkow, ktorzy
majg prawo do glosowania, po konsultacji
z Komisjq. Wyniki tych konsultacji nie sq
wigZgce dla Rady. Rada okresla w swoim
regulaminie wewnetrznym praktyczne
ustalenia dotyczqce zapobiegania
konfliktom interesow i zarzqdzania nimi.
Rada informuje Parlament Europejski

o wszelkich istotnych zmianach, ktore
przyjmuje w swoim regulaminie
wewnetrznym.

Poprawka

Artykut 10a

Grupa ekspertow ds. mediow
nieaudiowizualnych

1. Europejska Rada ds. Ustug Medialnych
ustanawia grupe ekspertow ds. mediow
nieaudiowizualnych (,grupa ekspertow”).

2. Grupa ekspertow sklada sie 7
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Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja zapewnia obstuge
sekretariatu na potrzeby Rady.

Poprawka 147
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przedstawicieli sektora mediow spoza
sektora audiowizualnego, powolywanych
w ramach przejrzystej, obiektywnej i
niedyskryminacyjnej procedury, na
podstawie wnioskow ztoZonych do Rady.

3. Liczba cztonkow jest okreslona w
regulaminie wewnetrznym Rady i
obejmuje przedstawicieli wszystkich
panstw cztonkowskich, a takze do
osmiorga przedstawicieli europejskich
stowarzyszen dziennikarzy, organizacji
lub 0sob fizycznych majgcych
doswiadczenie w sektorze mediow.

4. Grupa ekspertow zapewnia Radzie
niezalezng wiedze fachowgq, pomoc i
doradztwo w wykonywaniu jej zadan w
kwestiach zwigzanych 7 wolnosciq i
pluralizmem mediow w sektorze mediow
nieaudiowizualnych i moze doradzaé
Radzie w kaZdej sytuacji, gdy Rada
wystgpi 7 takim wnioskiem.

5. Rada konsultuje si¢ 7 grupq ekspertow
przy ustalaniu rocznego programu prac i
planowanych dziatan.

Poprawka

1. Rade wspiera sekretariat
niezalezny od Komisji i panstw
czltonkowskich, dzialajgcy wylgcznie
zgodnie 7 wytycznymi Rady.Sekretariatowi
nalegy zapewnicé wystarczajgce srodki
budzetowe, niezaleznych ekspertow

i zasoby ludzkie, aby wesprzeé Rade w
wykonywaniu zadan okreslonych w
niniejsgym rozporzqdzeniu.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla uprawnien
przyznanych Komisji w Traktatach Rada
propaguje skuteczne 1 spojne stosowanie
niniejszego rozporzadzenia i krajowych
przepisOw wdrazajacych dyrektywe
2010/13/UE w calej Unii. Rada:

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) na wniosek udziela Komisji porad
na temat regulacyjnych, technicznych lub
praktycznych aspektéw zwigzanych ze
spojnym stosowaniem niniejszego
rozporzadzenia i wdrozeniem dyrektywy
2010/13/UE, a takze na temat innych
kwestii odnoszacych si¢ do ustug
medialnych bedacych w zakresie jej
kompetencji. Gdy Komisja zwraca si¢ do
Rady z wnioskiem o porade lub opinig,
moze wskazac¢ termin udzielenia
odpowiedzi, uwzgledniajac pilnosé
sprawy;
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Poprawka

1a. Czlonkow sekretariatu wybiera sie
i powotuje w drodze otwartego i
przejrzystego konkursu.

Poprawka

Z zastrzezeniem uprawnien przyznanych
Komisji w Traktatach oraz kompetencji
krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych, Rada propaguje skuteczne i
spojne stosowanie niniejszego
rozporzadzenia i krajowych przepisow
wdrazajacych dyrektywe 2010/13/UE w
catej Unii. Rada:

Poprawka

C) z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek udziela Komisji porad na temat
regulacyjnych, technicznych lub
praktycznych aspektow zwigzanych ze
spOjnym stosowaniem niniejszego
rozporzadzenia 1 wdrozeniem dyrektywy
2010/13/UE, a takze na temat innych
kwestii odnoszacych si¢ do ustug
medialnych bedacych w zakresie jej
kompetencji. Gdy Komisja zwraca si¢ do
Rady z wnioskiem o poradg lub opinig,
moze wskaza¢ termin udzielenia
odpowiedzi, uwzgledniajac pilnos¢
sprawy;
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Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) na wniosek Komisji wydaje opinie
dotyczace kwestii technicznych

1 merytorycznych pojawiajacych si¢

w odniesieniu do art. 2 ust. Sc, art. 3 ust. 2
13, art. 4 ust. 4 lit. ¢) i art. 28a ust. 7
dyrektywy 2010/13/UE;

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — akapit 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) w porozumieniu 7 Komisjg
sporzadza opinie dotyczace:

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — akapit 1 — litera e — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wnioskow o wspolprace

i wzajemng pomoc miedzy krajowymi
wladzami lub organami regulacyjnymi,
zgodnie z art. 13 ust. 7 niniejszego
rozporzadzenia;

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek Komisji wydaje opinie dotyczace
kwestii technicznych 1 merytorycznych
pojawiajacych si¢ w odniesieniu do art. 2
ust. 5c, art. 3 ust. 211 3, art. 4 ust. 4 lit. ¢)

1 art. 28a ust. 7 dyrektywy 2010/13/UE;

Poprawka

e) sporzadza opinie dotyczace:
Poprawka

(1) wnioskow o wspolprace, w tym

wymiang informacji lub wzajemng pomoc,
mi¢dzy krajowymi wtadzami lub organami
regulacyjnymi, zgodnie z art. 13 ust. 7
niniejszego rozporzadzenia;

Artykul 12 — akapit 1 — litera f — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

f) na wniosek Komisji sporzadza
opinie dotyczace:

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera f — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) srodkow krajowych, ktére moga
wplywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych,
zgodnie z art. 20 ust. 4 niniejszego
rozporzadzenia;

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera f — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  przypadkow koncentracji na rynku
mediéw, ktore moga wptywac na
funkcjonowanie wewngtrznego rynku
ustug medialnych, zgodnie z art. 22 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera g

Poprawka

f) z wilasnej inicjatywy lub na
wniosek Komisji lub Parlamentu
Europejskiego sporzadza opinie dotyczace:

Poprawka

(1) srodkow krajowych, ktore moga
wptywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych lub
wywierac znaczny wplyw na pluralizm
mediow, zgodnie z art. 20 ust. 4
niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka

(i)  przypadkow koncentracji na rynku
medioéw i powigzanych ustug takich jak
drukowanie i rozpowszechnianie
produktow, ktore moga wptywac na
funkcjonowanie wewngtrznego rynku
ustlug medialnych i wywieraé znaczny
wplyw na pluralizm mediow oraz
niezaleznosé redakcyjng, zgodnie z art. 22
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
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Tekst proponowany przez Komisje

g) sporzadza opinie dotyczace
projektow opinii lub decyzji krajowych
zawierajacych ocene wptywu podlegajace;j
zgloszeniu koncentracji na rynku mediow
na pluralizm medioéw 1 niezaleznos¢
redakcyjna, jezeli koncentracja ta moze
wplyna¢ na funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, zgodnie z art. 21 ust. 5
niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 158
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Poprawka

g) sporzadza opinie dotyczace
projektow opinii lub decyzji krajowych
zawierajacych oceng wptywu podlegajace;j
zgloszeniu koncentracji na rynku mediow i
powigzanych ustug, takich jak
drukowanie i rozpowszechnianie
produktow, na pluralizm mediéw

1 niezalezno$¢ redakcyjna, jezeli
koncentracja ta moze wptyna¢ na
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
zgodnie z art. 21 niniejszego
rozporzadzenia (jak rownieZ koncentracji
istniejgcych w momencie wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia, zgodnie 7 art.
22 niniejszego rozporzqdzenia), oraz
udostepnia te ustalenia Parlamentowi
Europejskiemu na jego wniosek;
sporzqdzajqc takie opinie, Rada
uwzglednia w swojej ocenie ustalenia
zawarte w rocznym sprawozdaniu Komisji
na temat praworzqdnosci, a takze
ustalenia wynikajqce 7 instrumentow
stuzgcych do monitorowania pluralizmu
mediow przy okreslaniu ogolnego
zagrozZenia dla pluralizmu mediow;

Poprawka

ga)  wydaje publicznie dostgpne
wytyczne i zalecenia dotyczgce metodyki
oceny koncentracji na rynku mediow, o
ktorych mowa w art. 21 niniejszego
rozporzgdzenia, oraz monitoruje ich
przestrzeganie;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — akapit 1 — litera h — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) czynnikow, ktore nalezy bra¢ pod
uwage przy stosowaniu kryteriéw oceny
wplywu koncentracji na rynku mediéw na
pluralizm medidéw i niezalezno$¢
redakcyjna, zgodnie z art. 21 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera 1 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m

Tekst proponowany przez Komisje

m) wspiera wymiang najlepszych
praktyk zwigzanych z wprowadzaniem
systemow pomiaru ogladalnos$ci, zgodnie

z art. 23 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 161
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Poprawka

(11) czynnikow, ktore nalezy bra¢ pod
uwage przy stosowaniu kryteriow oceny
wplywu koncentracji na rynku mediéw i
powigzanych ustug, takich jak
drukowanie i rozpowszechnianie
produktéw, na pluralizm mediow

1 niezalezno$¢ redakcyjnag, zgodnie z art. 21
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,

Poprawka

la) na wniosek lub 7 wlasnej
inicjatywy Rada moze udziela¢ pomocy
mediacyjnej w przypadku braku
porozumienia migdzy dostawcami ustug
medialnych a dostawcami bardzo duZych
platform internetowych, zgodnie z art. 17
ust. 4;

Poprawka

m) wspiera wymiang najlepszych
praktyk i promuje przestrzeganie
istniejgcych kodeksow postepowania
zwigzanych z wprowadzaniem systemow
pomiaru ogladalnosci, zgodnie z art. 23
ust. 5 niniejszego rozporzadzenia.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ma) opracowuje i udostepnia krajowym
wladzom lub organom regulacyjnym
ustanowionym zgodnie 7 dyrektywq
2010/13/UE wzor sprawozdania na temat
wlasnosci dostawcow ustug medialnych i
przydziatu zasobow panstwowych zgodnie
zart. 6 ust. 4i art. 24 ust. 2 niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

mb)  ustanawia i prowadzi we
wszystkich panstwach cztonkowskich
Europejskie Repozytorium Finansowania
Publicznego Reklamy Panstwowej
przydzielonego dostawcom ustug
medialnych, opracowane na podstawie
sprawozdan krajowych wladz lub organow
regulacyjnych, w tym oblicza stosunek
liczby reklam panstwowych
przydzielanych dostawcom ustug
medialnych do ich rocznych przychodow,
oraz ustanawia na szczeblu europejskim
poziomy odniesienia w zakresie praktyk
przydziatu takiego finansowania;

Poprawka
mc)  ustanawia i prowadzi europejskq

baze danych dotyczgcq wlasnosci mediow,
w ktorej zgodnie 7 art. 6 niniejszego
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Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 166
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rozporzqdzenia gromadzi si¢ informacje
dostarczane przez krajowe wladze i organy
regulacyjne;

Poprawka

md)  przeprowadza zorganizowany
dialog miedzy przedstawicielami
dostawcow ustug medialnych,
spoleczenstwa obywatelskiego, srodowisk
akademickich i innych odpowiednich
zainteresowanych stron w celu wspdélpracy
i wymiany informacji, doswiadczen i
najlepszych praktyk w zakresie wdraZania
niniejszego rozporzqgdzenia i dyrektywy
2010/13/UE; Rada uwzglednia wyniki
tych konsultacji podczas przygotowywania
swojego programu prac i swoich dziatan
oraz udostepnia je publicznie;

Poprawka

me)  priygotowuje szczegolowe
sprawozdanie roczne ze swoich dzialan i
zadan przewidzianych w niniejszym
artykule, w szczegolnosci przeglad stanu
przestrzegania zalecen wydanych przez
Rade; sprawozdanie roczne jest podawane
do wiadomosci publicznej; w swoich
przyszlych sprawozdaniach rocznych
Rada przedstawia dzialania nastgpcze w
odniesieniu do poprzednich
przygotowanych sprawozdan;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1 — litera m g (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli krajowe wiladze lub organy
regulacyjne uwazaja, ze zachodzi powazne

PE746.757v03-00

114/152

Poprawka

mf)  opracowuje, w porozumieniu
zainteresowanymi stronami 7 sektora
mediow, wytyczne i zalecenia dotyczqgce
kryteriow dystrybucji funduszy
publicznych w ramach panstwowego
wsparcia finansowego zgodnie 7 art. 24
niniejszego rozporzqdzenia, ktore
zabezpieczajq je przed ingerencjq
polityczng;

Poprawka

mg)  bada potencjalne wspotzaleinosci
miedzy dostawcami ustug medialnych a
panstwem, wynikajqce z przeplywow
finansowych od panstwa do wlascicieli
mediow poprzez umowy panstwowe za
posrednictwem spolek nalezqcych do tej
samej grupy kapitatowej co dostawca
ustug medialnych, dzialajgcych w innych
branzach; Rada powinna opracowaé
wytyczne dotyczqce sposobu zapobiegania
wynikajgcemu z tego konfliktowi
interesow i jego potencjalnemu wplywowi

na polityke redakcyjng.
Poprawka
2. Jezeli krajowe wiladze lub organy

regulacyjne uwazajg, ze zachodzi powazne
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1 grozne ryzyko uszczerbku dla
funkcjonowania wewngtrznego rynku
ushug medialnych lub powazne 1 grozne
ryzyko uszczerbku dla bezpieczenstwa
publicznego i obrony narodowej, moga
zwrécié sie¢ do innych krajowych wiadz lub
organdéw regulacyjnych z wnioskiem

0 zapewnienie przyspieszonej wspotpracy
lub wzajemnej pomocy, z poszanowaniem
praw podstawowych, zwlaszcza wolnosci
wypowiedzi.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Whioski o wspotprace lub
wzajemng pomoc, w tym o przyspieszong
wspoOtprace lub wzajemng pomoc,
zawierajg wszelkie niezbedne informacje,
w tym cel 1 uzasadnienie wniosku.

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Organ, do ktérego skierowano
wniosek, doktada wszelkich staran, aby bez
zbednej zwloki uwzgledni¢ wniosek

1 podja¢ dziatania w odpowiedzi na ten
wniosek. Organ, do ktérego skierowano
wniosek, przekazuje rezultaty posrednie

w terminie 14 dni kalendarzowych od
otrzymania wniosku, a nastepnie regularnie
informuje o postepach w wykonaniu
wniosku. W przypadku wnioskow

0 przyspieszong wspoOlprace lub wzajemng
pomoc organ, do ktérego skierowano
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1 grozne ryzyko uszczerbku dla
funkcjonowania wewngtrznego rynku
ustug medialnych lub powazne 1 grozne
ryzyko uszczerbku dlademokracji i
praworzgdnosci lub bezpieczenstwa
publicznego, moga zwrdcic si¢ do innych
krajowych wtadz lub organéw
regulacyjnych z wnioskiem o zapewnienie
przyspieszonej wspolpracy lub wzajemne;j
pomocy, z poszanowaniem praw
podstawowych, zwtaszcza wolnosci
wypowiedzi.

Poprawka

3. Wnhnioski o wspotprace lub
wzajemng pomoc, w tym o przyspieszong
wspotprace lub wzajemna pomoc,
zawierajg wszelkie niezbedne informacje,
w tym cel 1 uzasadnienie wniosku, jak
okreslono w regulaminie Rady.

Poprawka

6. Organ, do ktérego skierowano
whniosek, doktada wszelkich staraf, aby bez
zbednej zwloki uwzgledni¢ wniosek

1 podja¢ dziatania w odpowiedzi na ten
wniosek. Organ, do ktorego skierowano
whniosek, przekazuje rezultaty posrednie

w terminie 14 dni kalendarzowych od
otrzymania wniosku, a nastepnie regularnie
informuje o postepach w wykonaniu
wniosku. W przypadku wnioskow

o przyspieszong wspolprace lub wzajemna
pomoc organ, do ktorego skierowano
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wniosek, uwzglednia wniosek 1 podejmuje
dziatania w odpowiedzi na ten wniosek
w terminie 14 dni kalendarzowych.

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Jezeli organ wnioskujacy nie uwaza
srodkoéw wprowadzonych przez organ, do
ktorego skierowano wniosek, za
wystarczajace uwzglednienie wniosku

1 podjecie wystarczajacych dziatan

w odpowiedzi na ten wniosek, informuje
o tym bez zbednej zwtoki organ, do
ktorego skierowano wniosek, wyjasniajac
powody swojego stanowiska. Jezeli organ,
do ktorego skierowano wniosek, nie
zgadza si¢ z tym stanowiskiem lub nie ma
reakcji ze strony organu, do ktérego
skierowano wniosek, kazdy z organow
moze skierowac sprawe do Rady.

W terminie 14 dni kalendarzowych od
otrzymania tego zgloszenia Rada wydaje,
w porozumieniu 7 Komisjg, opini¢

W sprawie zawierajacg zalecane dziatania.
Organ, do ktorego skierowano wniosek,
doktada wszelkich staraf, aby uwzgledni¢
opini¢ Rady.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Krajowe wtadze lub organy, do
ktorych skierowano wniosek, bez zbedne;j
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wniosek, uwzglednia wniosek 1 podejmuje
dziatania w odpowiedzi na ten wniosek

w terminie 14 dni kalendarzowych. Dalsze
szezegolowe informacje dotyczgce
procedury wspolpracy strukturalnej, w
tym praw i obowiqzkow stron, okresla
regulamin Radly.

Poprawka

7. Jezeli organ wnioskujacy nie uwaza
srodkow wprowadzonych przez organ, do
ktorego skierowano wniosek, za
wystarczajace uwzglednienie wniosku

1 podjecie wystarczajacych dziatan

w odpowiedzi na ten wniosek, informuje
o tym bez zbednej zwloki organ, do
ktorego skierowano wniosek, wyjasniajac
powody swojego stanowiska. Jezeli organ,
do ktorego skierowano wniosek, nie
zgadza si¢ z tym stanowiskiem lub nie ma
reakcji ze strony organu, do ktérego
skierowano wniosek, kazdy z organéw
moze skierowa¢ sprawe do Rady.

W terminie 14 dni kalendarzowych od
otrzymania tego zgloszenia Rada wydaje
opini¢ w sprawie zawierajacg zalecane
dziatania. Organ, do ktoérego skierowano
wniosek, doktada wszelkich staran, aby
uwzgledni¢ opini¢ Rady.

Poprawka

2. Krajowe wtadze lub organy, do
ktorych skierowano wniosek, bez zbedne;j
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zwloki 1 w terminie 30 dni kalendarzowych
informuja wnioskujace krajowe wladze lub
organy o dziataniach podjetych lub
planowanych zgodnie z ust. 1.

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku braku porozumienia
migdzy wnioskujgcymi krajowymi
wladzami lub organami a wladzami lub
organami, do ktorych skierowano wniosek,
w odniesieniu do dziatan podjetych
zgodnie z ust. 1, kazda z tych wtadz lub
kazdy z tych organéw moze skierowac
sprawe¢ do Rady, aby przeprowadzita
mediacje w celu znalezienia polubownego
rozwigzania.

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli w wyniku mediacji
prowadzonej przez Rade nie znaleziono
polubownego rozwigzania, wnioskujace
krajowe wtadze lub organy lub krajowe
wladze lub organy, do ktoérych skierowano
wniosek, moga zwroéci¢ si¢ do Rady

o wydanie opinii w tej sprawie. W swojej
opinii Rada ocenia, czy wtadze lub organy,
do ktorych skierowano wniosek,
zastosowaty si¢ do wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1. Jezeli Rada uwaza, ze
organy, do ktérych skierowano wniosek,
nie zastosowaty si¢ do takiego wniosku,
zaleca dziatania majace na celu
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zwloki 1 w terminie 30 dni kalendarzowych
informuja wnioskujace krajowe wladze lub
organy o dzialaniach podjetych lub
planowanych zgodnie z ust. 1 lub
uzasadniajq, dlaczego nie podjeto Zadnego
dzialania.

Poprawka

3. W przypadku braku porozumienia
mig¢dzy wnioskujgcymi krajowymi
wladzami lub organami a wiadzami lub
organami, do ktorych skierowano wniosek,
w odniesieniu do dziatan podjetych lub
odmowy podjecia dzialtan zgodnie z ust. 1,
kazda z tych wladz lub kazdy z tych
organéw moze skierowac¢ sprawe do Rady,
aby przeprowadzita mediacj¢ w celu
znalezienia polubownego rozwigzania.

Poprawka

4. Jezeli w wyniku mediacji
prowadzonej przez Rade nie znaleziono
polubownego rozwigzania, wnioskujace
krajowe wtadze lub organy lub krajowe
wladze lub organy, do ktérych skierowano
wniosek, moga zwroci¢ si¢ do Rady

o wydanie opinii w tej sprawie. W swojej
opinii Rada ocenia, czy wtadze lub organy,
do ktorych skierowano wniosek,
zastosowaty si¢ do wniosku, o ktérym
mowa w ust. 1. Jezeli Rada uwaza, ze
organy, do ktorych skierowano wniosek,
nie zastosowaty si¢ do takiego wniosku,
zaleca dziatania majace na celu
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zastosowanie si¢ do wniosku. Rada
w porozumieniu 7 Komisjg wydaje opini¢
bez zbednej zwloki.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udostegpniania informacji

o strukturze wlascicielskiej dostawcow
ushug medialnych, zgodnie z art. 5 ust. 2
dyrektywy 2010/13/UE.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Rada wspiera wspolprace miedzy
dostawcami ustug medialnych,
organizacjami normalizacyjnymi lub
wszelkimi innymi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami w celu
ulatwienia opracowywania norm
technicznych zwiazanych z sygnatami
cyfrowymi lub projektowania urzadzen lub
interfejsow uzytkownika kontrolujacych
dostep do audiowizualnych ustug
medialnych i korzystanie z nich lub
zarzadzajacych dostepem do takich ustug
1 korzystaniem z nich.

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

PE746.757v03-00

118/152

zastosowanie si¢ do wniosku. Rada wydaje
opini¢ bez zbednej zwloki.

Poprawka

b) udostegpniania informacji

o strukturze wlascicielskiej dostawcow
uslug medialnych, zgodnie z art. 5 ust. 2
dyrektywy 2010/13/UE i art. 6 niniejszego
rozporzgdzenia, a takZe o ich spotkach
dominujqcych, siostrzanych i zaleZnych.

Poprawka

4. Rada utatwia wspotprace miedzy
dostawcami ustug medialnych,
organizacjami normalizacyjnymi lub
wszelkimi innymi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami w celu
wspierania opracowywania
ogdolnounijnych zharmonizowanych norm
zwigzanych z sygnatami cyfrowymi lub
projektowania urzadzen lub interfejsow
uzytkownika kontrolujacych dostep do
audiowizualnych ustug medialnych

1 korzystanie z nich lub zarzadzajacych
dostgpem do takich ustug i korzystaniem
z nich.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Rada koordynuje $rodki stosowane
przez krajowe wladze lub organy
regulacyjne zwigzane

z rozpowszechnianiem ustug medialnych
swiadczonych przez dostawcow ustug
medialnych majacych siedzibe poza Unig

i skierowanych do grupy docelowej w Unii
lub z dostgpem do takich ushug,

w przypadku gdy takie ustugi medialne
przynosza uszczerbek bezpieczenstwu
publicznemu 1 obronie narodowej lub
stwarzaja powazne i grozne ryzyko takiego
uszczerbku — miedzy innymi z uwagi na
kontrole, jaka moga sprawowac¢ nad nimi
panstwa trzecie.

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Rada w porozumieniu 7 Komisjq
moze wydawac opinie na temat
odpowiednich §rodkéw krajowych zgodnie
z ust. 1. Wszystkie wilasciwe organy
krajowe, w tym krajowe wladze lub organy
regulacyjne, doktadajq wszelkich staran,
aby uwzglednic opinie Rady.
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Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 3
dyrektywy 2010/13/UE Rada, na wniosek
krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych z co najmniej dwoch
panstw cztonkowskich, koordynuje
odpowiednie $rodki stosowane przez dane
krajowe wtadze lub organy regulacyjne
zwigzane z rozpowszechnianiem usthug
medialnych $wiadczonych przez
dostawcow ushug medialnych majacych
siedzibe poza Unia, pochodzgcych,
finansowanych lub bedgcych wlasnoscig
podmiotow panstwowych i
niepanstwowych spoza Unii, ktore —
niezaleznie od sposobu rozpowszechniania
— sq skierowane lub docierajg do grupy
docelowej w Unii lub z dostgpem do takich
ustug, w przypadku gdy takie ustugi
medialne przynoszg uszczerbek interesowi
publicznemu, bezpieczenstwu
publicznemu i obronie narodowej, w tym
stwarzajq ryzyko obcej ingerencji w unijny
ekosystem informacji i dla zdrowia
publicznego, lub stwarzaja powazne

1 grozne ryzyko takiego uszczerbku —
mi¢dzy innymi z uwagi na kontrolg, jaka
mogg sprawowac nad nimi panstwa trzecie.

Poprawka

2. Rada moze wydawac opinie na
temat odpowiednich srodkéw krajowych
zgodnie z ust. 1. Krajowe wtadze lub
organy regulacyjne kraju przeznaczenia
moggq zwrocic sie do Rady o wydanie
opinii zalecajgcej wlasciwym organom
krajowym podjecie odpowiednich srodkow
wobec dostawcy ustug medialnych
majqcego siedzibe poza Uniq lub
pochodzgcego, finansowanego lub
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Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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bedgcego wlasnoscig podmiotow
panstwowych i niepanstwowych spoza
Unii.Rada wydaje wytyczne dotyczgce
Sformy takich wnioskow. JeZeli wniosek
zostanie sformulowany przez minimalng
liczbe cztonkow Rady okreslong w jej
regulaminie, Rada zostaje automatycznie
wezwana do wydania opinii. Rada moZe
konsultowaé sie 7 Komisjg przy
wydawaniu takich opinii, jesli uzna to za
stosowne. Bez uszczerbku dla uprawnien
zainteresowanych wtasciwych organow
krajowych, w tym krajowych wtadz lub
organow regulacyjnych, wynikajgcych z
prawa krajowego organy te lub wladze
doktadajq wszelkich staran, aby
uwzglednic¢ opinie Rady. Wlasciwe wladze
lub organy podajq powody odmowy
podjecia zalecanych dzialan.

Poprawka

2a. Przygotowujqc opinie, Rada
potwierdza, Ze spelnione sq nastgpujgce
warunki:

(i) istniejq uzasadnione dowody na to, ze
audiowizualna ustuga medialna szkodzi
bezpieczenstwu publicznemu, w tym
ochronie bezpieczenstwa narodowego i
obrony narodowej, zdrowiu publicznemu,
lub stwarza groZne i powazne ryzyko
takiej szkody, lub tresci dostawcy
audiowizualnych ustug medialnych,
wyraznie, groZnie i powazinie naruszajq
art. 6 ust. 1 dyrektywy 2010/13/UE;

(ii) audiowizualna ustuga medialna
szkodzi lub stwarza groZne i powazne
ryzyko szkody dla kilku panstw
czlonkowskich lub Unii.
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Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1284979PL.docx

Poprawka

2b. Panstwa cztonkowskie
dopilnowujq, aby w stosownych
przypadkach krajowe wiladze lub organy
regulacyjne, postanawiajqc o podjeciu
dziatan (m.in. za pomocq licencji lub
rejestracji) przeciwko dostawcy ustug
medialnych majgcemu siedzibe poza Unig
lub pochodzqgcemu, finansowanemu lub
bedgcemu wlasnoscig podmiotow
panstwowych i niepanstwowych spoza
Unii, mialy podstawe prawng do
uwzglednienia co najmniej jednego

z nastepujqcych warunkow:

(i) decyzji podjetej przeciwko temu
dostawcy przez krajowe wladze lub organy
regulacyjne 7 innego panstwa
czltonkowskiego lub

(ii) opinii Rady dotyczqcej tego dostawcy
i przyjetej na podstawie niniejszego
artykutu.

Poprawka

2c. Platformy internetowe

i wyszukiwarki internetowe w petni
wspolpracujq przy wszelkich
dochodzeniach lub sledztwach
prowadzonych przez wladze lub organy
regulacyjne w sprawie dostawcow ustug
medialnych spoza Unii, ktorzy mogq
stanowi¢ zagrozZenie dla bezpieczenstwa
publicznego i obrony narodowej, oraz
dostarczajq wszelkich wymaganych
informacji i danych w celu wsparcia
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Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) sg dostawcami ustug medialnych

w rozumieniu art. 2 pkt 2;

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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takich dochodzen lub sledztw.

Poprawka

a) sg dostawcami ustug medialnych
w rozumieniu art. 2 pkt 2 i wypelniajg
obowigzki okreslone w art. 6 ust. I,

Poprawka

1a. W przypadku gdy dostawcy ustug
medialnych podejmgq decyzje o zloZeniu
deklaracji, o ktorej mowa w ust. 1,
deklaracje te podlegajq przeglgdowi na
szczeblu krajowym przez odpowiednie
organy i podmioty regulacyjne lub
samoregulacyjne, a w przypadku gdy takie
organy nie istniejg — przez komitet zloZony
z przedstawicieli ekspertow 7 sektora
mediow.

Poprawka

1b. W przypadku gdy oswiadczenia
okreslone w ust. 1 zostanq uniewaznione
na szczeblu krajowym, przekazuje sie je do
Europejskiej Rady ds. Ustug Medialnych.
Rada, za zgodq dostawcy ustug
medialnych, wydaje opini¢ na temat
statusu oswiadczenia i przesyla jg Komisji.
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Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2
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Komisja bierze pod uwage opini¢ Rady i
wydaje decyzje w sprawie statusu
deklaracji. Rada i Komisja mogg
konsultowad sie 7 ekspertami z sektora
mediow podczas przeprowadzania tego
procesu.

Poprawka

Ic. Dostawcy bardzo duiych platform
internetowych zapewniajq, aby ich
procedury moderowania tresci
obejmowaly odpowiedni i wystarczajgcy
personel, zakres jezykowy i wraZliwosé
kulturowq oraz szkolenia dostosowane do
kontekstu, tak aby nie naruszaé¢ wolnosci i
pluralizmu mediow.

Poprawka

1d. Dostawcy bardzo duZych platform
internetowych, ktore umozliwiajq
rozpowszechnianie ustug medialnych,
przestrzegajg prawa do wolnosci
wypowiedzi i wolnosci mediow oraz
zapewniajg w ramach swoich ustug
sprawiedliwg i niedyskryminujqcq
dystrybucje ustug medialnych
swiadczonych przez dostawcow ustug
medialnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli dostawca bardzo duzej
platformy internetowej podejmie decyzj¢
0 zawieszeniu $§wiadczenia swoich ustug
posrednictwa internetowego w odniesieniu
do tresci dostarczanych przez dostawce
ustug medialnych, ktory zlozyt
oswiadczenie zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, ze wzgledu na to, ze takie tresci
sg niezgodne z jego warunkami korzystania
z ushug, przy czym tresci te nie
przyczyniaja si¢ do ryzyka systemowego,
o ktéorym mowa w art. 26 rozporzadzenia
(UE) 2022/XXX [aktu o ustugach
cyfrowych], dostawca ten stosuje wszystkie
mozliwe srodki w zakresie zgodnym z ich
obowigzkami wynikajacymi z prawa Unii,
w tym z rozporzadzenia (UE) 2022/XXX
[aktu o ustugach cyfrowych], w celu
przekazania danemu dostawcy ustug
medialnych uzasadnienia towarzyszacego
tej decyzji, zgodnie z wymogami art. 4
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1150,
zanim zawieszenie stanie si¢ skuteczne.

PE746.757v03-00

124/152

Poprawka

2. Jezeli dostawca bardzo duzej
platformy internetowej podejmie decyzje o
ograniczeniu lub zawieszeniu $wiadczenia
swoich ustug posrednictwa internetowego
w odniesieniu do tresci lub ustug
dostarczanych przez dostawce ustug
medialnych, ktory ztozyt o§wiadczenie
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, ze
wzgledu na to, Ze takie tresci lub ustugi sa
niezgodne z jego warunkami korzystania

z ustug, przy czym tresci te nie
przyczyniaja si¢ do ryzyka systemowego,
o ktéorym mowa w art. 26 rozporzadzenia
(UE) 2022/2065, dostawca ten stosuje
wszystkie mozliwe srodki w zakresie
zgodnym z jego obowigzkami
wynikajacymi z prawa Unii, w tym

z rozporzadzenia (UE) 2022/2065, w celu
przekazania danemu dostawcy ustug
medialnych szczegdlowego uzasadnienia
towarzyszacego tej decyzji, zgodnie

z wymogami art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2019/1150 i art. 17 ust. 3
rozporzgdzeniu (UE) 2022/2065 [aktu o
ustugach cyfrowych], i umozliwienia
dostawcy ustug medialnych udzielenia
odpowiedzi na to uzasadnienie w terminie
24 godzin, zanim takie zawieszenie lub
ograniczenie stanie si¢ skuteczne. W tym
czasie dostawca bardzo duzej platformy
internetowej moze podjgc decyzje o
zgloszeniu tresci lub ustugi bedgcych
przedmiotem kontroli. Dostawca bardzo
duzej platformy internetowej nie
ogranicza ani nie zawiesza Swiadczenia
swoich ustug posrednictwa internetowego
w odniesieniu do tresci lub ustug
dostarczanych przez dostawce ustug
medialnych, jezeli dany dostawca ustug
medialnych w sposob uzasadniony
wykazal, 7e przedmiotowe tresci lub ustugi
sq zgodne 7 prawem krajowym danego
panstwa czlonkowskiego.

Dostawca ustug medialnych moze
powiadomié krajowy organ regulacyjny,
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Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostawcy bardzo duzych platform
internetowych wprowadzaja wszystkie
niezbedne $rodki techniczne

1 organizacyjne w celu zapewnienia, aby
skargi sktadane na podstawie art. 11
rozporzadzenia (UE) 2019/1150 przez
dostawcow ustug medialnych, ktorzy
ztozyli oswiadczenie zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu, byty priorytetowo
1 niezwlocznie rozpatrywane

1 rozstrzygane.

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep S — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) liczby przypadkow, w ktérych
natozyly one jakiekolwiek ograniczenie lub
zawieszenie ze wzgledu na to, ze tresci
dostarczane przez dostawce ustug
medialnych, ktory ztozyt o§wiadczenie
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, sg
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Rade lub krajowego koordynatora ds.
ustug cyfrowych, o ktorym mowa w
rozporzgdzeniu (UE) 2022/2065 o wyniku
takiej wymiany (akt o ustugach
cyfrowych).

Jezeli nie mozna osiggngé polubownego
rozwiqzania, dostawca ustug medialnych
moZe wnies¢ skarge do certyfikowanego
organu pozasqdowego rozstrzygania
sporow zgodnie 7 art. 21 rozporzgdzenia
2022/2065 niezaleznie od prawa do
skutecznej ochrony sqdowej.

Poprawka

3. Dostawcy bardzo duzych platform
internetowych wprowadzaja wszystkie
niezbedne $rodki techniczne

1 organizacyjne w celu zapewnienia, aby
skargi sktadane na podstawie art. 11
rozporzadzenia (UE) 2019/1150 lub art. 20
rozporzgdzenia (UE) 2022/2065 [aktu o
ustugach cyfrowych] przez dostawcow
ustug medialnych, ktorzy ztozyli
oswiadczenie zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, byly priorytetowo i niezwlocznie
rozpatrywane i rozstrzygane.

Poprawka

a) liczby przypadkow, w ktérych
natozyty one jakiekolwiek ograniczenie lub
zawieszenie ze wzgledu na to, ze tresci lub
ustugi dostarczane przez dostawce ustug
medialnych, ktory ztozyt o§wiadczenie
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykuhu, sg
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niezgodne z ich warunkami korzystania
z ustug; oraz

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W celu ulatwienia spojnego

1 skutecznego wprowadzenia w zycie
niniejszego artykulu Komisja moZe wydac
wytyczne w celu ustalenia formy

1 szczegdtow deklaracji okre§lonej w ust. 1.

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Rada regularnie przeprowadza
zorganizowany dialog miedzy dostawcami
bardzo duzych platform internetowych,
przedstawicielami dostawcow ustug
medialnych 1 przedstawicielami
spoleczenstwa obywatelskiego w celu
omoéwienia doswiadczen 1 najlepszych
praktyk w zakresie stosowania art. 17
niniejszego rozporzadzenia, wspierania
dostgpu do réznorodnych ofert
niezaleznych mediéw na bardzo duzych
platformach internetowych oraz
monitorowania przestrzegania inicjatyw
samoregulacyjnych majacych na celu
ochrong spoteczenstwa przed szkodliwymi
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niezgodne z ich warunkami korzystania
z ustug;

Poprawka

6. W celu utatwienia spdjnego

1 skutecznego wprowadzenia w zycie
niniejszego artykutu Komisja przyjmuje
akt delegowany, aby wyda¢ wytyczne

w celu ustalenia formy i szczegolow
procesu przeglgdu okreslonego w ust. 1a,
deklaracji okreslonej w ust. 1, kryteriow
przyjecia lub odrzucenia deklaracji
okreslonych w ust. 1, jak rownie?
wszelkich mozliwych sankcji, ktore nalezy
zastosowac wobec osob fizycznych lub
prawnych naduZywajqcych systemu
oswiadczen wlasnych.

Poprawka

1. Rada regularnie przeprowadza
zorganizowany dialog miedzy dostawcami
bardzo duzych platform internetowych

i bardzo duZych wyszukiwarek
internetowych, przedstawicielami
dostawcow ustlug medialnych

1 przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego w celu omdwienia
doswiadczen 1 najlepszych praktyk

w zakresie stosowania art. 17 niniejszego
rozporzadzenia, wspierania dostepu do
réznorodnych ofert niezaleznych mediow
na bardzo duzych platformach
internetowych i w bardzo duzych
wyszukiwarkach internetowych oraz
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tresciami, w tym dezinformacjg oraz
zagranicznymi manipulacjami
informacjami i ingerencjami w informacje.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Rada sktada Komisji sprawozdanie
z wynikow dialogu.

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 194

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — naglowek
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monitorowania przestrzegania inicjatyw
samoregulacyjnych majacych na celu
ochrong spoteczenstwa przed szkodliwymi
tresciami, w tym dezinformacja oraz
zagraniczng manipulacja informacja

1 ingerencjami w informacje, jak rowniez w
celu zapewnienia autonomii,
niezaleznosci i bezpieczenstwa
dziennikarzy oraz identyfikacji danych
liczbowych i tendencji zwiqzanych 7 tym
tematem, wielkosci i stron, ktorych to
dotyczy.

Poprawka

2. Rada sktada Komisji sprawozdanie
z wynikow dialogu i udostepnia je opinii
publicznej i Parlamentowi Europejskiemu
na jego wniosek.

Poprawka

2a. Organizacje, o ktorych mowa w
ust. 1, i prowadzgce dziatalnosé¢ na
poziomie unijnym sq rejestrowane w
rejestrze stuzgcym przejrzystosci, a Rada
podaje ich wykaz do wiadomosci
publicznej.
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Tekst proponowany przez Komisje

Prawo do personalizacji audiowizualne;j
oferty medialne;j

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Uzytkownicy maja prawo do tatwej
zmiany ustawien domyslnych dowolnego
urzadzenia lub interfejsu uzytkownika
kontrolujacego dostep do audiowizualnych
ustug medialnych 1 korzystanie z nich lub
zarzadzajacego dostgpem do takich ustug

1 korzystaniem z nich w celu dostosowania
audiowizualnej oferty medialnej do swoich
zainteresowan lub preferencji zgodnie

z prawem. Niniejszy przepis nie ma
wplywu na krajowe $rodki transpozycji

art. 7a dyrektywy 2010/13/UE.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wprowadzajac do obrotu
urzadzenia 1 interfejsy uzytkownika,

o ktorych mowa w ust. 1, producenci

1 tworcy zapewniaja, aby zawieraly one
funkcj¢ umozliwiajaca uzytkownikom
swobodng i fatwa zmiane ustawien
domysinych kontrolujgcych dostep do
oferowanych audiowizualnych ustug
medialnych i korzystanie z takich ustug lub
zarzadzajacych dostepem do takich ustug
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Poprawka

Prawo do personalizacji diwi¢kowej
i audiowizualnej oferty medialne;j

Poprawka

1. Uzytkownicy maja dostep do
funkcji pozwalajgcej im na tatwe
dostosowanie domysinej konfiguracji
dowolnego urzadzenia lub interfejsu
uzytkownika kontrolujacego dostep do
diwiekowych lub audiowizualnych ustug
medialnych i korzystanie z nich lub
zarzadzajacego dostgpem do takich ustug
1 korzystaniem z nich w celu dostosowania
d?wigkowej lub audiowizualnej oferty
medialnej do swoich zainteresowan lub
preferencji zgodnie z prawem. Niniejszy
przepis nie ma wptywu na krajowe §rodki
transpozycji art. 7a dyrektywy
2010/13/UE.

Poprawka

2. Wprowadzajac do obrotu
urzadzenia 1 interfejsy uzytkownika,

o ktorych mowa w ust. 1, producenci

1 tworcy zapewniaja, aby zawieraly one
funkcje umozliwiajaca uzytkownikom
swobodng i tatwg zmiane domysinej
konfiguracji kontrolujqcej dostep do
oferowanych audiowizualnych ustug
medialnych i korzystanie z takich ustug lub
zarzadzajacych dostepem do takich ustug
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1 korzystaniem z nich.

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki krajowe wptywajace na dziatalno$é
dostawcow ustug medialnych

Poprawka 199

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1
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1 korzystaniem z nich.

Poprawka

Artykut 19a

Prawo do identyfikacji tresci ustugi
medialnej

1. Odbiorcy ustug medialnych majq prawo
do latwej identyfikacji dostawcy ustug
medialnych na kazdym urzgdzeniu lub
interfejsie uzytkownika kontrolujgcym
dostep do ustug medialnych i korzystanie
z nich lub zarzgdzajgcym nimi.

2. Producenci urzgdzen i dostawcy
interfejsow uzytkownika kontrolujqcych
dostep do ustug medialnych i korzystania
z nich lub zarzgdzajgcych tymi ustugami
dopilnowujq, aby toisamosé dostawcy
ustug medialnych ponoszgcego
odpowiedzialnosé redakcyjng za tresci lub
ustugi byla wyraznie widoczna wraz 7
oferowanymi tresciami i ustugami.

Poprawka
Srodki krajowe wptywajace na

dostarczanie ustug i dziatalnos$¢
dostawcow uslug medialnych
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazdy legislacyjny, regulacyjny lub
administracyjny $rodek zastosowany przez
panstwo cztonkowskie, ktory moze
wywiera¢ negatywny wpltyw na
funkcjonowanie dostawcow ustug
medialnych na rynku wewngtrznym, musi
by¢ nalezycie uzasadniony

1 proporcjonalny. Tego rodzaju $rodki
muszg by¢ uzasadnione, przejrzyste,
obiektywne i niedyskryminacyjne.

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla
przystugujacego mu prawa do skutecznej
ochrony sadowej 1 oprocz tego prawa,
kazdy dostawca ustug medialnych
podlegajacy srodkowi administracyjnemu
lub regulacyjnemu, o ktérym mowa

w ust. 1, ktory dotyczy go indywidualnie
1 bezposrednio, ma prawo do odwotania si¢
od tego $rodka do organu odwotawczego.
Organ ten jest niezalezny od
zaangazowanych stron oraz od wszelkich
zewnetrznych interwencji lub naciskéw
politycznych, ktére mogtyby zagrozic¢
niezaleznej ocenie rozpatrywanych przez
niego spraw. Dysponuje odpowiednig
wiedzg specjalistyczng umozliwiajaca
skuteczne petnienie jego funkc;ji.
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Poprawka

1. Kazdy legislacyjny, wykonawczy,
regulacyjny lub administracyjny $rodek
zastosowany przez panstwo cztonkowskie,
w tym miedzy innymi wdroZenie dyrektywy
2010/13/UE, ktory moze wywierac
negatywny wpltyw na swiadczenie ustug
medialnych lub funkcjonowanie
dostawcow ushug medialnych na rynku
wewngtrznym, musi by¢ nalezycie
uzasadniony i proporcjonalny. Srodki takie
muszg by¢ uzasadnione, przejrzyste,
obiektywne i niedyskryminacyjne, nie
mogq w nieproporcjonalny sposob
zaktocad dziatalnosci dostawcow ustug
medialnych, a takze muszq by¢ zgodne 7
zasadq nieszkodzenia wartosciom UE w
panstwach cztonkowskich w odniesieniu
do wolnosci i niezaleznosci mediow.

Poprawka

3. Bez uszczerbku dla
przystugujacego mu prawa do skutecznej
ochrony sadowej 1 oprocz tego prawa
kazdy dostawca ustug medialnych
podlegajacy srodkowi administracyjnemu
lub regulacyjnemu, o ktorym mowa

w ust. 1, ktory dotyczy go indywidualnie

1 bezposrednio, ma prawo do odwotania si¢
od tego srodka do organu odwotawczego,
ktorym moze by¢ sqd. Organ ten jest
niezalezny od zaangazowanych stron oraz
od wszelkich zewngtrznych interwencji lub
naciskow politycznych, ktore moglyby
zagrozi¢ niezaleznej ocenie
rozpatrywanych przez niego spraw.
Dysponuje odpowiednig wiedzg
specjalistyczng i finansowaniem
umozliwiajgcymi skuteczne petienie jego
funkcji i terminowe rozpatrywanie
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Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Rada, na wniosek Komisji,
sporzadza opini¢ w sytuacjach, w ktorych
krajowy $rodek ustawodawczy,
wykonawczy lub administracyjny moze
wptywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku uslug medialnych. Po
uzyskaniu opinii Rady 1 bez uszczerbku dla
jej uprawnien wynikajacych z Traktatow
Komisja moze wyda¢ wiasng opini¢ w tej
sprawie. Opinie Rady i, w stosownych
przypadkach, Komisji podaje si¢ do
wiadomosci publiczne;.

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Gdy krajowe wtadze lub organy

wprowadzg Srodek, ktory dotyczy
indywidualnie i bezposrednio dostawcy
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odwolan. JeZeli Rada wydala opinie w tej
sprawie, takie krajowe organy odwolawcze
mogq jg wzigé szczegolnie pod uwage.

Poprawka

4. Rada, z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek Komisji lub dostawcy ustug
medialnych, ktorego dotyczy dany srodek,
sporzadza opini¢ w sytuacjach, w ktorych
krajowy $srodek ustawodawczy,
wykonawczy lub administracyjny moze
wplywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych. W
stosownych przypadkach opinia ta
zawiera uzasadnienie, analize
proporcjonalnosci i moze obejmowaé
konsultacje 7 krajowymi
zainteresowanymi stronami. Po uzyskaniu
opinii Rady 1 bez uszczerbku dla jej
uprawnien wynikajacych z Traktatow
Komisja moze wyda¢ wtasng opinie w tej
sprawie. Opinie Rady 1, w stosownych
przypadkach, Komisji podaje si¢ do
wiadomosci publicznej. W stosownych
przypadkach dostawcy ustug medialnych,
ktorzy uwazajq, Ze takie srodki
bezposrednio ich dotyczq, majg rowniez
moZliwosé zwrocenia si¢ do Rady o
wydanie opinii.

Poprawka
5. Gdy krajowe wtadze lub organy

wprowadzg $rodek, ktory dotyczy
indywidualnie i1 bezposrednio dostawcy
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ushug medialnych 1 moze mie¢ wplyw na
funkcjonowanie wewngtrznego rynku
ushlug medialnych, przekazujg na wniosek
Rady i, w stosownych przypadkach,
Komisji, bez zbednej zwtoki droga
elektroniczng, wszelkie istotne informacje,
W tym streszczenie stanu faktycznego,
wprowadzony srodek, podstawy, na
ktorych krajowe wladze lub organy oparty
ten $rodek, oraz, w stosownych
przypadkach, opinie innych
zainteresowanych organow.

Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Ocena, o ktorej mowa w niniejszym
ustepie, jest odrebna od ocen z zakresu
prawa konkurencji, w tym ocen
przewidzianych w przepisach dotyczacych
kontroli potaczen. W stosownych
przypadkach ocena ta nie narusza
przepisoéw art. 21 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004.

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wptyw koncentracji na pluralizm
mediow, w tym jej wpltyw na ksztaltowanie
opinii publicznej oraz na réznorodnosé
podmiotow dziatajacych na rynku mediow,

PE746.757v03-00

132/152

ustug medialnych 1 moze mie¢ wplyw na
funkcjonowanie wewngtrznego rynku
uslug medialnych, przekazuja na wniosek
Rady i, w stosownych przypadkach,
Komisji, bez zbednej zwtoki droga
elektroniczng, wszelkie istotne informacje,
W tym streszczenie stanu faktycznego,
wprowadzony srodek, podstawy, na
ktorych krajowe wladze lub organy oparty
ten Srodek, oraz, w stosownych
przypadkach, opinie innych
zainteresowanych organéw. Dostawcy
ustug medialnych, ktorzy uwazajq, Ze
takie Srodki wywierajg na nich
bezposredni wplyw, mogg zwrocié sie do
Rady o wydanie opinii.

Poprawka

Ocena, o ktoérej mowa w niniejszym
ustepie, zapewnia niezaleing oceng
wszelkich nieuzasadnionych zaklocen w
srodowisku medialnym i jest odrgbna od
ocen z zakresu prawa konkurencji, w tym
ocen przewidzianych w przepisach
dotyczacych kontroli potaczen.

W stosownych przypadkach ocena ta nie
narusza przepisow art. 21 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

Poprawka

a) wpltyw koncentracji na pluralizm
mediow, w tym jej wpltyw na ksztaltowanie
opinii publicznej oraz na r6znorodnos$¢ i
niezaleznos¢ podmiotow dziatajacych na
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z uwzglednieniem Srodowiska
internetowego oraz interesOw, powigzan
lub dzialalnosci stron w innych
przedsiebiorstwach medialnych lub
niemedialnych;

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) gwarancje niezaleznos$ci
redakcyjnej, w tym wptyw koncentracji na
funkcjonowanie zespotéw redakcyjnych
oraz istnienie srodkow stosowanych przez
dostawcow ustug medialnych w celu
zagwarantowania niezaleznos$ci
poszczegolnych decyzji redakcyjnych;

Poprawka 207
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rynku mediow, szczegolnie biorgc pod
uwage dzialalnosé zwiqzang

z dostarczaniem informacji,

z uwzglednieniem srodowiska
internetowego oraz interesOw, powigzan
lub dziatalnos$ci stron w innych
przedsiebiorstwach medialnych lub
niemedialnych;

Poprawka

aa)  wyniki oceny ryzyka
przeprowadzonej w ramach corocznego
sprawozdania Komisji na temat
praworzgdnosci oraz instrumentow
monitorowania pluralizmu mediow w celu
okreslenia, analizy i oceny wszelkiego
ryzyka systemowego dla wolnosci mediow
i pluralizmu mediow w danym panstwie
cztonkowskim;

Poprawka

b) gwarancje niezaleznos$ci
redakcyjnej, w tym wptyw koncentracji na
funkcjonowanie i niezaleznos¢ zespotow
redakcyjnych oraz istnienie sSrodkow
stosowanych przez dostawcow ustug
medialnych w celu zagwarantowania
niezaleznosci poszczegdlnych decyzji
redakcyjnych, a takie ustawodawstwa
krajowego i norm samoregulacji w tym
zakresie;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
C) ustalenie, czy w przypadku braku
koncentracji jednostka przejmujaca
1 przejmowana pozostaly stabilne
gospodarczo oraz czy istniejg mozliwe

alternatywy zapewniajace stabilno$¢
gospodarczg jednostki.

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

C) ustalenie, czy w przypadku braku
koncentracji jednostka przejmujaca

1 przejmowana pozostaly stabilne
gospodarczo, czy istniejg mozliwe
alternatywy zapewniajace stabilno$é
gospodarczg jednostki, jak rowniez czy
brak planowanej koncentracji miatby
negatywny wplyw na pluralizm mediow;

Poprawka

ca)  caly rynek medialny, w tym ustugi
powigzane, takie jak drukowanie i
rozpowszechnianie produktow, podmioty
dziatlajgce w srodowisku online, takie jak
dostawcy bardzo duZych platform
internetowych lub bardzo duZych
wyszukiwarek internetowych, a takze
dostawcy publicznych ustug medialnych.

Poprawka

6a. Odpowiednie krajowe wtadze lub
organy regulacyjne, 7 wlasnej inicjatywy
lub na wniosek Rady, przeprowadzajg
oceng ex post koncentracji
uwzglednieniem kryteriow, o ktorych
mowa w ust. 2.
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Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku braku oceny lub
konsultacji zgodnie z art. 21 Rada, na
wniosek Komisji, sporzadza opini¢ na
temat wplywu koncentracji na rynku
mediow na pluralizm mediow

1 niezalezno$¢ redakcyjna, jezeli
koncentracja na rynku mediéw moze
wplywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych.
Rada opiera swoja opini¢ na elementach
okreslonych w art. 21 ust. 2. Rada moze
zwrdci¢ uwage Komisji na koncentracje na
rynku mediow, ktore mogg wplywac na
funkcjonowanie wewngtrznego rynku
ustug medialnych.

Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

6b. Oceny i opinie, o ktorych mowa w
niniejsgym artykule, podaje si¢ do
wiadomosci publicznej.

Poprawka

1. W przypadku braku oceny lub
konsultacji zgodnie z art. 21 Rada,

z wilasnej inicjatywy lub na wniosek
Komisji, sporzadza opini¢ na temat
wplywu koncentracji na rynku mediéw na
pluralizm medidéw i niezalezno$¢
redakcyjna, jezeli koncentracja na rynku
mediow moze wptywac na funkcjonowanie
wewnetrznego rynku ustug medialnych.
Rada opiera swoja opini¢ na elementach
okreslonych w art. 21 ust. 2. Rada moze
zwréci¢ uwage Parlamentu Europejskiego
oraz Komisji na koncentracje na rynku
mediow, ktore moga wptywaé na
funkcjonowanie wewnetrznego rynku
ustug medialnych.

Poprawka

1a. Przy podejmowaniu decyzji o
sporzgdzeniu oceny dotyczqcej
koncentracji moggcej obiektywnie
wplywacé na rynek mediow Rada w jak
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Poprawka 213

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00

PL

najwiekszym stopniu uwzglednia wktad
spoleczenstwa obywatelskiego i innych
zainteresowanych stron z sektora mediow.

Poprawka

1b. Krajowy organ regulacyjny, do
ktorego kierowana jest opinia, informuje
Rade¢ w terminie 90 dni o srodkach
podjetych w celu zastosowania si¢ do
zalecen.

Poprawka

Artykut 22a

Badanie koncentracji na rynku mediow
dotyczgce systematycznego
niewypelniania obowigzkow

1. Na zalecenie Rady zgodnie 7 art. 22 ust.
1e lub na wniosek Parlamentu
Europejskiego, lub 7 wlasnej inicjatywy
Komisja moZe przeprowadzi¢ badanie
koncentracji na rynku mediow w celu
ustalenia, czy koncentracja ta prowadyzi do
systematycznego niewypelniania
obowiqzkow ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu i powaZnie zagraza
niezaleznosci, pluralizmowi i wolnosci
mediow. Komisja konczy badanie w
terminie 6 miesiecy. JeZeli 7 ustalen
badania wynika, e koncentracja na
rynku mediow prowadzila do
systematycznego niewypetniania
obowiqzkow ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu oraz Ze istnieje wyrazne
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ryzyko powazinego naruszenia
niezaleznosci, pluralizmu i wolnosci
mediow, Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktu delegowanego na podstawie
art. 22¢c, w ktorym naklada na
przedsiebiorstwa uczestniczgce w
koncentracji na rynku mediow
behawioralne lub strukturalne srodki
zaradcze, ktore sq proporcjonalne i
konieczne do zapewnienia skutecznego
przestrzegania przepisow niniejszego
rozporzqdzenia oraz ochrony wolnosci,
pluralizmu i niezaleznosci mediow.

2. Srodek zaradczy nalozony zgodnie 7 ust.
1 niniejszego artykutu moZe obejmowac —
w zakresie, w jakim taki srodek zaradczy
jest proporcjonalny i konieczny do
utrzymania lub przywrocenia
niezaleznosci, pluralizmu i wolnosci
mediow, na ktore wplywa systematyczne
niewypelnianie obowigzkow —
obowiqzujqcy przez ograniczony okres
zakaz udziatu przedsiebiorstw
uczestniczgcych w koncentracji na rynku
mediow objetej dochodzeniem w dalszej
koncentracji na rynku mediow
zdefiniowanej w art. 2 pkt 13 niniejszego
rozporzgdzenia lub przystepowania do
udziatu w dalszej koncentracji na rynku
mediow.

3. Przyjmuje sie, 7e koncentracja na
rynku mediow prowadzi do
systematycznego niewypelniania
obowiqzkow ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu, jezeli 7 opinii dotyczgcych
koncentracji wydanych przez Rade na
podstawie art. 22 niniejszego
rozporzqdzenia wynika, Ze istnieje
potencjalne ryzyko dla niezaleinosci,
pluralizmu i wolnosci mediow; w takim
przypadku Rada wydaje zalecenie dla
Komisji zgodnie 7 art. 22 ust. 1e
niniejszego rozporzgdzenia, w ktorym
zaleca Komisji przeprowadzenie badania
w celu ustalenia, czy dana koncentracja
na rynku mediow stanowi powazne
zagroZenie dla niezaleznosci, pluralizmu i
wolnosci mediow. Do celow tego badania
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Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 b (nowy)

PE746.757v03-00

Komisja uwzglednia procedury wszczete
na mocy art. 7 TUE.

4. Komisja przedstawia swoje ustalenia
zainteresowanym panstwom
czltonkowskim i przedsiebiorstwom w
terminie 6 miesigcy od daty przyjecia
zalecenia wydanego przez Rade zgodnie 7
art. 22 ust. le niniejszego rozporzgdzenia.
W swoich ustaleniach Komisja wyjasnia,
czy uznaje warunki okreslone w ust. 1i3
niniejszego artykutu za spetnione, oraz
wskazuje, ktore srodki zaradcze uznaje za
konieczne i proporcjonalne. Ustalenia
Komisji sq podawane do wiadomosci
publicznej i udostgpniane Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

5. W toku badania koncentracji na rynku
mediow Komisja moze przedtuiy¢ okres
prowadzenia tego badania, jeZeli takie
przedtuienie jest uzasadnione ze
wzgledow obiektywnych i jezeli jest
proporcjonalne. Lgczny okres
przedtuzenia lub przedtuzen na podstawie
niniejszego ustgpu nie moze przekraczacé 6
miesi¢cy. Komisja informuje o tym
Parlament Europejski i Rade.

6. Aby zapewnié skuteczne wypelnianie
przez podmioty podlegajgce koncentracji
na rynku mediow obowigzkow
ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu, Komisja regularnie
przeprowadza przeglad srodkow
zaradczych, ktore naklada zgodnie 7 ust. 1
i 2 niniejszego artykulu. Komisja jest
uprawniona do zmiany tych srodkow
zaradczgych, jeieli w wyniku nowego
badania koncentracji na rynku mediow
stwierdzi, Ze nie sq one skuteczne.
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Poprawka

Artykut 22b
Niewypelnianie obowiqzkow

1. Komisja przyjmuje akt delegowany na
podstawie art. 22c zawierajqcy jej
stwierdzenie dotyczgce niewypelniania
obowigzkow (zwany dalej ,,decyzjg
stwierdzajgcq niewypelnianie
obowigzkow”), jezeli uzna, ze podmioty,
ktore obejmuje koncentracja na rynku
mediow, dopuscily si¢ systematycznego
niewypelniania obowigzkow
ustanowionych w niniejszgym
rozporzgdzeniu, co stworzylo powaine
ryzyko dla niezaleinosci, pluralizmu i
wolnosci mediow.

2. Komisja dqzy do przyjecia decyzji
stwierdzajgcej niewypelnianie
obowiqzkow w terminie 12 miesigcy od
dnia rozpoczecia badania na podstawie
art. 22a.

3. Przed przyjeciem decyzji stwierdzajgcej
niewypelnianie obowiqzkow Komisja
przedstawia swoje ustalenia danym
przedsiebiorstwom. W tych ustaleniach
Komisja wyjasnia srodki, ktorych
wprowadzenie rozwaza lub ktore jej
zdaniem dane przedsiebiorstwa powinny
wprowadzié w celu skutecznego
zastosowania si¢ do ustalen.

4. Przed przyjeciem decyzji stwierdzajgcej
niewypelnianie obowigzkow Komisja moZe
konsultowaé sie z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.

5. Wdecyzji stwierdzajgcej niewypelnianie
obowigzkow Komisja nakazuje danym
przedsiebiorstwom, aby zaprzestaly

i zaniechaly niewypeltniania obowiqzkow
w stosownym terminie oraz przedstawily
wyjasnienia dotyczqce sposobu, w jaki
zamierzajq zastosowac sie do tej decyzji.

6. Dane przedsi¢biorstwa przedstawiajq
Komisji opis srodkow, ktore wprowadzily
w celu zapewnienia wykonania decyzji
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Poprawka 216

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.757v03-00

stwierdzajgcej niewypelnianie
obowiqzkow.

7. W przypadku gdy Komisja postanowi
nie przyjmowad decyzji stwierdzajqcej
niewypelnianie obowiqzkow, Komisja
konczy postgpowanie.

8. Decyzje Komisji stwierdzajgce
niewypelnianie obowiqzkow podaje si¢ do
wiadomosci publicznej.

Poprawka

Artykut 22¢
Akty delegowane

1. Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 22a
i 22b, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic datg = 6 miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r.

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych,

o ktorych mowa w art. 22a i 22b, moze

w dowolnym momencie zostaé odwolane
przez Parlament Europejski lub przez
Rade. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w poZniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na waznosé jakichkolwiek ju?z
obowiqzujqgcych aktow delegowanych.
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Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Systemy i metody pomiaru
ogladalnosci musza by¢ zgodne z zasadami
przejrzystosci, bezstronnosci,
inkluzywnosci, proporcjonalnosci,
niedyskryminacji i mozliwosci
sprawdzenia.

Poprawka 218

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje si¢ 7 ekspertami
wyznaczonymi przez kazde parnstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa 7 dnia 13
kwietnia 2016 r.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 22a i 22b wchodzi w Zycie wylgcznie
wtedy, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie zgloszq sprzeciwu w terminie
Jjednego miesigca od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie lub jesli przed uplywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o jeden miesigc 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

1. Systemy 1 metody pomiaru
ogladalnos$ci muszg by¢ zgodne z zasadami
przejrzystosci, bezstronnosci,
inkluzywnosci, proporcjonalnosci,
niedyskryminacji, poréwnywalnosci i
mozliwosci sprawdzenia.

PE746.757v03-00



Tekst proponowany przez Komisje

2. Bez uszczerbku dla ochrony
tajemnic handlowych przedsigbiorstw
dostawcy wtasnych systeméw pomiaru
ogladalnosci bez zbednej zwloki

1 bezplatnie dostarczajg dostawcom ustug
medialnych i reklamodawcom, a takze
osobom trzecim upowaznionym przez
dostawcow uslug medialnych

1 reklamodawcow doktadne, szczegotowe,
kompleksowe, zrozumiate i aktualne
informacje na temat metody stosowanej
w ich systemach pomiaru ogladalnosci.
Niniejszy przepis nie ma wptywu na unijne
przepisy i zasady w zakresie ochrony
danych 1 prywatnosci.

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Krajowe wiladze lub organy
regulacyjne zachecaja dostawcow
systemow pomiaru ogladalnosci do
sporzadzania — wraz z dostawcami ustug
medialnych, reprezentujacymi ich
organizacjami 1 innymi zainteresowanymi
stronami — kodeksow postepowania, ktore
majg przyczyni¢ si¢ do przestrzegania
zasad, o ktorych mowa w ust. 1, w tym
przez wspieranie niezaleznych

1 przejrzystych audytow.

PE746.757v03-00

Poprawka

2. Bez uszczerbku dla ochrony
tajemnic przedsigbiorstw w rozumieniu
art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2016/943
dostawcy wlasnych systemow pomiaru
ogladalnosci bez zbednej zwtoki

1 bezptatnie dostarczaja dostawcom ustug
medialnych 1 reklamodawcom, a takze
osobom trzecim upowaznionym przez
dostawcow ustlug medialnych

i reklamodawcow doktadne, szczegdtowe,
kompleksowe, zrozumiate 1 aktualne
informacje na temat metody stosowanej
w ich systemach pomiaru ogladalnosci.
Niniejszy przepis nie ma wplywu na unijne
przepisy 1 zasady w zakresie ochrony
danych 1 prywatnosci.

Poprawka

3. Krajowe wiladze lub organy
regulacyjne zachecajg dostawcow
systeméw pomiaru ogladalnosci do
sporzadzania — wraz z dostawcami ustug
medialnych, reprezentujacymi ich
organizacjami, spoleczenstwem
obywatelskim i innymi zainteresowanymi
stronami — kodeksOw postepowania,
sporzqdzanych przy wsparciu ze strony
krajowych wtadz lub organow
regulacyjnych i majacych przyczynic si¢
do przestrzegania zasad, o ktérych mowa
w ust. 1, w tym przez wspieranie
niezaleznych i przejrzystych audytow.

W tych kodeksach postepowania naleiy
uwzglednic¢ regularne, przejrzyste i
niezalezne monitorowanie oraz oceng
osiggniecia tych celow. W kodeksach
postepowania naleZy przewidzieé
skuteczne wdrazanie, w tym — w
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Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Rada wspiera wymiang najlepszych
praktyk zwigzanych z wdrazaniem
systemow pomiaru ogladalno$ci w ramach
regularnego dialogu migdzy
przedstawicielami krajowych wtadz lub
organdéw regulacyjnych, przedstawicielami
dostawcow systemOw pomiaru
ogladalnosci oraz innymi
zainteresowanymi stronami.

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Przydziat reklam panstwowych

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Fundusze publiczne lub wszelkie

AD\1284979PL.docx
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stosownych przypadkach — przez
naktadanie proporcjonalnych kar. Przy
sporzgdzaniu kodeksow postgpowania
nalegy zwrocié szczegdlng uwage na mate
podmioty medialne, aby zapewnié
odpowiednie pomiary ich oglgdalnosci.

Poprawka

5. Rada wspiera wymiang najlepszych
praktyk zwigzanych z wdrazaniem
systemdw pomiaru ogladalnosci w ramach
regularnego dialogu migdzy
przedstawicielami krajowych wtadz lub
organdéw regulacyjnych, przedstawicielami
dostawcow systemOw pomiaru
ogladalnosci, dostawcami ustug
medialnych, organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego oraz innymi
zainteresowanymi stronami.

Poprawka

Przydziat i przejrzystosé reklam
panstwowych oraz innego panstwowego

wsparcia finansowego
Poprawka
I. Fundusze publiczne, w tym
PE746.757v03-00
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inne §wiadczenia lub korzysci
przyznawane przez organy publiczne
dostawcom ustug medialnych do celow
reklamowych muszg by¢ przyznawane
zgodnie z przejrzystymi, obiektywnymi,
proporcjonalnymi i niedyskryminacyjnymi
kryteriami oraz w drodze otwartych,
proporcjonalnych i1 niedyskryminacyjnych
procedur. Niniejszy artykut nie narusza
przepiséw dotyczacych zamowien
publicznych.

Poprawka 223

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy publiczne, w tym rzqdy
krajowe, federalne lub regionalne, wladze
lub organy regulacyjne, a takze
przedsigbiorstwa panstwowe lub inne
jednostki kontrolowane przez panstwo na
poziomie krajowym lub regionalnym, lub
terytorialne samorzqdy jednostek
terytorialnych liczgcych ponad 1 min
mieszkarncow, udostepniajg publicznie
doktadne, kompleksowe, zrozumiate,
szczegdtowe i coroczne informacje

o swoich wydatkach na reklame
przeznaczonych na rzecz dostawcoéw ustug
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fundusze Unii Europejskiej, fundusze
krajowe lub lokalne, lub wszelkie inne
swiadczenia lub korzys$ci przyznawane na
cele reklamowe przez organy publiczne
dostawcom ustug medialnych, w tym
dostawcom bardzo duiych platform
internetowych i dostawcom bardzo duiych
wyszukiwarek internetowych, musza by¢
przyznawane zgodnie z przejrzystymi,
obiektywnymi, proporcjonalnymi

1 niedyskryminacyjnymi kryteriami oraz
w drodze otwartych, proporcjonalnych

1 niedyskryminacyjnych procedur. Takie
srodki finansowe priyznane przez
dowolny organ publiczny jednemu
dostawcy ustug medialnych, w tym
dostawcy bardzo duZej platformy
internetowej lub dostawcy bardzo duzej
wyszukiwarki internetowej, nie
przekraczajq 15 % catkowitego budzetu
przyznanego przez ten organ publiczny
wszystkim dostawcom ustug medialnych
dziatajgcym na odpowiednim rynku
europejskim, krajowym lub lokalnym.
Niniejszy artykul nie narusza przepisow
dotyczacych zamowien publicznych i

reklamy politycznej.
Poprawka
2. Odpowiednie organy publiczne, w

tym na poziomie unijnym, krajowym,
federalnym, regionalnym lub lokalnym,
wtladze lub organy regulacyjne, a takze
przedsigbiorstwa panstwowe lub inne
jednostki kontrolowane przez panstwo na
poziomie krajowym, regionalnym lub
lokalnym udostepniaja publicznie za
posrednictwem srodkow elektronicznych i
w sposob przyjazny dla uiytkownika
doktadne, kompleksowe, zrozumiate,
szczegbdtowe, nadajqce si¢ do odczytu
maszynowego coroczne informacje
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medialnych, ktore to informacje obejmujg
co najmniej nastgpujace dane:

Poprawka 224

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) nazwy prawne dostawcow ustug
medialnych, od ktorych zakupiono ustugi
reklamowe;

Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) catkowita wydang kwote roczng

oraz kwoty wydane na kazdego dostawce
ustug medialnych.

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3
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o swoich wydatkach na reklame i innym
wsparciu finansowym 7 funduszy
publicznych, w tym funduszy Unii
Europejskiej, przeznaczonych na rzecz
dostawcow ustug medialnych i dostawcow
platform internetowych, ktore to
informacje obejmuja co najmnie;j
nastepujace dane:

Poprawka

a) nazwy prawne dostawcow ustug
medialnych lub dostawcow platform
internetowych, od ktorych zakupiono
ustugi reklamowe lub ktorym przyznano
korzysé;

Poprawka

b) catkowita wydang kwote roczng
oraz kwoty wydane na kazdego dostawce
ustug medialnych lub dostawce platform
internetowych oraz stosunek funduszy
przydzielonych pojedynczym dostawcom
ustug medialnych do catkowitego budietu
priydzielonego wszystkim dostawcom
ustug medialnych na odpowiednim
poziomie europejskim, krajowym lub
lokalnym.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Krajowe wtadze lub organy
regulacyjne monitoruja przydzial reklam
panstwowych na rynkach mediow. Aby
oceni¢ doktadnos¢ informacji o reklamie
panstwowej udostepnionych zgodnie

z ust. 2, krajowe wladze lub organy
regulacyjne mogg zwrécic si¢ do
jednostek, o ktorych mowa w ust. 2,

o przekazanie dalszych informacji, w tym
informacji dotyczacych stosowania
kryteriow, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 227

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3. Krajowe wtadze lub organy
regulacyjne monitoruja przydzial reklam
panstwowych lub innego panstwowego
wsparcia finansowego dostawcom ustug
medialnych i dostawcom platform
internetowych. Aby oceni¢ doktadno$¢
informacji o reklamie panstwowej i innym
wsparciu finansowym udostepnionych
zgodnie z ust. 2, krajowe wtadze lub
organy regulacyjne moga zwrocic si¢ do
jednostek, o ktérych mowa w ust. 2,

o przekazanie dalszych informacji, w tym
informacji dotyczacych stosowania
kryteriow, o ktérych mowa w ust. 1.

Poprawka

3a. Rada, 7 wlasnej inicjatywy lub w
wyniku wkitadu spoleczenstwa
obywatelskiego, organizacji
dziennikarskich lub innych
zainteresowanych stron, moze podjgé
decyzje o przeprowadzeniu oceny
przydziatu srodkow finansowych Unii
Europejskiej przez rzqdy krajowe i wydaé
opinig¢ na temat stosowania ust. 1 i
zgodnosci 7 jego przepisami.

Poprawka

3b. Krajowe wladze lub organy
regulacyjne co dwa lata przekazujg
Europejskiej Radzie ds. Ustug Medialnych
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Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 230

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 231

AD\1284979PL.docx

dane dostarczone przez organy publiczne
zgodnie 7 ust. 2 w celu ustanowienia
europejskiej bazy danych dotyczgcej
wsparcia finansowego ze strony panstwa.

Poprawka

3c. Przydzielanie zasobow
panstwowych dostawcom ustug
medialnych w celu przekazywania
wiadomosci alarmowych pochodzgcych od
organow publicznych podlega wymogom
okreslonym w ust. 2 i 3 po uplywie 6
miesigcy od przyjecia tych srodkow
nadzwyczajnych. Takie przydzialy zawsze
podlegajq wymogom okreslonym w ust. 1.

Poprawka

3d. Panstwa czlonkowskie publikujq
co roku szczegolowe informacje na temat
wszystkich umow zawartych miedzy
organami panstwowymi lub
przedsiebiorstwami panstwowymi a
dostawcami ustug medialnych lub innymi
podmiotami nalegcymi do tego samego
ugrupowania gospodarczego i ich
rzecgywistymi beneficjentami. Raport ten
powinien by¢ publikowany wraz 7
corocznymi sprawozdaniami krajowych
wladz regulacyjnych dotyczgcymi reklamy
panstwowej i innego wsparcia
finansowego.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przydzielanie zasobow
panstwowych dostawcom ustug
medialnych w celu nabycia od nich
towarow lub ustug innych niz reklama
panstwowa podlega wymogom okreslonym
w ust. 1. Niniejszy artykut nie ma wptywu
na stosowanie zasad pomocy panstwa.

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Monitorowanie obejmuje:

Poprawka 234

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3 — litera b a (nowa)
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Poprawka

4. Przydzielanie reklam panstwowych
lub innego wsparcia finansowego
dostawcom ustug medialnych i dostawcom
platform internetowych w celu nabycia od
nich towaréw lub ustug innych niz reklama
panstwowa podlega wymogom okreslonym
w ust. 1. Niniejszy artykul nie ma wplywu
na stosowanie zasad pomocy panstwa.

Poprawka

2a. W ramach monitorowania Komisja
uwzglednia sprawozdania, oceny i
zalecenia Rady, wkilad spoleczenstwa
obywatelskiego, wyniki instrumentow
monitorowania pluralizmu mediow orazg
ustalenia zawarte w sprawozdaniach na
temat praworzgdnosci.

Poprawka

3. Monitorowanie obejmuje w
szezegolnosci:
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  szczegolowy przegled przydzielania
reklam panstwowych i panstwowego
wsparcia finansowego dostawcom ustug
medialnych i dostawcom platform
internetowych, w tym srodkow
finansowych Unii Europejskiej;

Poprawka 235

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb)  ocene zasad przydzielania dotacji
publicznych na ustugi medialne i praktyk
w tym zakresie;

Poprawka 236

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3 — litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bc)  szczegolowq ocene decyzji
podjetych przez organy regulacyjne ds.
mediow w celu sprawdzenia, czy doszlo do
naruszenia niezaleZnego procesu
decyzyjnego i niezaleinosci wladz lub
organow krajowych.

Poprawka 237

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Najp6zniej do [cztery lata od daty 1. Najpozniej do [dwa lata od daty
wejscia w zycie niniejszego wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r., a nastepnie co cztery rozporzadzenia] r., a nast¢pnie najpozniej
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lata, Komisja przeprowadza oceng co dwa lata, Komisja przeprowadza oceng¢

niniejszego rozporzadzenia i przedklada wdroZenia niniejszego rozporzadzenia i

sprawozdanie Parlamentowi przedktada sprawozdanie Parlamentowi

Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu

Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu. Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie.
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